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Tack for att du valt en Pioneer-produkt.

Las igenom dessa anvisningar s& att du vet hur du anvander din modell pa ett sa-
kert och korrekt satt. Nér du har ldst igenom och forstétt instruktionerna bor du
spara detta dokument p& en séker plats for eventuell framtida anvdndning.

e Viktigt

Displayerna som visas i exemplen kan skilja
sig fran verkliga displayer vilka kan komma att
andras utan forvarning for att forbattra pre-
standa och funktioner.
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Enligt vissa landers och regeringars lagar kan
placering och anvandning av denna produkt i
ditt fordon vara forbjudet eller begrénsat till-
|&tet. Var god folj alla tillampliga lagar och reg-
ler angédende anvandandet och installationen

av denna produkt.

Om du vill kassera produkten far du inte
slanga den tillsammans med allméant hushélls-
avfall. Det finns séarskilda uppsamlingssystem
for forbrukade elektronikprodukter. Det finns
lagar och bestammelser som kraver att pro-
dukterna behandlas, tas om hand om och &ter-
vinns pé korrekt satt.

Privata hushéll i EU:s medlemslander samt i
Schweiz och Norge, far utan extra kostnad re-
turnera sina férbrukade elektronikprodukter
till sarskilt avsedda uppsamlingsplatser eller
till en &terforsaljare (om du koper en ny, lik-
nande produkt). For lander som inte namns
ovan, kontakta narmaste lokala myndighet for

information om kassering av elektronikproduk-

ter. Genom att gora detta forsakrar du dig om
att din kasserade produkt behandlas, tas om
hand om och &tervinns pa ratt satt, vilket for-
hindrar negativ paverkan pa miljon och méan-
niskors hélsa.

Sv

VAR FORSIKTIG!

Denna produkt ar en klass 1-laserprodukt klas-
sificerad under laserproduktssékerheten angi-
ven i IEC 60825-1:2007, och innehaller en klass
1M-lasermodul. For att garantera en fullkomligt
saker anvandning, férsok aldrig avlagsna
négra skyddsképor eller komma &t produktens
inre delar. Overlat all service &t kvalificerad per-
sonal.

Laserprodukt Klass 1

VAR FORSIKTIG!—OSYNLIG OCH SYNLIG
LASERSTRALNING AV KLASS 1M VID OPPNING,

TITTA INTE DIREKT MED OPTISKA INSTRUMENT.

Viktig sakerhetsinformation
/I\ vaRNING

e Forsok inte att sjalv installera eller underhélla
denna produkt. Om denna produkt installeras
eller underhélls av personer som saknar ut-
bildning och fackkunskaper om elektronisk ut-
rustning och biltillbehor, riskerar du att
utsatta dig for elektriska stotar, skada eller
andra faror.

e L&t inte denna produkt komma i kontakt med
vatska. Det kan resultera i en elektrisk stot.
Denna produkt kan dven skadas, avge rok
eller dverhettas vid kontakt med vétska.

e Om vétska eller frammande foremal tranger in
i denna produkt, parkera ditt fordon pd en
saker plats, sl& av strommen (ACC OFF) ome-
delbart och kontakta din aterforsaljare eller
narmaste auktoriserade servicecenter for
Pioneer. Anvand inte denna produkt i detta
skick, eftersom det kan orsaka brand, elektrisk
stot eller n&gon annan felfunktion.
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e Om denna produkt avger rok, onormalt ljud
eller lukt eller om du ser onormala symboler
pa LCD-skarmen, sl& av strommen omedelbart
och kontakta din &terférsaljare eller narmaste
auktoriserade servicecenter for Pioneer. Att
anvanda denna produkt i detta skick kan orsa-
ka permanenta skador pa systemet.

e Taejisareller andra denna produkt, eftersom
den innehaller hogspanningskomponenter
som kan orsaka elektriska stotar. Se till att
kontakta din &terforsaljare eller narmaste auk-
toriserade servicecenter for Pioneer for in-
spektion av inre delar, justering eller
reparation.

Innan du anvander denna produkt ska du se
till att l&sa och fullt forsta foljande sékerhetsin-
formation:

e Anvand inte denna produkt, ndgra applika-
tioner, eller alternativet backkamera (om
det ar inhandlat) om detta distraherar dig
p& ndgot satt s& att du inte anvander ditt
fordon sékert. lakttag alltid reglerna for tra-
fiksékerhet och alla gallande trafikférord-
ningar. Om du fér problem med att
anvanda denna produkt eller lasa informa-
tionen pé& bildskarmen, parkera forst fordo-
net p& en saker plats med &tdragen
parkeringsbroms och gor darefter nédvan-
diga justeringar.

e Stall aldrig volymen p& denna produkt s&
hogt att du inte kan hora externa trafikljud
och utryckningsfordon.

o For att forstarka sékerheten &r vissa funk-
tioner inaktiverade om inte fordonet &r
stannat och/eller parkeringsbromsen ar &t-
dragen.

e Forvara denna manual néra till hands som
referens for anvandarprocedurer och séker-
hetsinformation.

e |Installera inte denna produkt p& en plats
dar den kan (i) hindra sikten for foraren, (ii)
forhindra att fordonets mandver- eller sé-
kerhetssystem fungerar som de ska, inklu-
sive krockkuddar och knappar till
varningslampor, eller (iii) gora att féraren

inte kan anvanda fordonet pa ett sakert
satt.

e Satt alltid p& dig sékerhetsbaltet nar du ska
anvéanda ditt fordon. Om du rakar ut fér en
olycka kan dina skador bli mycket allvarli-
gare om du inte anvander sakerhetsbélte.

» Anvand aldrig hérlurar under kérningen. (=)

Parkeringsbromslas

Vissa funktioner (som t.ex. att se p& videobil-
der och vissa touchtangentfunktioner) som ar
mojliga med denna produkt kan vara farliga
(och kan eventuellt resultera i allvarlig per-
sonskada eller dodsfall) och/eller olagliga om
de anvands under kérning. For att forhindra
s&dana funktioner fran att anvandas medan
fordonet befinner sig i rorelse finns ett 1&ssys-
tem som kanner av nér parkeringsbromsen é&r
&tdragen och nar fordonet befinner sig i rorel-
se. Om du forsoker anvédnda funktionerna som
beskrivs ovan medan du kér kommer de att in-
aktiveras tills du stannar fordonet och drar at
parkeringsbromsen. Tryck och hé&ll ner broms-
pedalen infor att du sléapper parkeringsbrom-
sen.

Kapitel

DY o1
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FOlj dessa instruktioner for att
garantera en sdker kérning

AVARNING

DEN LJUSGRONA LEDNINGEN VID
STROMKONTAKTEN AR UTFORMAD
FOR ATT KANNA AV OM BILEN AR PAR-
KERAD ELLER INTE. DEN MASTE AN-
SLUTAS TILL PARKERINGSBROMSENS
STROMKONTAKT, PA DEN SIDA DAR
STROMFORSORJNINGEN LIGGER. EN
FELAKTIG ANSLUTNING ELLER AN-
VANDNING AV DENNA LEDNING KAN
INNEBARA BROTT MOT TILLAMPLIGA
LAGAR OCH ORSAKA ALLVARLIGA MA-
TERIELLA SKADOR ELLER PERSONS-
KADOR.

¢ Vidta inte nagra atgarder fér att manipule-
ra eller inaktivera parkeringsbromslaset
som finns dar for att skydda dig. Manipu-
lering med eller inaktivering av parker-
ingsbromslassystemet kan resultera i
allvarlig personskada eller dédsfall.

e Foratt undvika risken for materiella skador,
personskador och ev. lagovertradelser, far
denna produkt inte anvéandas med en video-
bild som ar synlig for foraren.

e | vissa lander kan visning av videobild p& skér-
mar i fordon, &ven om de visas fér andra per-
soner an foraren, vara olagligt. Déar s&dana
bestammelser galler méste de f6ljas.

Om du forsoker se pé videobild medan du kor
visas varningen “Viewing of front seat video
source while driving is strictly prohibited.”
pa skarmen. For att se p& videobild p& den
denna bildskarm, stanna fordonet péa en séker
plats och dra &t parkeringsbromsen. Tryck och
hall ner bromspedalen infor att du slapper par-
keringsbromsen. (=)

Sv

Om du anvander en
bildskarm ansluten till V OUT

Videoutgé&ngen (V OUT) ar till for anslutning
av en bildskarm som gor det mojligt for passa-
gerare i bakséatet att se pa videobilder.

AVARNING

Installera ALDRIG den bakre bildskarmen pa en
plats som ger féraren mojlighet att se pé videobil-
der under kérning. (8

Hur du undviker att
batteriet laddas ur

Se till att ha ig&ng fordonets motor medan du
anvénder denna produkt. Om du anvander
denna produkt utan att ha igdng motorn sa
kan batteriet laddas ur.

AVARNING

Installera inte denna produkt i ett fordon som inte
har en ACC-kabel eller -krets tillganglig. (=)

Backkamera

Om du véljer att kopa till en backkamera, kan
du anvanda denna produkt som hjélp for att

halla ett 6ga pa slap, eller vid backning in p&
en smal parkeringsyta.

AVARNING

+ BILDERNA PA SKARMEN KAN VISAS SPE-
GELVANDA.

+ ANVAND ENBART INGANGEN FOR EN
BACKKAMERA SOM KAN VISA OMVANDA
ELLER SPEGELVANDA BILDER. ANDRA KA-
MEROR KAN ORSAKA MATERIELLA SKA-
DOR ELLER PERSONSKADOR.
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AVARNING

Backvisningslaget &r avsett att anvdndas som
hjalp for att halla ett 6ga pa sléap eller vid back-
ning. Anvand inte denna funktion i under-
h&liningssyfte.()

Hantera SD-kortoppningen

AVARNING

Forvara SD-minneskortet utom réackhall for
sma barn d& de kan réka svalja det.

e Foratt forhindra dataférlust och skada pé lag-
ringsenheten ska du aldrig aviagsna den frén
denna produkt medan data 6verfors.

e Om data forloras eller forstors pé& lagringsen-
heten av ndgon anledning &r det vanligtvis
inte mojligt att aterstélla datan. Pioneer kan
inte hé&llas ansvariga for skador, kostnader
eller utgifter som kommer av forlorad eller
forstérd data.

e Sétt aldrig i och ta aldrig ur ett SD-minneskort
medan du kor. (=)

Hantera USB-kontakten

AVARNING

For att forhindra dataforlust och skada pa lag-
ringsenheten ska du aldrig aviagsna den frén
denna produkt medan data overfors.

* Pioneer kan inte garantera kompatibilitet med
alla USB-masslagringsenheter och tar inte pa
sig n&got ansvar for ndgon dataférlust pa me-
diaspelare, iPhone, smartphones, eller andra
enheter under anvanding av denna
produkt. (=)

Om problem uppstar

Kontakta din &terforséljare eller narmaste auk-

toriserade servicecenter for Pioneer om den
hér produkten slutar att fungera som den

ska. (®)

Besok var webbplats

Besok oss pé foljande webbplats:

http://www.pioneer.eu

e Registrera din produkt. Vi kommer att
spara uppgifterna om ditt inkop i vart arkiv
sa att du kan héanvisa till denna information
i hédndelse av forsakringskrav vid forlust
eller stold.

¢ Den senaste informationen om PIONEER
CORPORATION hittas pa var webbsida.

e Pioneer ger regelbundet ut programvaru-
uppdateringar for att ytterligare forbattra
sina produkter. Var god kolla supportdelen
pa Pioneers webbplats for alla tillgangliga
programvaruuppdateringar. (=)

Om denna produkt

¢ Denna produkt fungerar inte korrekt i
andra omraden an Europa. Funktionen
RDS (Radio Data System) fungerar endast i
regioner med FM-stationer som sénder
RDS-signaler. RDS-TMC-tjansten kan &ven
anvéandas i omraden dar det finns stationer
som sander RDS-TMC-signalen.

e Pioneer CarStereo-Pass ar endast avsett for
anvandning i Tyskland. ()

Skydda bildskarmspanelen
och skarmen

O Utsatt inte bildskarmen for direkt solljus
nar denna produkt inte anvands. Det kan
resultera i tekniska fel p& bildskarmen pga.
de resulterande hdga temperaturerna.

0 Om du anvénder en mobiltelefon sé bor du
hélla dess antenn p& behorigt avstand fran
bildskarmen for att undvika stérningar i vi-
deobilderna p& skarmen, som till exempel
prickar, fargade réander, osv.

3 For att skydda bildskarmen fran skador bor
du se till att endast peka pé& touchtangen-
terna forsiktigt med fingrarna. Peka inte
med n8gra andra féremal. (=)

_/
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Kommenterar om det
interna minnet

Innan du kopplar bort
fordonets batteri

Om batteriet kopplas bort eller laddas ur helt

s& kommer minnet att raderas och maste pro-

grammeras om.

O En del avinstallningarna och det inspelade
innehallet kommer inte att terstéllas.

Data som kan raderas

Informationen raderas genom att koppla bort

den gula kabeln frén batteriet (eller genom att

ta bort sjalva batteriet).

O En del avinstallningarna och det inspelade
innehallet kommer inte att dterstéllas.

Aterstillning av mikroprocessorn

AVARNING

Om du trycker p& knappen RESET aterstélls in-

stéllningar och inspelat innehéll till fabriksinstall-

ningarna.

O Utfor inte denna funktion nér en enhet ar an-
sluten till denna produkt.

[ Endel avinstallningarna och det inspelade in-

nehéllet kommer inte att &terstallas.

Mikroprocessorn maste aterstallas om féljan-

de forhallanden réder:

* Innan denna produkt anvénds for forsta
gangen efter installation.

e Om denna produkt inte fungerar korrekt.

e Om du har problem med att anvanda syste-
met.

¢ Om ditt fordons position visas pé kartan
med ett stort positonsfel.

1 Sla av tdandningen (OFF).

2 Tryck pa knappen RESET med en penns-
pets eller nagot annat spetsigt féremal.
Installningar och inspelat innehall &terstélls
till fabriksinstallningarna.

2 s,

!

N N NI e e )= ,.,l
@
@ Knappen RESET(®)

Om denna manual

I denna manual anvénds bilder pa faktiska
skarmbilder for att beskriva funktioner. Men
skarmbilderna p& en del enheter kanske inte
Overensstammer med dem som visas i denna
manual beroende pa vilken modell som an-
véands. (@)
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Kontroll av delarnas namn
och funktioner

| detta avsnitt ges information om de olika delar-
nas namn och de huvudsakliga funktioner som
utférs med knapparna.

el e =

®®6e ®0®

\
A

© @

()

@

©

(@ Bildskarmen

@ Knappen VOL (+/-)
Tryck for att justera volymen for AV-kallan
(ljud och video).

(® Knappen MUTE
Tryck for att stdnga av ljudet. Tryck igen for
att satta pa ljudet.

® Knappen HOME
o Tryck for att visa toppmenyskarmen.

2 For mer information ang&ende an-
vandningen, 1as S& hér anvédnder du
skdrmarna pé sidan 18.

e Tryck in och héll ned knappen HOME for
att aktivera funktionen réstigenkénning.

2 For mer information, se Anvénda rosti-

genkénningsfunktionen (fér iPhone)
pa sidan 35.

® Knappen MODE
e Tryck for att véxla mellan applikations-
skarmen och AV-anvandningsskérmen.

3 Om bildskarmen inte kan vaxla frén
AV-anvandningsskarmen till applika-
tionsskarmen nér knappen MODE
trycks ner stangs bildskarmen av.

2 For mer information angéende an-
vandningen, l&s S& har anvander du
skdrmarna pé sidan 18.

e Tryck in och héll ned for att staénga av
bildskarmen.

2 For mer information, las Stdnga av
bildskédrmen pa sidan 17.

(® Knappen TRK
Tryck for att géra en manuell stationssok-
ning, spola framét eller bakat samt anvénda
spérsokningskontrollerna.

@ Knappen A

Knappen RESET
2 For mer information angdende anvénd-
ningen, las Aterstélining av mikroproces-
sorn pé sidan 12,

©@ Mikrofonuttag fér funktionen Auto EQ
Anvands for att ansluta en mikrofon och ut-
fora akustiska matningar (séljs separat).

Skivéppning
Satt i en skiva for att spela upp den.
2 For mer information, 1as Sétta i och mata
ut en skiva pé sidan 15.

) Plats for SD-kort
2 For mer information, 1as Stoppa i/ och ta
ut ett SD-minneskort pé sidan 16. (=)

Fjarrkontroll

Fiarrkontrollen CD-R33 saljs separat.
Las manualen som medféljer fjarrkontrollen
fér information om hur den anvands. (]

Bulupueaue apuebbejpunin
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Skydda din produkt mot stold 3 Skjut knappen léngst ner pa frontpane-

len at héger, och lyft upp frontpanelen

A VARNING medan du trycker knappen nerat.

Forsok inte lossa frontpanelen medan DISC/
SD ar i laget utmatning.

¢ Forsok inte lossa frontpanelen medan data
skrivs pa USB/SD.

Om du gor det kan det resultera i att datan for-
stors.

o Efter att frontpanelen lossats flyttas fastplat-
tan tillbaka till sitt ursprungliga lage automa-
tiskt.

Var noggrann med att inte l&ta hander eller
andra foremal fastna bakom bildskarmen d&

den flyttas tillbaka. 4 Lagg frontpanelen i det medféljande
e Vargod se till s& att frontpanelen &ri sitt ur- skyddshdljet for att skydda den mot stétar.
sprungliga lage medan fordonet befinner sig i
rorelse. =
Det &r farligt att kora med frontpanelen ut- Satta fast frontpanelen
stickande. 1 Skjut in frontpanelen 6verst pa enhe-
¢ Placerainga drycker eller andra féremél ovan- ten och tryck den pa plats.
pa frontpanelen medan den &r fullt Gppen. Skjut in isattningsanordningen pé& frontpane-
len i is&ttningséppningen Gverst pd enheten
ewmlgt och tryck den pé& plats.

Hantera frontpanelen forsiktigt nar du tar bort
eller satter fast den.

¢ Skydda frontpanelen mot kraftiga stotar.

¢ Skydda frontpanelen mot direkt solljus och
hoéga temperaturer.

¢ Om frontpanelen har avlagsnats, satt fast den
p& enheten innan du startar fordonet.

Borttagning av frontpanelen

1 Tryck pa knappen 4. 2 Tryck langst ner pa frontpanelen tills

2 Tryck pa féljande tangent. den klickar pa plats.

/ .| Frontpanelen skjuts automatiskt

L]
mot dig.

Sv
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Kommentarer angaende
anvandning av bildskdrmen

VARNING

* Setill att hander och fingrar inte kommer i
narheten av denna produkt nar bildskarmen
Oppnas, sténgs eller justeras. Var sarskilt for-
siktig om det finns barn i narheten.

e Farinte anvandas med bildskarmen i 6ppet
lage. Om bildskarmen lamnas i 6ppet lage
kan det leda till skador i hdndelse av en
olycka.

AVARNING

Forsok inte 6ppna eller stdénga bildskarmen
med vald. Detta kan orsaka tekniska fel.

e Anvand inte den har produkten férrén bild-
skédrmen har 6ppnats eller stéangts helt. Om
produkten anvands medan bildsk&rmen héller
pa att oppnas eller stdngas s& kan den stanna
i den vinkeln av sékerhetsskal.

e Placera inte glass eller burkar pa en 6ppen
bildskarm. Om du gor det kan produkten g&
sénder.(w)

Justering av bildskdrmens
vinkel

1 Tryck pa knappen A,

2 Tryck pa féljande tangenter f6r att ju-
stera bildskdrmens vinkel.

Félla ner panelen.

Aterstalla panelen till uppratt lage.

N

N

3 Tryck pa féljande tangent.

Atergar till foregéende skarm.

O Den justerade bildskdrmsvinkeln kommer
att sparas och bildskérmen stélls sedan in

automatiskt i samma vinkel nésta gang den
oppnas eller stangs. (®)

Sdtta i/mata ut/ansluta medier

AVARNING

Stoppa inte in ndgra andra foremél &n skivor i
skivoppningen.

¢ Stoppa inte in ndgra andra foremél &n SD-
minneskort i SD-kortplatsen.

e Om du matar ut ett SD-minneskort under da-
tadverforing kan SD-minneskortet skadas. Se
till att du matar ut SD-minneskortet enligt an-
visningarna i denna bruksanvisning.

¢ Tryck inte p& knappen A nar ett SD-minnes-
kort inte ar ordentligt instoppat. Om du gor
det kan kortet skadas.

e Tryck inte pa knappen 4 forran ett SD-minnes-

kort har tagits bort helt. Om du goér det kan
kortet skadas.

Sdtta i och mata ut en skiva
Satta i en skiva

1 Tryck pa knappen A,

2 Tryck pa foljande tangent.

Bildskarmen éppnas.

0.

3 Stoppa in en skiva i skivoppningen.
Skivan laddas och bildskdrmen stangs.

Mata ut en skiva
1 Tryck pa knappen A,
2 Tryck pa féljande tangent.

Bildskarmen 6ppnas och skivan
matas ut.

0.

3 Tabort skivan och tryck pa knappen A.
Bildskarmen sténgs.

Kapitel
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Stoppa i och ta ut ett SD-
minneskort

O Detta system ar inte kompatiblet med kort
av typen MMC (Multi Media Card).

O Kompatibilitet med alla typer av SD-min-
neskort garanteras ej.

[ Denna produkt kanske inte fungerar opti-
malt med alla typer av SD-minneskort.

Stoppa i ett SD-minneskort
1 Tryck pa knappen A,
2 Tryck pa féljande tangent.

E Bildskarmen 6ppnas.

3 Sattin ett SD-minneskort i SD-kortplat-
sen.

Stoppa in det med etikettsidan uppét och
tryck in kortet tills du hor ett klick och det
l&ses fast.

4 Tryck pa knappen A,
Bildskérmen stangs.

Mata ut ett SD-minneskort
1 Tryck pa knappen A,
2 Tryck pa féljande tangent.

E Bildskarmen éppnas.

3 Tryck forsiktigt mitt pa SD-minneskor-
tet tills du hor ett klick.

Sv

4 Dra SD-minneskortet rakt ut.

5 Tryck pa knappen A,
Bildskarmen sténgs.

Ansluta och koppla bort en iPod

Ansluta din iPod

2 For mer information om anslutningarna, se
installationsmanualen.

Koppla ur din iPod

® Dra ur kablarna efter att forst ha be-
kraftat att inga data haller pa att tillgas.

Ansluta och koppla bort en

USB-lagringsenhet

[ Denna produkt kanske inte fungerar opti-
malt med alla typer av USB-lagringsenhe-
ter.

3 Det gér inte att ansluta enheterna via en
USB-hubb.

3 Du méste ha en USB-kabel for att kunna
ansluta en enhet.

Ansluta en USB-lagringsenhet

1 Dra ur kontakten fran USB-kabelns
USB-port.

2 Anslut en USB-lagringsenhet till USB-
kabeln.

@ USB-kabel
@ USB-lagringsenhet
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Koppla bort en USB-lagringsenhet

® Dra ur USB-lagringsenheten efter att
forst ha kontrollerat att inga data haller pa
att éverforas. (=)

Sla pa och av systemet

1 Starta motorn och starta upp systemet.
Efter en kort paus visas startskarmen under
nagra sekunder.

2 Stdng av motorn till fordonet for att
stdnga ner systemet.
Produkten sl&s ocksa av.(®)

Den forsta starten

Vélj det sprak du vill anvanda nér du startar
denna produkt for forsta gangen.

1 Starta motorn och starta upp systemet.
Efter en kort paus visas startskarmen under
nagra sekunder.

Skarmen “Valj programsprak’” visas.

2 Tryck pa spraket som du vill anvinda
pa skarmen.

3 Tryck pa féljande tangent.

Visar skdrmen "Konfigurera
smarttelefon’.

4 Peka pa den post som du vill stilla in.
2 For mer information, se /nformation om an-
slutningarna och funktioner for varje enhet
pa sidan 40.

5 Tryck pa féljande tangent.

Visar toppmenyskarmen.

= Om du pekar pa B s& kommer du att aterga
till foreg&ende skarm. (s

Start pa vanligt satt

@ Starta motorn och starta upp systemet.

Efter en kort paus visas startskarmen under
nagra sekunder.
[ Vilken skarm som visas varierar beroende
pé foregéende forhallanden.
3 Om antistoldfunktionen ar aktiverad sa
mé&ste du ange losenordet. (8]

Stinga av bildskdrmen

Du kan stanga av bildskéarmen pa natten eller
nar skarmen é&r for ljus.

® Tryck in och hall ner knappen MODE.
Bildskérmen stangs av.
3O Om du ror vid skdrmen nar bildskéarmen ar
av &tergér den till den ursprungliga
skarmen. (=)

Kapitel
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Sa har anvander du skdarmarna
Vaxla skarmar med touchtangenterna

Sv
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Vaxla skarmar med hardvaruknapparna

(O Toppmenyskdrmen
Detta ar startmenyn for att ga till de 6nska-
de skédrmarna och anvénda de olika funktio-
nerna.
3 Om du trycker p& knappen HOME visas
toppmenyskarmen.

@ Skarmen for instéllning av tid och
datum
Har kan du gora tids- och datuminstélining-
ar.

(® Skarmen for instéllningsmenyn
Har kan du anpassa bland annat system-
och ljudinstéllningarna.

@ Skarmen for telefonmenyn
Héar kan du gé till skarmen som innehéaller
funktioner for att ringa med handsfree.

® Skarmen fér val av AV-killa
Har kan du valja AV-kalla.

® Favoritkallikoner
Du kan visa ikonerna for ofta visade kallor
genom att dra ikonerna till displayomradet.
2 For mer information om anvéndningen,
se Andra visningsordningen for kéllikoner-
na pa sidan 21,

s 10 00 %

@ Skarmen for AV-anvandning
Du kan anpassa installningarna for varje
kalla.

Skarmen fér anvéandning av appar
Du kan styra appar pa din iPhone eller
smarttelefon direkt frén denna produkt.
3 Om det inte finns n&gra appar tillgang-
liga s& kommer skarmen for anvandning
av appar inte att visas.

@ Skarmen for appmenyn

Denna produkt kan vaxla till appmenyn déar

du kan visa och anvanda appen for iPhone

eller n&gon annan smarttelefon p& skar-

men.

3 Om det inte finns ndgra appmenyer till-
gangliga s& kommer skarmen for appme-
nyn inte att visas. (=)

Stodda AV-kallor

Du kan spela upp eller anvéanda féljande kallor
tillsammans med denna produkt.
e Radio (FM, MW/LW)
CD
ROM (komprimerade ljudfiler)
e DVD-Video

Bulupueaue apuebbejpunin
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* USB

e SD

Foljande kallor kan spelas upp eller anvandas
genom att ansluta en extern enhet.

e iPod

e Aha Radio

e Bluetooth-ljud

* AV-ingéng (AV)

e AUX

e HDMI®)

Visa skarmen for AV-
anvandning

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Tryck pa tangenten fér AV-anvandning.

apsml 1410 00%

(D AV-anvandningstangent
Skarmen for for AV-anvéndning visas.

M

@

% Pioneer

O _TheBestt g Jazz

/1 et ——0

(@ Visar listan over kallor.
2 For mer information, 1&s Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor p& sidan 20.
(@ Visar skiarmen fér installning av tid och
datum.
2 For mer information, las Stélla in tid och
datum péa sidan 129.

Sv

(® Visar skdarmen fér instillningsmenyn.
(4 Hamtar equalizerkurvor.
2 For mer information, 1&s Anvédndning av
equalizer p& sidan 110.
® Visar skidrmen fér telefonmenyn.
2 For mer information, 1&s Visa telefonme-
nyn pa sidan 30.

Vilj en framre killa pa skdrmen
for val av AV-killa

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Tryck pa féljande tangent.

3 Peka pa den kallikon som du vill vilja.
Den valda kéllans skarm for AV-anvandning
visas.

Oppnar skarmen for val av AV-
kélla.

Vilja en framre killa fran listan
over kallor

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Tryck pa tangenten for AV-anvandning.

APPSEY v 10 00 %

(O AV-anvéndningstangent
Skarmen for for AV-anvandning visas.
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3 Tryck pa féljande tangent.

2 Tryck pa féljande tangent.

Visar listan 6ver kallor.

4 Peka pa den kalltangent som du vill
vélja.

Den valda kéllans skarm for AV-anvandning
visas.

Valja en bakre kalla

Du kan vélja vilken kalla som ska matas ut till
den bakre bildskarmen.

2 For mer information angéende anvandning-

en, 18s Vélja video for den bakre bildskdrmen
pd sidan 132. (=)

Sla av AV-kidllan

Sla av AV-kallan for att stoppa uppspelningen
eller mottagningen fran AV-kallan.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Tryck pa foljande tangent.

Av Oppnar skarmen fér val av AV-
i\ kélla.

3 Peka pa [OFF].
AV-kéllan stangs av. (®)

Andra visningsordningen
for kdllikonerna

Du kan andra visningsordningen for kalliko-
nerna pa skarmen for val av AV-kélla.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

AV Oppnar skarmen fér val av AV-
kalla.
AN

3 Peka pa och hall kvar fingret pa en kalli-
kon och dra sedan ikonen till 6nskad posi-
tion.
O Om kallikonen flyttas &ndras &ven kéllistans
ordning.(=]

Andra visningsordningen
for kalltangenter
Du kan andra visningsordningen for kélltang-

enter i listan dver kallor.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Tryck pa tangenten for AV-anvandning.

i 10 O_O %

(D AV-anvandningstangent
Skarmen for for AV-anvandning visas.

3 Tryck pa féljande tangent.

Visar listan over kéllor.

4 ROor vid [Open].
Kalltangenterna kan flyttas.

5 Dra kalltangenten till det 6nskade
laget.

Bulupueaue apuebbejpunin
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6 Ror vid [Close].
Atergar till foreg&ende skarm.
O Om kalltangenten flyttas flyttas aven de kél-
likoner som visas pé toppmenyskéarmen
och AV-kallskarmen. (=)

Anvianda touchpanelen

Du kan anvanda denna produkt genom att
peka med fingrarna p& markeringar och poster
(touchtangenter) som visas pé skarmen.

3 For att skydda bildskarmen fran skador bor
du se till att endast peka pé touchtangen-
terna forsiktigt med fingrarna. Peka inte
med nagra andra foremal.

Anvanda de vanligaste
touchtangenterna

@ Atergar till foreg&ende skarm.
(@ Stanger skarmen.

Anvanda listskarmar

@ Genom att peka pé en post i listan minskar du
antalet alternativ och gér vidare till nasta nivé.

@) s,

@ Visas nér alla tecken inte visas i visningsomré-
det.
Om du pekar p& tangenten visas resten av
tecknen rullande pé skarmen.

(® Visas nér posterna inte kan visas pa bara en
enstaka sida.
Anvand draglisten for att se eventuellt dolda
poster.
Du kan &ven dra i listen for att visa dolda alter-
nativ.

Anvanda tidslisten
®

01'11° -01'44"

(D Du kan byta uppspelningspunkt genom att
dra tangenten &t ena eller andra héllet.
O Aktuell uppspelningstid for den punkt
dér tangenten befinner sig visas medan
du drar i tangenten.

Anvanda tangentbordet pa
skdrmen

(D Visar de tecken som matas in. Om det inte
finns n&gon text i rutan sé visas en informa-
tionsguide med text.

@ Léter dig flytta markéren &t hoger eller vanster
det antal steg som du trycker pa pilarna.

(® Tecken matas in i rutan nar du pekar pa tan-
genterna.
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@ Raderar inmatad text, en bokstav i taget. Bok-
staverna borjar raderas frén slutet av raden.
Om du fortsatter att peka pa tangenten rade-
ras all text.

(® Bekraftar inmatningen och later dig gé vidare
till nasta steg.

® Du kan mata in mellanslag.

Ett mellanrum lika stort som antalet tryckning-
ar matas in.

@ Vaxlar mellan bokstéver och nummer/symbo-
ler.

Du kan véxla mellan stora och smé& bok-
staver.(a)

Bulupueaue apuebbejpunin
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Om dina enheter har Bluetooth®-teknik kan
denna produkt anslutas till dina enheter trad-
|6st. | detta avsnitt beskrivs hur du stéller in en
Bluetooth-anslutning.

For mer information om uppkopplingsmajlig-
heter med enheter som anvander den tradlosa
tekniken Bluetooth kan du lasa informationen
om detta p& véar webbplats.

Forbereda kommunika-
tionsenheter

Denna produkt har en inbyggd funktion som
gor att du kan anvanda enheter med tr&dI6s
Bluetooth-teknik.

2 For mer information, 1as Kommentarer om
ringning med handsfreefunktionen pa sidan
36.

Du kan registrera och anvanda enheter som

har foljande profiler tillsammans med denna

produkt.

e HFP (Hands-Free Profile)

e A2DP (Advanced Audio Distribution Profi-

le)

SPP (Serial Port Profile)

3 Nér denna produkt slas av s& kopplas &ven
Bluetooth-anslutningen ifrén. N&r systemet
startas om sa kommer det automatiskt att
forsdka ansluta igen till tidigare anslutna
enheter. Aven om anslutningen skulle av-
brytas av ndgon anledning sa kommer sy-
stemet att &teransluta till den angivna
enheten (utom i de fall nér anslutningen
har avbrutits pa grund av bortkoppling fran
enheten). (=)

Registera dina Bluetooth-
enheter

Du méste registrera de enheter som anvander
tr&dlés Bluetooth-teknik nér du ansluter dem
till denna produkt for forsta gdngen. Du kan

Sv

registrera upp till tre enheter. Du kan vélja en

av dessa tva registreringsmetoder:

o Soka efter Bluetooth-enheter som finns i

narheten

Parkoppla fr&n dina Bluetooth-enheter

3 Om det redan finns tre parkopplade enhe-
ter visas Minne fullt och det gér inte att
gora nagra fler parkopplingar. Om detta in-
traffar méste du radera en parkopplad
enhet forst.
2 For mer information, las Borttagning av

en registrerad enhet pé& sidan 26.

Soka efter Bluetooth-enheter

som finns i ndarheten

Systemet soker efter tillgéngliga Bluetooth-en-

heter som finns i narheten av produkten, visar

dem i en lista och registrera dem for anslut-

ning.

a Om enheten redan ar ansluten blir denna
funktion inaktiv.

1 Aktivera den tradlésa Bluetooth-tekni-
ken pa dina enheter.

O Pa vissa Bluetooth-enheter kréavs det ingen
&tgard for att aktivera den trédlosa
Bluetooth-tekniken. Las bruksanvisningen
som medfoljde Bluetooth-enheten.

2 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

3 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
-

Skarmen “Bluetooth” visas.
4 Peka pa [Anslutning].

5 Tryck pa foljande tangent.

Paborjar sokningen.
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Systemet soker efter Bluetooth-enheter som ar
aktiverade och som finns i narheten och visar
dem i listan om det k&nner av dem.
O Upp till 30 enheter kommer att visas i listan
i den ordning som de hittades.

6 Vanta tills din Bluetooth-enhet visas i
listan.

O Om du inte hittar den Bluetooth-enhet som
du vill ansluta, kontrollerar du att enheten
vantar p& att ansluta via trédlos Bluetooth-
teknik.

7 Peka pa det Bluetooth-enhetsnamn
som du vill registrera.

Under anslutningen visas “Parar ihop...
Vanta.”. Om anslutningen har upprattats
visas “lhopparad.”.

@O Om din enhet stoder SSP (Secure Simple
Pairing) visas ett sexsiffrigt nummer pa
denna produkts bildskéarm. Roér vid [Ja] for
att para enheterna.

O Om anslutningen inte kan upprattas visas
“Fel". Borja om frén borjan igen om detta
intraffar.

3 PIN-koden &r installd p& “0000" som forval
men kan andras.

S For mer information, 1&s Ange PIN-koden
for den tradlosa Bluetooth-anslutningen
pé& sidan 27.

[ Néren anslutning har upprattats visas en-
hetsnamnet. Peka p& enhetsnamnet for att
koppla bort anslutningen.

Efter att en enhet har registrerats pa korrekt
s&tt sa upprattas en Bluetooth-anslutning frén
systemet.

Profilikonerna pa skarmen med listan tver re-
gistrerade enheter visas och tands enligt fol-
jande.

Tands nér din mobila enhet har an-
slutits pa korrekt satt med HFP
(Hands-Free Profile).

Tands nér din ljudenhet har anslu-
tits p& korrekt satt med A2DP (Ad-
vanced Audio Distribution Profile)/
AVRCP (Audio/Video Remote Con-
trol Profile).

Tands néar Bluetooth-anslutningen
har uppréttats med SPP (Serial
Port Profile).

i =

O Efter att parkopplingen har genomforts sé
kan den telefonbok som finns registrerad i
enheten dverforas automatiskt till denna
produkt.

= Om du pekar pa foéljande tangent kan du véaxla
mellan att visa enhetsnamnen och Bluetooth-en-
hetsadresserna.

Véxlar mellan enhetsnamnen och
Bluetooth-enhetsadresserna.

®

Parkoppla fran dina Bluetooth-
enheter

Du kan registrera en Bluetooth-enhet genom
att stélla in denna produkt i standbylége och
sedan gora en uppkoppling fr&n Bluetooth-en-
heten.

O Innan registreringen bor du se till att “Syn-
lighet” i menyn“Bluetooth” ar installd pa
“Pa".

2 For mer information, 18s S/d p& och av syn-
ligheten pa sidan 27.

1 Aktivera den tradl6sa Bluetooth-tekni-
ken pa dina enheter.

0 P& vissa Bluetooth-enheter kravs det ingen
atgéard for att aktivera den trédlosa
Bluetooth-tekniken. Las bruksanvisningen
som medfoljde Bluetooth-enheten.
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2 Anvand Bluetooth-installningarna pa
enheten for att parkoppla produkten med
enheten.

3 Om du blir ombedd att ange en PIN-kod s&
anger du en sé&dan. (den forvalda PIN-
koden ar “0000".)

Nar enheten har registrerats pa ratt satt kan
anslutningsinstallningarna utféras frén en-
heten.

3 Om registreringen misslyckas s& upprepar
du proceduren frén boérjan.

Ansluta till en Bluetooth-enhet
automatiskt

Nar denna funktion ar aktiverad s& kommer en
anslutning att uppréattas automatiskt mellan
Bluetooth-enheten och denna produkt s& fort
enheterna befinner sig tillréackligt nara varand-
ra (inom ett par meter).

Denna funktion ar aktiverad (on) som stan-

dard.

3 Om denna funktion ar pasatt upprattas en
anslutning med den senast anslutna
Bluetooth-enheten automatiskt nar tand-
ningen vrids pé.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
-

Skarmen “Bluetooth” visas.

3 Ror flera ganger vid [Autoanslut] tills
den 6nskade instédllningen visas.
¢ Pa (standard):
Satter p& den automatiska anslutningen.
¢ Av.
Sténger av den automatiska anslutningen.
Om din Bluetooth-enhet redan ar installd for
anslutning med tr&dlés Bluetooth-teknik s&

Sv

uppréttas anslutningen till denna produkt au-
tomatiskt.

Om anslutningen misslyckas visas “Autoans-
lutning misslyckades. Forsék igen?”.

Peka pé& [Ja] for att ansluta igen.

= Tryck pa [Autoanslut] igen om du vill stanga
av funktionen for automatisk anslutning.

O Nar anslutningen uppréttats forsta géngen
upprattas anslutningen med enheten auto-
matiskt nar tandningen vrids pa frén gang-
en dérefter.

Borttagning av en registrerad
enhet

Nar du har registrerat tre Bluetooth-enheter
och vill lagga till ytterligare en s& maste du
forst radera en av de registrerade enheter.

3 Om en registrerad telefon raderas s& kom-
mer alla poster i telefonboken och listorna
med samtalshistoriken som ar kopplad till
den telefonen ocks& och raderas.

AVARNING

Sténg aldrig av denna produkt medan den par-
kopplade Bluetooth-enheten tas bort.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
-

Skarmen “Bluetooth” visas.
3 Peka pa [Anslutning].

4 Tryck pa foljande tangent.

m Raderar en parkopplad enhet.

Ett meddelande som fr&gar om du vill radera
en registerad enhet visas.
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5 Peka pa [Jal.
Enheten raderas. (=)

Ansluta en registrerad
Bluetooth-enhet manuellt

Anslut Bluetooth-enheten manuellt i féljande

fall:

e Tvd eller fler Bluetooth-enheter ar registre-
rade och du vill valja manuellt vilken som
ska anvandas.

¢ Du vill dteransluta en Bluetooth-enhet vars
anslutning avbrutits.

¢ Anslutningen uppréttas inte automatiskt av
n&gon anledning.

Om du vill starta anslutningen manuellt, utfor

féljande procedur.

1 Aktivera den tradl6sa Bluetooth-tekni-
ken pa dina enheter.

O P& vissa Bluetooth-enheter krévs det ingen
&tgard for att aktivera den tréadlosa
Bluetooth-tekniken. Lés bruksanvisningen
som medfoljde Bluetooth-enheten.

2 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

3 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
-

Skéarmen “Bluetooth” visas.
4 Peka pa [Anslutning].

5 Peka pa namnet pa den enhet som du
vill ansluta. (=)

Sla pa och av synligheten

Med denna funktion stéller man in om denna
produkt ska vara synlig for den andra enheten.

Denna funktion ar aktiverad (on) som stan-
dard.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
-

Skarmen “Bluetooth” visas.

3 ROor flera ganger vid [Synlighet] tills den
onskade installningen visas.
* Pa (standard):
Satter p& synligheten.
¢ Av.
Stanger av synligheten. (8]

Ange PIN-koden for den
tradlosa Bluetooth-
anslutningen

For att kunna ansluta din Bluetooth-enhet till
denna produkt via tradlos Bluetooth-teknik,
maste du ange en PIN-kod p& Bluetooth-enhe-
ten for att bekrafta anslutningen.

Den forvalda koden &r *0000" men du kan
andra den med den har funktionen.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
-

Skarmen “Bluetooth” visas.

3 Peka pa [PIN-kod inmatning].
Skarmen “PIN-kod” visas.
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4 Peka pa [0] till [9] for att mata in en
PIN-kod (upp till 8 siffror).

5 Tryck pa foéljande tangent.

Lagrar PIN-koden pé& denna pro-
dukt.

Visning av Bluetooth-
enhetsadressen

Denna produkt kan visa sin Bluetooth-enhets-

adress.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
-

Skarmen “Bluetooth” visas.

3 Ror vid [Enhetsinformation].
Bluetooth-enhetsadressen visas. (8

Rensa Bluetooth-minnet

3 Denna installning ar endast tillganglig om
du stannar fordonet p& en saker plats och
drar &t parkeringsbromsen.

AVARNING

Sl& aldrig av den har produkten medan
Bluetooth-minnet rensas.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

Sv

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
-

Skéarmen “Bluetooth” visas.
3 Peka pa [Bluetooth-minne rensat].

4 Peka pa [Rensa].
Bekraftningsskédrmen visas.

5 Ror vid [OK].

Bluetooth-minnet rensas.

= Om du inte vill radera minnet pekar du p&
[Avbryt].(=]

Uppdatera programvaran
for Bluetooth

Denna funktion anvands for att uppdatera

denna produkt med den senaste Bluetooth-

programvaran. Ga till var webbplats for att fa

mer detaljerad information om Bluetooth-pro-

gramvara och uppdateringar.

A Kaéllan stangs av och Bluetooth-anslutning-
en kopplas ur innan processen startar.

A Denna installning &r endast tillganglig om
du stannar fordonet p& en séker plats och
drar at parkeringsbromsen.

AVARNING

Sl aldrig av produkten och koppla aldrig bort te-
lefonen medan programvaran uppdateras.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
-

Skarmen “Bluetooth” visas.
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3 Peka pa [BT-programuppdatering].

4 Ror vid [Start].
Datadverforingsskarmen visas.
O Folj instruktionerna pd skarmen for att av-
sluta uppdateringen av Bluetooth-
programvaran. (=]

Visa programvaruver-
sionen for Bluetooth

Om denna produkt inte fungerar som den ska
s& kanske du maste be din aterforsaljare om
r&d for att fa den reparerad.

Om detta intraffar kan du bli ombedd att ange
programvaruversionen. Folj dessa instruktio-
ner for att kontrollera vilken version som an-
vands p& denna enhet.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
-

Skarmen “Bluetooth” visas.

394ua-y300313n|g Ud e3njsue Yoo eiaa3sibay

3 Ror vid [Bluetooth versionsinfo].
Denna produkts Bluetooth-moduls version

visas. ()
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AVARNING

For din och andras sékerhet bor du i storsta moj-

liga grad undvika att prata i telefon medan du kor.

Om din mobiltelefon har Bluetooth-teknik s&

kan du ansluta den tr&dlost till denna produkt.

Med hjélp av handsfreefunktionen kan du
sedan anvanda produkten for att ringa eller ta
emot samtal. | detta avsnitt beskrivs hur du
upprattar en Bluetooth-anslutning och hur du
anvander en mobiltelefon med Bluetooth-tek-
nik tillsammans med produkten.

For mer information om uppkopplingsmajlig-
heter med enheter som anvander den tradlosa
tekniken Bluetooth kan du lasa informationen
om detta p& véar webbplats.

Visa telefonmenyn

Anvénd telefonikonen om du vill ansluta en
mobiltelefon till denna produkt och anvanda
den.
2 For mer information, se Kapitel 3.
3 Telefonikonen visas pé foljande skarmar.
— Toppmenyskarmen
— Ské&rmen for AV-anvandning
— | appkontrollsidofaltet p& skarmarna
AppRadio Mode och MirrorLink

® Tryck pa féljande tangent.

%
Visar skarmen for telefonmenyn.

[ Skérmen “Telefonbok” visas nér du anvén-

der den hér funktionen for forsta géngen.
Skarmen for den senast anvénda funktio-
nen visas efterféljande ganger.

Sv

Touchtangenter

Phone Book

(D Visar skarmbilden for forinstéllda telefonnum-
mer.

@ Véaxlar till telefonbokslista.

(® Véaxlar over till listorna éver missade, mottag-
na och uppringda samtal.

@ Véaxlar over till 1aget for att mata in telefon-
numret direkt.

® Vaxlar over till rostigenkénningsfunktionen
(for iPhone).

® Visar skarmen for installningsmenyn.

@ Stanger skarmen.

Visar skarmen for alfabetisk sokning.

Avlasa displayen

@ Menytitel

@ Namnet pé& den anslutna mobiltelefonen

(3 Mobiltelefonens batteristatus

@ Mobiltelefonens mottagningsstatus

(® Visas nar en Bluetooth-telefon ar ansluten.
Den anslutna enhetens enhetsnummer visas.

® Visningsomrade for listor(=)
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Ringa ett samtal

Du kan ringa samtal pé& flera olika sétt.

Direktuppringning

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

.»

Skérmen “Ring” visas.

@ Uppringningstangenter
(2 Raderar en siffra. Vidror och héll kvar for att
radera alla siffror.

3 Peka pa nummertangenerna fér att
ange ett telefonnummer.

4 Tryck pa foljande tangent.

Ringer ett samtal.
i,

5 Tryck pa féljande tangent.

Avslutar ett samtal.

Samtalet avslutas.
3 Du kan hora ett ljud nar du lagger pa luren.

Ringa ett nummer i telefonboken

Néar du har hittat det telefonnummer som du
vill ringa i telefonboken, kan du vélja numret
och ringa samtalet.

O Kontakterna i din telefon kommer normalt
att foras déver automatiskt till den har pro-
dukten nar telefonen ansluts.

Om kontakterna inte fors dver automatiskt

anvéander du telefonmenyn for att fora dver

dem.

Denna produkts synlighet maste vara akti-

verad nar du anvander menyn “Bluetooth”.

2 For mer information, 1as S/ pd och av
synligheten pé sidan 27.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

.»

Skarmen “Telefonbok” visas.

3 Peka pa 6nskat namn i listan.
Telefonbokens detaljskarm visas.

4 Peka pa det telefonnummer som du vill

ringa upp.
Uppringningsskérmen visas.

5 Uppringning startar.
O For att avbryta samtalet, ror vid B8

6 Tryck pa féljande tangent.

! Avslutar ett samtal.

Samtalet avslutas.
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Valja ett nummer med laget for
alfabetisk s6kning

Om det finns ménga telefonnummer i telefon-
boken kan du soka efter ett telefonnummer i
laget for alfabetisk sékning.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
»

Skarmen “Telefonbok” visas.

3 Peka pa det inledande sokfaltet (Initial
Search Bar) for att visa skarmen foér alfabe-
tss6kning.

4 Tryck pa den forsta bokstaven i den

post som du vill soka efter.

Posterna i “Telefonbok” som bérjar med den

valda bokstaven visas pé& bildskarmen (t.ex.

“‘Benny”, “Bo" eller “Britta” om “B” har valts).

3 Nar systemspraket &r installt till ryska visas

féljande tangent. Om du vill &ndra tecknet,
peka pa foljande tangent upprepat tills det
Onskade tecknet visas.

Andrar tecknet.

5 Tryck pa listan for att visa telefonnum-
merlistan for den valda posten.
Telefonbokens detaljskarm visas.

= Om en post innehéller flera telefonnummer
kan du vélja ett av dem genom att trycka pa lis-
tan.

6 Peka pa det telefonnummer som du vill
ringa upp.
Uppringningsskarmen visas.

7 Uppringning startar.
O For att avbryta samtalet, ror vid B8

G2 s,

8 Tryck pa féljande tangent.

a Avslutar ett samtal.

Samtalet avslutas.

Ringa upp med hjalp av
samtalshistoriken

De senaste samtalen (ringda, mottagna och
missade samtal) sparas i samtalslogglistan.
Du kan bladdra bland numren i denna lista
och ringa upp nummer frén den.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

.»

Skarmen “Historik” visas.
O Beroende pé& typen av mobiltelefon kanske
en del samtal inte visas i samtalshistoriken.

Histroy
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3 Peka pa onskat nummer i listan fér att
ringa upp det.
Uppringningsskarmen visas.

4 Uppringning startar.
O For att avbryta samtalet, ror vid B§.

5 Tryck pa féljande tangent.

g Avslutar ett samtal.

Samtalet avslutas.

Anvéanda listorna for
forinstallda telefonnummer

Du kan ringa ett nummer frén listan for forin-

stallda telefonnummer.

Registrera ett telefonnummer

Du kan enkelt lagra upp till sex telefonnum-
mer per enhet som férinstallda nummer.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

M- /

Skarmen “Telefonbok” eller “Historik” visas.

3 Tryck pa féljande tangent.

Sparar telefonnumret i listan
“Kortnummer”.

Ringa fran listan for forinstallda
telefonnummer

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

.»

Skarmen “Kortnummer” visas.

3 Peka pa 6nskat nummer i listan for att
ringa upp det.
Uppringningsskéarmen visas.

4 Uppringning startar.
O For att avbryta samtalet, rér vid .

5 Tryck pa foéljande tangent.

! Avslutar ett samtal.

Samtalet avslutas.

Radera ett telefonnummer

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

.»

Skarmen “Kortnummer" visas.

3 Tryck pa féljande tangent.

m Raderar telefonnumret.

Ta emot samtal

Du kan besvara samtal med handsfreefunktio-
nen som finns p& denna produkt.
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Svara pa ett inkommande samtal

Den hér produkten informerar dig om inkom-
mande samtal genom att visa ett meddelande
och spela upp ett ringljud.

0 Du kan stélla in systemet s& att det besva-
rar inkommande samtal automatiskt. Om
du inte aktiverat denna funktion maste du
besvara samtalen manuellt.

2 For mer information, las Svara automa-
tiskt pd ett samtal pé sidan 34.

O Det registrerade namnet visas om telefon-
numret for det inkommande samtalet
redan finns sparat i “Telefonbok”.

1 Tryck pa foljande tangent.

Besvarar ett inkommande samtal.
i,

- Awvisar ett inkommande samtal.

Det avvisade samtalet sparas i listan éver mis-
sade samtal.
2 For mer information, las Ringa upp med
hjélp av samtalshistoriken pé sidan 32.

2 Tryck pa féljande tangent.

] Avslutar ett samtal.

Samtalet avslutas. (®)

Minimera skarmen for
uppringningsbekriaftelse

O Bekréftelseskarmen for uppringning kan
inte minimeras p& AV-anvandningsskér-
men.

O AV-kéllor kan inte véljas &ven om bekraftel-
seskarmen for uppringning minimeras
medan du pratar i telefon.

Sv

1 Tryck pa féljande tangent.

2 Tryck pa foljande tangent.

Andra telefoninstillningarna

Svara automatiskt pa ett samtal

Denna produkt svarar automatiskt p& inkom-
mande samtal till den anslutna mobiltelefo-
nen. Pa s& vis kan du besvara samtal medan
du kor utan att ta hander av ratten.

Nar “Autosvar” &r installt pd “Pa”", kommer in-
kommande samtal att besvaras automatiskt

inom 5 sekunder.

Skarmen for uppringningsbekraft-
else minimeras.

Visar skarmen for uppringningsbe-
kraftelse igen.

(=)

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
R

Skéarmen “Bluetooth” visas.

3 Ror flera ganger vid [Autosvar] tills den
onskade instéllningen visas.
e Av (standard):
Stanger av autosvaret.
¢ Pa:
Satter p& autosvaret.

Sla pa och stinga av ringsignalen

Du kan vélja om du vill anvdnda denna pro-
dukts ringsignal eller inte. Om den hér funktio-
nen ar installd p& ON (pd) kommer
ringsignalen fradn denna produkt att horas.
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1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
A -

Skéarmen “Bluetooth” visas.

3 Ror flera ganger vid [Ringsignal] tills
den onskade instdllningen visas.
¢ Pa (standard):
Satter pa ringtonen.
¢ Av.
Stanger av ringtonen.

Vanda om namnen i telefonboken

Nar din enhet &r ansluten till denna produkt
kan dina kontakters férsta och sista namn re-
gistreras i telefonboken i omvand ordning.
Du kan anvénda denna funktion for att &ndra
tillbaka ordningen. (Vanda om namnen i tele-
fonboken)

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
-

Skarmen “Bluetooth” visas.

3 Peka pa [Invertera namn].
Bekraftningsskérmen visas.

4 Peka pa[Jal.

O Om omvandningen misslyckas visas “Fel
vid namninvertering”. Borja om fr&n bor-
jan om detta intraffar.

3O Omvandning av dina kontakters namn frén
denna produkt paverkar inte datainforma-
tionen pé din Bluetooth-enhet.

Instdllning av sekretesslaget
Du kan gé& over till sekretesslaget (prata direkt
i mobiltelefonen) under ett pdgdende samtal.

® Peka pa foljande tangenter fér att sla
pa eller av det privat laget.

"9 g:‘:vate Prata direkt i din mobila enhet
a g?fvate Ringa med handsfreefunktionen

Justera den andra partens
lyssningsvolym

Denna produkt kan justera den andra partens
lyssningsvolym for att bibehélla en god ljud-
kvalitet.

Anvand denna funktion om volymen é&r for 1&g
fér den andra parten.

® Tryck pa foljande tangent.

Q Vol

Véxlar mellan tre olika volymnivéer.

3 Du kan anvéanda denna funktion aven fast
du pratar i telefon.

3 Installningarna kan sparas for alla
enheter.(=)

Anvanda réstigenkannings-
funktionen (fér iPhone)

Du kan anvénda rostigenkanningsfunktionen

pa din iPhone.

@ Om en iPhone med iOS 6.1 eller hogre an-
vands ar Siri Eyes Free Mode tillgangligt
med denna produkt.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

Kapitel
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2 Peka pa féljande tangenter for att star-
ta rostkontrollen.

N-

Rostigenkanningsfunktionen startas och skér-

men for rostkontroll visas.

Du kan anvénda rostigenkanningsfunktionen

pa samma séatt som du anvander den pa din

iPhone.

3 Du kan aven starta rostigenkéanningsfunk-

tionen genom att trycka pé och hélla ner
knappen HOME.

9

Kommentarer om ringning
med handsfreefunktionen

Allmanna kommentarer

e Vikan inte garantera att det gar att ansluta
denna produkt till alla mobiltelefoner som
har tradlos Bluetooth-teknik.

e Avstandet (synlinjen) mellan denna produkt
och mobiltelefonen far vara hogst 10 meter
néar du skicka och tar emot rostdata via
Bluetooth-teknik. Det faktiska avst&nd som
kravs for att kunna éverféra data kan dock
vara kortare beroende p& anvandningsmil-
jon.

* Ringsignalen kanske inte matas ut via hog-
talarna med vissa mobiltelefonmodeller.

e Om privatlaget ar aktiverat p& mobiltelefo-
nen sa kanske du inte kan ringa med
handsfreefunktionen.

Anger att denna produkt ar i stan-
dbylaget for att ta emot réstkom-
mandon.

Avbryter rostigenkanningsfunktio-
nen.

O

Registrering och anslutning

¢ Mobiltelefonanvandningen kan variera be-
roende p& mobiltelefonmodell. Las bruks-
anvisningen som medféljde mobiltelefonen

Sv

for att f& mer detaljerad information om
detta.

¢ Med mobiltelefoner kanske inte telefonbok-
soverforing fungerar dven om din telefon &r
ihopparad med denna produkt. | s& fall ska
du koppla ur din telefon och sedan utféra
ihopkoppling igen frén din telefon till
denna produkt.

Ringa och ta emot samtal

e Du kan hora brus i féljande situationer:
— Nér du besvarar ett samtal med hjélp av

knappen pa telefonen.
— Nar den andra personen lagger pé
luran.

¢ Om den andra personen inte hér vad du
séger pa grund av eko kan du sénka voly-
men for handsfreefunktionen. Detta kan
minska ekot.

¢ Med vissa mobiltelefonmodeller s& kanske
inte handsfreefunktionen fungerar, &ven
om du trycker pa knappen Svara p& mobil-
telefonen nar ndgon ringer.

¢ Det registerade namnet visas om telefon-
numret fér det mottagna samtalet redan re-
gistrerats i telefonboken. Nar ett
telefonnummer registrerats med flera olika
namn sa& kommer endast telefonnumret att
visas.

¢ Om telefonnumret for det mottagna samta-
let inte ar registrerat i telefonboken sa visas
uppringarens telefonnummer.

Listor 6ver mottagna och uppringda

samtal

¢ Du kan inte ringa upp ett okéant nummeri
listan 6ver mottagna samtal (inget telefon-
nummer visas for dessa poster).

e Om du ringer direkt frdn mobiltelefonen s&
kommer samtalshistoriken inte att sparas
pé& denna produkt,

Overforing av telefonbocker

e Om det finns 6ver 800 poster i telefonboken
i din mobiltelefon s& kanske inte all poster
laddas ner pa ratt satt.
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¢ Med vissa mobiltelefonmodeller gar det
inte att fora dver samtliga poster frén tele-
fonboken pd samma géng. Om detta ar fal-
let for du éver posterna en och en fran
mobiltelefonen.

¢ Beroende pé vilke mobiltelefonmodell du
har sa kanske denna produkt inte kan vissa
posterna i telefonboken pé réatt satt. (Vissa
tecken kan vara forvrangda eller s& kan for-
och efternamnet byta plats.)

e Om mobiltelefonens telefonbok innehaller
bilddata s& kanske inte telefonboken &ver-
fors pé& ratt satt. (Bilddata kan inte 6verfo-
ras frén mobiltelefonen.)

e Beroende pé& vilken mobiltelefonmodell
som anvéands sé kanske inte telefonbokso-
verfoéringen ar tillganglig. (=)
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m C iPod-/iPhone- eller smartphone-instéllning

For att anvanda en iPod/iPhone eller en
smartphone med denna produkt, konfigurera
denna produkts instéliningar enligt den enhet
som ska anslutas.

| detta avsnitt beskrivs instéliningarna som
kravs for varje enhet.

Den grundlaggande
ordningen for iPod-/iPhone-
eller smartphone-instillning

@ Valj metod for att ansluta din enhet.
> For mer information, se Stélla in enhets-
anslutningsmetod pé sidan 38.
@ Anslut din enhet till denna produkt.
> For mer information om anslutningarna,
se installationsmanualen.
(® Om det behdvs ska du ansluta din enhet till
denna produkt via Bluetooth-anslutning.
2 For mer information om Bluetooth-an-
slutning, se Kapitel 3.

(=)

Stalla in enhetsanslut-
ningsmetod

Om du vill anvanda applikationen for iPhone
eller smartphone pé& denna produkt méste du
vélja metod for att ansluta din enhet.
Instéliningar kravs enligt den anslutna enhe-
ten.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter foljande ord-

v oy +

Skarmen “System” visas.

3 Peka pa [In-/utgangsinstallningar].

Sv

4 Ror vid [Konfigurera smarttelefon].
Skarmen “Konfigurera smarttelefon” visas.

5 Ror vid foljande installningar.

¢ Enhet: Vilj enheten som ska anslutas.

* Anslutning: Vélj anslutningsmetoden.

O Konfigurera instéliningarna korrekt enligt
enheten som ska anslutas och anslutnings-
metoden som ska anvandas.

9 For mer information, se Information om
anslutningarna och funktioner for varje
enhet pa sidan 40.

@ Om du andrar installningen visas bekréftel-

seskarmen.

Peka pa [OK].

Instéllningen andras efter att féljande pro-

cesser automatiskt utforts.

— Kéllan stéangs av.

— lLagena AppRadio Mode och Mirror-
Link gé&s ur.

— Smartphone-anslutningen (USB och
Bluetooth) kopplas ur.

For att avbryta, peka pa [Avbryt]. (=]

iPod-kompatibilitet

Denna produkt stddjer endast féljande iPod-
modeller och programvaruversioner for iPod.
Andra modeller och versioner kanske inte fun-
gerar korrekt.

Gjord for

e iPhone 5c:i0S 7.0.3

e iPhone 5s:i0S 7.0.3

e iPhone 5:i0S 7.0.3

e Phone 4s:i0S 7.0.3

e iPhone 4.i0S 7.0.3

¢ iPhone 3GS: i0S 6.0.1

¢ Pod touch (b:e generationen): iOS 6.0.1

¢ iPod touch (4:e generationen): i0S 6.0.1

¢ iPod touch (3:e generationen): i0OS 5.1.1

e Pod touch (2:e generationen): iOS 4.2.1

¢ iPod classic 160GB (2009): Ver. 2.0.4

e Pod classic 160GB (2008): Ver. 2.0.1

¢ iPod classic 80GB: Ver. 1.1.2

¢ iPod nano (7:e generationen)

¢ iPod nano (6:e generationen): Ver. 1.2

¢ iPod nano (b:e generationen): Ver. 1.0.2
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¢ {Pod nano (4:e generationen): Ver. 1.0.4

iPod nano (3:e generationen): Ver. 1.1.3

@ Du kan ansluta och styra en iPod som &r
kompatibel med denna produkt genom att
anvanda separat salda anslutningskablar.

O Anvandningsmetoderna kan variera be-

roende p& iPod-modellen och programvaru-

versionen fér iPod.

3 Beroende pé& iPod:ens programvaruversion
s& kanske den inte ar kompatibel med
denna produkt.

For mer information om iPodkompatibilitet
med denna produkt, se informationen p&
var webbplats.

Denna bruksanvisning géller for féljande iPod-

modeller.

iPod med 30-stiftsanslutning
iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPod touch 4:e generationen
iPod touch 3:e generationen
iPod touch 2:a generationen
iPod classic 160GB

iPod classic 80GB

iPod nano 6:e generationen

iPod nano 5:e generationen

iPod nano 4:e generationen

iPod nano 3:e generationen

iPod med Lightning-kontakt

¢ iPhone bc

e iPhone bs

e iPhoneb

¢ iPod touch 5:e generationen
 iPod nano 7:e generationen (=)

Android*-enhetskompatibi-
litet

O Anvandningsmetoderna kan variera be-
roende p& Android-enheten och Android
OS-programvaruversionen.

O Beroende pa Android OS-versionen kanske
inte kompatibilitet finns med denna pro-
dukt.

a Kompatibilitet med alla Android-enheter
garanteras ;.

For mer information om Android-enhetskom-

patibilitet med denna produkt, se informatio-

nen p& var webbplats. (=)

MirrorLink-enhetskompati-

bilitet

O Denna produkt ar kompatibel med Mirror-
Link version 1.0

O Kompatibilitet med alla MirrorLink-enheter
garanteras ej.

For mer information om MirrorLink-enhets-

kompatibilitet med denna produkt, se informa-

tionen p& var webbplats. (8]
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m C iPod-/iPhone- eller smartphone-instéllning

Information om anslutningarna och funktioner for varje enhet

De installningar och kablar som krévs for att ansluta varje enhet, och de tillgangliga kallorna ar enligt féljande.

iPod/iPhone med en 30-stiftsanslutning

Kabelanslutning

Erfordrad kabel (saljs separat) Kréivs inte CD-lU201V CD-1U201S
Konfigurera smart- Enhet iPhone/iPod iPhone/iPod iPhone/iPod
telefon Anslutning TradIos via BT USB UsB
Bluetooth-anslut-
Bluetooth-anslutning ning kravs for attan- | — —
vanda aha.
Anslut till USB- Agi'ﬂé‘f”;f;:
Anslutningskrav — port 1 for att an- Pe .
vinda aha vanda AppRadio
' Mode.
iPod (ljud) — v v
iPod (video) — v v
Tillgénglig kalla
aha v v v
AppRadio Mode — — v

iPod/iPhone med en Lightning-anslutning

e CD-IH202
Erfordrad kabel (séljs separat) quelgnslutmng CD-lUs2 ° CD"U52
kréavs inte. e Lightning digital
AV-adapter
Konfigurera smart- Enhet iPhone/iPod iPhone/iPod iPhone/iPod
telefon Anslutning Tradlos via BT USB Digital AV adapter
Bluetooth-anslut- Bluetooth-anslut-
: : g : e Bluetooth-anslut-
Bluetooth-anslutning ning kravs for att an- | ning kravs for att an- ning krévs
vanda aha. vanda aha. ¢ '
Anslut till USB-
) port 1 for att an-
Anslutningskrav — — vanda AppRadio
Mode.
iPod (ljud) — v —
iPod (video) — — —
Tillgénglig kalla
aha v v

AppRadio Mode

Sv
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iPod/iPhone med en Lightning-anslutning

Anmérkningar

iPod ér inte tillgang-
ligt. Var god anvand
CarMediaPlayer for
att spela upp musik
eller videor i
AppRadio Mode.
*1)

(*1) Installera appen CarMediaPlayer pé& din iPod eller iPhone.

9 Lasinformationen pa var webbplats om du vill f& mer information om CarMediaPlayer. £
S Se manualen for CarMediaPlayer for mer information. g-
=
Android, MirrorLink-enhet 3
Kabelanslutning 9
Erfordrad kabel (séljs separat) R CD-AH200 CD-MU200 =3
kravs inte. o
Konfigurera smart- Enhet Annat Annat Annat %
[
telefon Anslutning Trad|ds via BT HDMI usB =
")
Bluetooth-anslut- Bluetooth-anslut- Bluetooth-anslut- 3
Bluetooth-anslutning ning krévs for att an- : . ning krévs for att an- o
; ning kréavs. R 3
vanda aha. vanda aha. 5
; ; 2

. Anslut till USB- Anslut till USB-
Anslutningskrav — bort. bort2. g
0
aha v v v =
=
Tillganglig kélla AppRadio Mode — v — E.
Mi Link — — v =
irrorLin 5
=
) Q



m C Anvidnda radion

Du kan anvénda produkten for att lyssna pé
radio. | detta avsnitt beskrivs radions funktio-
ner.

Anvanda touchknapparna

© @

(M Visar listan éver kallor.
2 For mer information, 1as Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor pa sidan 20.
@ Viljer ett band.
2 For mer information, 1as Vélja ett band
pa sidan 43.
(® Visar skidrmen fér instéllning av tid och
datum.
2 For mer information, 1as Stélla in tid och
datum pa sidan 129.
@ Visar skidrmen fér installningsmenyn.
(® Hamtar equalizerkurvor.
2 For mer information, 1as Anvéndning av
equalizer p& sidan 110.
(® Sparar latinformationen pa en iPod.
2 For mer information, 1as Spara /&tinfor-
mationen pé en iPod (iTunes-taggning)
pa sidan 129.
@ Visar skarmen fér telefonmenyn.
2 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé& sidan 30.
(® Utfér en manuellt sékning eller en sta-
tionssokning.
2 For mer information, 1as Manuell sta-
tionssékning pa sidan 43.
2 For mer information, las Stationssékning
pd sidan 43.
(@ Visar férinstillningskanalerna.

Sv

2 For mer information, las Vélj en férin-
stélld station fran listan éver forinstéllda
kanaler p& sidan 44.

Hamtar forinstallningskanalen som ar la-
grad pa en tangent frain minnet med en
enkel vidrérning pa tangenten.

Lagrar den aktuella sandningsfrekvensen

till en tangent fér senare hamtning genom

att fortsatta att vidrora tangenten.

2 For mer information, |as Spara radiofrek-
venser p& sidan 44.()

Avlasa displayen

@®

(@ Bandindikator
Visar det band som anvands: FM1, FM2, FM3
eller MW/LW.

@ Aktuell tid och aktuellt datum

@ Indikatorn Programservicenamn
Visar programservicenamnet (stationsnam-
net) for den aktuella stationen.
O Om “MW/LW" valjs visas frekvensen is-

téllet.

@ Visningsomrade for radiotext
Visar den radiotext som tas emot for tillfallet.
O Om “MW/LW" valjs visas ingenting.

® Léatinformation
Visar titeln for den aktuella I&ten och/eller ar-
tistnamnet for den aktuella laten (om de finns
tillgéngliga).
a Om “MW/LW" véljs visas ingenting.

® Indikator fér iTunes®-taggningslatstatus
Visar statusen for den latinformation som ar
lagrad p& denna produkt.
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3 lkonen visas pé& alla funktionsskarmar
for Av-kéllorna.

Indikator Betydelse

Visas nar latinformationstaggen ar
lagrad i denna produkt.

Visas nar latinformationstaggen
overfors till en iPod.

@ iTunes®-taggningsindikator
Indikerar latar som ar mojliga for iTunes-tagg-
ning.
3 lkonen visas pa alla funktionsskarmar
for AV-kéllorna.

Indikator Betydelse

Visas nar denna produkt tar emot en
iTunes-lattagg som kan lagras och
sedan laddas ner till en iPod for se-
nare kop.

o Tag |

Blinkar nar denna produkt lagrar lat-
tagginformation.

® Indikator f6r nummer pa férinstilld kanal
Markerar den valda forinstaliningsposten. (=)

Normal start

1 Visar skdarmen for val av AV-kalla.
2 For mer information angédende anvandning-
en, las Visa skdrmen for AV-anvédndning pa
sidan 20.

2 Peka pa [Radio] pa skdrmen for val av
AV-killa.
Skérmen “Radio” visas.

3 Anvand touchtangenterna pa skdrmen
for att styra radiofunktionerna.
S For mer information, 1&s Anvénda touchk-
napparna p& sidan 42.(=)

Vilja ett band

® Ror flera ganger vid foljande tangent
tills det 6nskade bandet visas.

FM1 Vaxlar mellan féljande FM-band: FM1,

Véaxlar mellan féljande MV-/LV-band: MV
och LV.

FM2 och FM3.

3 Denna funktion &r bra att anvanda for att
forbereda listor med forinstéllda kanaler for
de olika banden. (=)

Manuell stationssékning

® Peka pa foljande tangenter f6r att stal-
la in kanaler manuellt.

Flyttar nedat ett steg i taget.

Flyttar uppét ett steg i taget.

@ Denna funktion &r bra att anvanda for att
forbereda listor med forinstallda kanaler for
de olika banden. (®)

Stationss6ékning

® Vidrér och hall kvar pa nagon av féljan-
de tangenter i ungefar en sekund och
slapp sedan.

Skannar av frekvenserna tills den hittar
en station som har tillrackligt bra mot-
tagning.

Du kan avbryta stationssékning genom
att rora kort vid n&gon av tangenterna.
Om du fortsatter hélla vid n&gon av tan-
genterna kan du hoppa éver séndnings-
frekvenser. Stationssdkning kommer att
starta nér du slédpper tangenten.

Kapitel
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)

Valj en forinstalld station fran
listan over forinstallda kanaler

Nar du har sparat radiokanaler med bra mot-

tagning kan du enkelt hamta forinstéllda sta-

tioner fr&n minnet med en enkel

knapptryckning.

2 For mer information, las Spara radiofrekven-
ser pé sidan 44,

1 Tryck pa tangenten for att visa f6rin-
stallda kanaler.

112:06 3%,

EQ
il

FM1 | 'MW

PIONEER

(D Tangent for att visa lista med forinstallda ka-
naler

2 Peka paen postilistan (“1” till “6") for
att vaxla over till en kanal som ar registe-
rad som en férinstalld kanal.

3 Om du ror vid visningstangenten for forin-
stallningskanallistan medan férinstallnings-
kanallistan visas forsvinner listan och
tangenterna for forinstaliningssokning

visas. (#)

Spara radiofrekvenser

Med en tryckning pé vilken som helst av tan-
genterna for férinstallning (*1” till “6”) kan du
enkelt spara upp till sex radiokanaler for sena-
re anvandning (ocks& med en enkel knapp-
tryckning).

1 Valj en frekvens som du vill spara i min-
net.

2 Peka pa och hall ner tangenterna for
forinstallning [1] till [6].
Den valda radiostationen lagras i minnet.

Sv

Nasta gang du pekar p& samma tangent for
forinstallning “1" till “6", s& kommer denna ra-
diofrekvens att hdmtas frén minnet.
O Upp till 18 FM-stationer, sex for vart och ett
av alla tre FM-band, och sex MW/L\W-statio-
ner kan lagras i minnet. (=)

Spara de starkaste
radiofrekvenserna

Med hjalp av BSM-funktionen (basta stations-

minne) kan du automatiskt spara de sex star-

kaste radiofrekvenserna under tangenterna for

forinstallning “1" till “6". Och nar du vél lagrat

dem kan du enkelt hdmta dem igen med en

enkel knapptryckning.

™ Om du lagrar radiofrekvenser med funktio-
nen BSM, kan dessa ersétta radiofrekven-
ser som du redan har sparat.

™ Radiofrekvenser som sparats tidigare kan
ligga kvar i minnet om antalet starka radio-
frekvenser &r féarre &n sex.

1 Tryck pa tangenten for att visa férin-
stallda kanaler.
Listan dver forsinstallda kanaler visas.

2 Peka pa [BSM] for att starta en sokning.
Ett meddelande visas. Medan meddelandet
visas kommer de sex starkaste radiofrekven-
serna att lagras under tangenterna for forin-
stallning “1" till “6". De ordnas efter
signalstyrkan. Nar atgardern ar klar forsvinner
meddelandet.

= Om du pekar pa [Avbryt] sé avbryts
lagringsprocessen. (=)

Stalla in starka frekvenser

™ Denna installning &r endast tillganglig da
"Radio” ar valt som kélla.

Med lokal stationsstkning kan du stélla in en-

dast de radiostationer som har en tillrackligt

stark signal fér god mottagning.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.
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2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

B-m

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [Installningar for Av-kalla].
4 Peka pa [Radioinstéllningar].

5 Peka pa [Lokal].
En extrameny visas.

6 Peka pa den post som du vill stélla in.
FM
e Av (forval):
Slar av stationssokningsfunktionen.
¢ Nivat:
Staller in kanslighetsnivan for FM till niva 1.
¢ Nivaz:
Stéller in kanslighetsnivén for FM till nivé 2.
¢ Nivas:
Stéller in kanslighetsnivén for FM till nivé 3.
¢ Niva4d:
Stéller in kanslighetsnivéan for FM till nivé 4.
MV/LV
e Av (forval):
Slar av stationssokningsfunktionen.
¢ Nivat:
Staller in kansligheten for MV/LV till niva 1.
¢ Nivaz:
Staller in kansligheten for MV/LV till niva 2.
0 FM “Nivad" (MV/LV “Niva2")-instaliningen
till&ter mottagning av endast stationer med
de starkaste signalerna, medan lagre in-
stéliningar till&ter mottagning av dem med
svagare signaler.@

Ta emot trafikmeddelanden

@ Denna funktion kan endast anvandas med
FM-bandet.

TA-funktionen (standby for trafikmeddelanden)

|&ter dig ta emot trafikmeddelanden automa-

tiskt, oavsett vilken kalla du lyssnar pd. TA kan

aktiveras for b&de en TP-station (en station

som sénder trafikinformation) eller ett annat

forstarkt natverks TP-station (en station som
bryter sina program nar det kommer in infor-
mation fran TP-stationer).

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skérmen “System" visas.
3 Peka pa [Instillningar for AV-kalla].
4 Peka pa [Radioinstallningar].

5 Peka pa [Trafikmeddelande] upprepade
ganger tills 6nskad instéllning visas.
e Av (forval):
Tar inte emot trafikmeddelanden automa-
tiskt.
e Pa:
Tar emot trafikmeddelanden automatiskt.

6 Stall in en TP-station eller ett annat for-
starkt natverks TP-station.

7 Anvand knappen VOL (+/-) for att ju-
stera TA-volymen nér ett trafikmeddelande
bérjar sandas.

Den nya volymen lagras i minnet och anvéands
sedan vid mottagning av kommande trafik-
meddelanden.

O Du kan avbryta nyhetsprogram genom att
byta kalla.

3 Systemet gér tillbaka till den ursprungliga
kallan néar trafikmeddelandet ar slut.

O Endast TP-stationer eller andra forstarkta
natverks TP-stationer stélls in under sta-
tionssdkningen eller BSM nar TA-funktio-
nen ar p&. (=)
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Anvanda avbrott for

nyhetsprogram

3 Denna funktion kan endast anvandas med
FM-bandet.

Nar en PTY-kodad nyhetsstation séander ett ny-

hetsprogram, gar denna produkt automatiskt
over till den station som séander nyhetspro-

grammet. N&r nyhetsprogrammet ar slut, &ter-

gar enheten till den kanal som du lyssnade p&
innan.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

B-m

Skdrmen “System” visas.
3 Peka pa [Instéllningar for AV-kalla].
4 Peka pa [Radioinstallningar].

5 Peka pa [Nyhetsavbrott] upprepade
ganger tills 6nskad instéllning visas.
e Av (forval):
Inaktiverar funktionen med avbrott for ny-
hetsprogram.
e Pa

Aktiverar funktionen med avbrott fér nyhets-

program.
A Du kan avbryta nyhetsprogram genom att
byta kalla. ()

Stalla in alternativa
frekvenser

A Denna funktion kan endast anvandas med
FM-bandet.

Om du lyssnar p& en séndning och mottag-

ningen blir svagare eller andra problem upp-

stér s& kan denna produkt automatiskt séka

efter en annan station i samma natverk som

sénder med en starkare signal.

Sv

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskadrmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

B-m

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [Installningar for AV-kalla].
4 Peka pa [Radioinstéllningar].

5 Peka pa [Alternativ FREKV] upprepade
ganger tills 6nskad installning visas.

e Pa (forval):

Slar p& AF-funktionen for alternativa frek-
venser.

e Av:

Slar av AF-funktionen for alternativa frek-
venser.

O Endast stationer med RDS stélls in under
stationssokningen eller BSM nar AF-funk-
tionen ar pa.

O Nar du hédmtar en férinstalld station kan tu-
nern uppdatera den forinstallda frekvensen
med en ny frekvens fran stationens AF-lista.
Inget forinstallt nummer visas pé bildskar-
men om RDS-uppgifterna fran den station
som tas emot skiljer sig fr&n uppgifterna for
den station som ursprungligen sparades.

O Ljudet kan avbrytas tillfélligt av ett annat
program under en pagé&ende frekvenssok-
ning med AF-funktionen.

3 AF-funktionen kan slés pé& eller av separat
for varje FM-band. (w)

Begransa sokningen till
stationer med regionala
program

™ Denna funktion kan endast anvandas med
FM-bandet.
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Nar AF-funktionen (alternativa frekvenser) an-
vands for att automatiskt justera frekvensen
for en kanal s& begransar den regionala funk-
tionen urvalet till stationer som sander regio-
nala program.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter foljande ord-

;

Ské&rmen “System” visas.
3 Peka pa [Installningar for Av-kalla].
4 Peka pa [Radioinstallningar].

5 Peka pa [Regional] upprepade ganger
tills 6nskad instéllning visas.

¢ Pa (forval):

Slar pa den regionala funktionen.

e Av
Slar av den regionala funktionen.

O Regionala program och regionala natverk
har olika struktur beroende pé& land (de kan
med andra ord &ndras efter tid, land och
séandningsomrade).

O Det forinstéllda numret p& bildskarmen kan
forsvinna om tunern gar 6ver till en regional
station som skiljer sig frén den station som
ursprungligen stalldes in.

3 Den regionala funktionen kan slas pé eller
av separat for varje FM-band. (2]

Vaxla over till automatisk
Pl-sokning

Om denna produkt inte lyckas hitta en passan-
de alternativ frekvens, eller om du lyssnar pa
en sandning och mottagningen blir svag,

soker denna produkt automatiskt efter en
annan station med samma programmering.

Aktivera Automatisk Pl-s6kning
for forinstallda stationer

Denna produkt kan automatiskt stka efter en

annan station som sander samma program,

aven under mottagning av forinstéllda statio-

ner.

3 “Auto PI" kan endast stéllas in nér kallan
arinstalld pa “OFF".

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

. oy »

Skarmen “System” visas.

uolpes epugauy

3 Peka pa [Instillningar for AV-kalla].
4 Peka pa [Radioinstallningar].

5 Peka pa [Auto PI] upprepade ganger
tills 6nskad installning visas.
e Av (forval):
Inaktiverar funktionen med automatisk PI-
soékning.
e Pa:
Aktiverar funktionen med automatisk PI-
sékning. (=)
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Viaxla ljudkvaliteten for

FM-tunern

3 Denna funktion kan endast anvandas med
FM-bandet.

Du kan vélja ljudkvaliteten bland tre olika in-
stéallningar enligt anvandningsforhéllandena.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [Instillningar for AV-kalla].
4 Peka pa [Radioinstallningar].

5 Peka pa [Tunerljud].
En extrameny visas.

6 Peka pa den post som du vill stélla in.

e Standard (forval):
Vaxlar éver till standardinstallningarna.

e Stabil:
Vaxlar éver till installningar som prioriterar
brusborttagning.

* Hi-Fi:
Vaxlar éver till installningar som ger priori-
tet &t ljudkvaliteten. ()

Spara latinformationen pa
en iPod (iTunes-taggning)

3 For mer information, |&s Spara /dtinformatio-

nen pa en iPod (iTunes-taggning) p& sidan

129. (=]

Sv

Anvandning med
hardvaruknapparna
Tryck pa knappen TRK

Du kan flytta de forinstéllda kanalerna uppét
eller nedat.

Tryck in och hall ner knappen TRK
Du kan utféra en stationssékning. ()
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Du kan spela en vanlig musik-CD, Video-CD Anvanda touchtangenterna
eller DVD-Video med hjalp av den inbyggda s -
skivspelaren p& denna produkt. | detta avsnitt (fOl‘ VIdQO)
beskrivs skivspelarens funktioner. Exempel: DVD
Avspelningsdisplay (sida 1)
A VARNING

Av sékerhetsskéal kan inte videobilder visas
medan fordonet &r i rérelse. Om du vill titta p& vi-
deobilder méste du stanna pa en séker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

=
o

5 &

®
®
- @
Anvinda touchtangenterna ®
(for ljud) DO © ® ®®
Exempel: CD

Avspelningsdisplay (sida 2)

Avspelningsdisplay (sida 1)

@ @ ©

eAD]s ud ejads

@ ® ® @ 3

@ Visar listan over kéllor.
2 For mer information, 1as Vélja en framre

o — e ) - © )
— 11
@ @ @ ® @

Avspelningsdisplay (sida 2) kélla fran listan éver kéllor pa sidan 20.
9 (@ Visar skidrmen fér instéllning av tid och
C D datum.

2 For mer information, las Stélla in tid och
datum pa sidan 129.
(® Visar skidrmen fér installningsmenyn.
(4 Hamtar equalizerkurvor.
2 For mer information, 1&s Anvdndning av
equalizer p& sidan 110.
® Valjer ett spar fran listan.
2 For mer information, 1as Val av filer frén
filnamnslistan pé sidan 52.
® Visar skidrmen fér telefonmenyn.
2 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé& sidan 30.
@ Gar over till nasta eller foregdende sida
med touchtangenter.
Hoppar over filer framét eller bakat.

D Track 01

Sv
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)

(@ Byter uppspelningspunkt genom att du
drar tangenten at ena eller andra héllet.

2 For mer information, 1&s Anvénda tidslis-
ten pé& sidan 22.

(0 Vaxlar till en annan mediafiltyp.

2 For mer information, las Védxla mediafil-
typ pé& sidan 53.

() Vaxlar mellan uppspelning och paus.

@ Anviander funktionen “Sound Retriever”.
2 For mer information, las Stélla in funktio-

nen “Sound Retriever” p& sidan 130.

(3 Spelar upp filer i slumpvis ordning.

2 For mer information, 1as Spela upp spar i
slumpvis ordning pé sidan 52.

Stiller in ett repetitionsomrade.

2 For mer information, |as Stélla in ett re-
petitionsomride pé& sidan 52.

(5 Séker efter den del du vill spela.

9 For mer information, las Soka efter den
del du vill spela pé& sidan 53.

(® Déljer touchtangenterna.

Om du pekar pé detta omréde doljs touch-

tangenterna.

3 Peka var som helst pa bildskédrmen for
att visa touchtangenterna igen.

() Visar DVD-menyn.

2 For mer information, 1&s Anvdndning av
DVD-menyn pa sidan 53.

Byter undertextspraket.

2 For mer information, se Véxla undertext-
sprak pé sidan 53.

(9 Byter ljudspraket.

2 For mer information, se Véxla ljudsprék
pa sidan 54.

20 Stoppar uppspelningen.

@ Andrar vidfilmslaget.

2 For mer information, 1&s Andra bredbilds-
ldget p& sidan 130.

@ Flyttar fram en bildruta (uppspelning bild-
ruta-for-bildruta) eller sanker uppspel-
ningshastigheten (uppspelning i slow-
motion).

2 For mer information, 1&s Avspelning en
bildruta &t gdngen pa sidan 54,

2 For mer information, 1as Avspelning i
slow motion pé sidan b4.

®

e

Sv

@3 Utfér en atgard (t.ex. ateruppta uppspel-
ning) som finns sparad pa skivan.
S For mer information, 1as Atergé till en
specifik scen pa sidan 54,
@ Aterupptar uppspelningen (bokmarke).
2 For mer information, |as Ateruppta upp-
spelningen (bokmdrke) pa sidan 55.
@ Visar knappsatsen for DVD-menyn.
2 For mer information, las Anvénda DVD-
menyn med hjélp av touchtangenterna
pa sidan 55.
@ Andrar visningsvinkeln (video med flera
vinklar).
S For mer information, se Véxla visning av
bildvinkel fran DVD pa sidan 55.
@) Viljer ljudutmatning.
2 For mer information, 1as Vélja ljudutgang
pd sidan 55.()

Lasa av bildskdrmen (for ljud)
Exempel: CD
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)

Lasa av bildskdarmen (for
video)
Exempel: DVD

Return

== f L0

(O Aktuell tid och aktuellt datum

@ Indikator fér uppspelningsforhallande
Anger vilket det aktuella uppspelningsforhal-
landet ar.

Spela upp spar i slumpvis ordning

Indikator Betydelse
Spelar inte upp spar i slumpvis ord-
-

ning.

Spelar upp alla spar p& den aktuella
skivan i slumpvis ordning.

Stalla in ett repetitionsomrade

Indikator Betydelse

=

=

Upprepar endast det aktuella sparet.

Upprepar den aktuella skivan.

3 Indikering av speltid
Visar den forflutna uppspelningstiden inom
den aktuella filen.
@ Indikator for sparnummer
Visar numret for spéret som spelas for narva-
rande (om tillgangligt).
® Ljudkanalindikering
Visar aktuell ljudkanaltyp s& som “Mch"” (Fler-
kanaligt).
(® Digitalt ljudformatindikering
Visar vilket digitalt ljudformat (surround-ljud-
format) som valts.
@ Indikator fér samplingsfrekvens
Visar den samplingsfrekvens som spelas upp
for tillfallet.
® Titelnummerindikator
Anger numret pa den titel som avspelas.
© Indikering av kapitelnummer
Visar vilket kapitelnummer som avspelas.
Indikator for PBC ON
Visas nar en skiva med PBC spelas upp.(®)

Normal start

1 Visar skdarmen for val av AV-kailla.
2 For mer information angdende anvandning-
en, las Visa skdrmen for AV-anvdndning pa
sidan 20.

2 Forin den skiva du vill avspela i ski-
voppningen.
Kallan &ndras och avspelningen borjar.
2 For merinformation, las Sétta i och mata ut
en skiva pé sidan 15.
O Om det redan sitter en skiva i skivspelaren
pekar du pé [Disc] i kallistan eller pa AV-
kallvalskarmen.

Kapitel
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2 For merinformation, l&s Vélja en framre
kélla fran listan 6ver killor p& sidan 20.

2 For mer information, se Vélj en framre
kélla p& skdrmen for val av AV-kélla p&
sidan 20.

3 Anvand touchknapparna pa displayen
for att styra skivans avspelningsfunktioner.
2 For mer information, 1&s Anvédnda touch-

tangenterna (for ljud) pé& sidan 49.
2 For mer information, l&s Anvénda touch-
tangenterna (fér video) p& sidan 49.(m)

Val av filer fran filnamnslistan

Du kan vélja spar som du vill spela upp med
hjalp av spértitellistan, som ar en lista med
sparen som &r inspelade pa skivan.

1 Tryck pa foljande tangent.

Visar en lista dver de inspelade
spéren pa skivan.

2 Peka pa ett spar i listan for att spela
upp det. (%)

Spela upp spar i slumpvis
ordning

Alla spér pé& skivan kan spelas upp i slumpvis
ordning genom en enkel knapptryckning.

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

Slar pé& eller av den slumpvisa upp-
spelningen.

o (forval):
Spelar inte upp spar i slumpvis ordning.
L) .
Spelar upp alla spar i det aktuella repeti-
tionsomrédet i slumpvis ordning.

(2 sy

3 Om du slér pé& den slumpvisa uppspel-
ningen nér repetitionsomrédet ar installt
pa det aktuella sparet s& andras repeti-
tionsomrédet till hela den aktuella ski-
van automatiskt.(®)

Stalla in ett repetitionsomrade

Repetitionsomrédet kan &ndras med hjalp av
en enkel knapptryckning.

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade installningen visas.

’ Andrar repetitionsomradet.

Ljud
. (forval):
Upprepar den aktuella skivan.

L] :

Upprepar endast det aktuella sparet.

3 Om du slar p& den slumpvisa uppspelning-
en nar repetitionsomrédet ar instéllt p& hela
den aktuella skivan sa andras repetitions-
omrédet till det aktuella spéret automatiskt.

3 Om du slar p& den slumpvisa uppspelning-
en nar repetitionsomrédet ar installt p& det
aktuella sparet s& andras repetitionsomra-
det till hela den aktuella skivan automatiskt.

[ Nér slumpvis uppspelning ar aktiverad kan
du andra repetitionsomrédet fran hela den
aktuella skivan till det aktuella spéret.

Video
. (forval):
Upprepar alla filer.

. :

Upprepar endast det aktuella kapitlet.

L]

Upprepar endast den aktuella titeln. (=)
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Vaxla mediafiltyp

Om en digital mediaenhet som spelas innehél-

ler en blandning av olika mediafiltyper kan du
véxla mellan olika mediafiltyper som ska spe-
las upp.

1 Tryck pa féljande tangent.

Visar extramenyn for val av mediafilstyp
for att spela upp pa skivan.

2 Peka pa den post som du vill stélla in.

¢ Music
Véxlar mediafilstypen for musik (komprime-
rat ljud).

¢ Video:
Véaxlar till mediafilstypen for video.

* CD-DA:
Véxlar mediafilstypen for CD (ljuddata
(CD-DA).(®)

Soka efter den del du vill spela

Du kan anvénda sokfunktionen for att leta upp

den del du vill spela.

a For DVD-videor kan du vélja Title (titel),
Chapter (kapitel) eller 10Key (nummerk-
nappsats).

3 For video-CD-skivor kan du vélja Track
(spar) eller 10Key (nummerknappsats).
10Key (nummerknappsats) finns tillgang-
lig pa video-CD-skivor med PBC (uppspel-
ningskontroll) endast.

O Kapitelsdkning och tidsinstalld sékning ar
inte tillgéngliga nar skivans avspelning har
stoppats.

1 Tryck pa féljande tangent.

Visar skarmen for direktnummer-
soékning.

2 Peka pa [Title] (titel), [Chapter] (kapitel)
eller [10Key] (nummerknappsats).

3 Peka pa[0] till [9] for att mata in 6nskat
nummer.

3 Om du vill radera ett inmatat nummer
pekar du pa [Rensa]. For att radera de in-
matade numren pekar du p& och haller in
[Rensa].

4 Tryck pa foljande tangent.

Anvandning av DVD-menyn

Du kan anvdnda DVD-menyn genom att peka

pa menyposten direkt pa skarmen.

[ Denna funktion kanske inte fungerar som
den ska med visst innehall p& DVD-skivor.
OM s& éar fallet anvander du touchtangen-
terna for att anvénda DVD-menyn.

Registrerar numren och startar
uppspelningen.

(=

1 Peka pa bildskarmen for att visa touch-
tangenterna.

2 Tryck pa féljande tangent.

MENU
Visar touchtangenterna for att anvanda
DVD-menyn.

MENU

3 Peka pa 6nskat menyobjekt. (=)

Vaxla undertextsprak

Du kan véxla undertextsprék medan en skiva
spelas om skivan har flerspraksdata (flera un-
dertexter).

Kapitel

)G

eAD|S ud ejads



CSpeIa en skiva

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

Andrar undertextsprék.

Du kan aven vaxla mellan under-

textsprék med menyn “DVD/DivX-

installn.”.

2 For mer information, se Stélla
in topprioritetssprak pa sidan
120.

0

Vaxla ljudsprak

Du kan véxla ljudsprék medan en skiva spelas
om skivan har flerspréksdata (flera ljudspér).

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade installningen visas.

Andrar ljudsprak.

Du kan aven vaxla mellan ljud-

sprék med menyn “DVD/DivX-in-

stalln.”.

2 For merinformation, se Stélla
in topprioritetssprak pa sidan
120.

@

Avspelning en bildruta at
gangen

Denna funktion later dig ga framét en bildruta
i taget nar uppspelningen ar pausad.

® Peka pa [II»] nér uppspelningen ar
pausad.
Med varje tryck p& [II»], stegar du fram en
bildruta.
3 Om du vill aterga till normal uppspelning
pekar du pa [»/I1].
0 P& vissa skivor kan bilderna vara otydliga
vid avspelning av en bildruta &t g&ngen. (s)

Sv

Avspelning i slow motion

Denna funktion later dig sanka uppspelnings-
hastigheten.

1 Peka pa och hall ner [I»] tills en pilikon
visas under uppspelningen.
Pilikonen visas och uppspelningen framét i
slowmotion startar.
3 Om du vill &terga till normal uppspelning
pekar du pa [»/11].

2 Peka pa [Ii»] fér att justera uppspel-
ningshastigheten under uppspelningen i
slowmotion.
Varje g&ng du pekar pé [II®] andras hastighe-
ten i fyra steg i féljande ordning:
1/16 — 1/8 = 1/4 — 1/2
O Inget ljud aterges under langsam avspel-
ning.
3 P& vissa skivor kan bilderna vara otydliga
under l&ngsam avspelning.
O Langsam avspelning baké&t ar inte
mojligt. ()

Aterga till en specifik scen

Nar du anvander en skiva som har en punkt

sparad som anger en plats som du kan ga till-

baka till s& kommer skivan att g& till den angiv-

na punkten och startar uppspelningen

darifran.

Om skivan inte har férprogrammerats att

aterga till en viss scen, kan denna funktion

inte anvandas.

a Denna funktion é&r tillganglig fér DVD-video
och video-CD-skivor med PBC (uppspel-
ningskontroll) endast.

® Tryck pa féljande tangent.

Atergérti\l den angivna punkten

Return och startar uppspelningen dér-
ifran.

[ Var den angivna punkten ligger varierar be-
roende p& skivan. (=)
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I:\teruppta uppspelningen
(bokmarke)

Bokmarkesfunktionen later dig starta uppspel-

ningen fran en vald scen nasta gang skivan
laddas.

® Tryck pa foljande tangent.

Lagger till ett bokmaérke pé varje
skiva, pa upp till fem skivor.

O Om du forsoker lagga till en annan punkt
p& samma skiva s& kommer det aldre bok-
market att skrivas ¢ver av det nya.

3 Om du vill radera bokmérket frén en skiva
trycker du in och héller ned denna tangent.

O Det &ldsta bokmarket ersétts med det ny-

aste.(w]

Anvidnda DVD-menyn med
hjalp av touchtangenterna

Om det visas objekt pa DVD-menyn s& kan
touchtangenterna ligga ¢ver och délja dem.
Om detta intréffar kan du anvénda dessa
touchtangenter for att valja dem.

1 Peka pa féljande tangenter for att valja
onskat menyobjekt.

Valjer menyobjekt till vanster.

Valjer menyobjekt till hoger.

Valjer menyobjekt pa den évre delen.

Valjer menyobjekt pa den nedre delen.

3 Om touchtangenterna for val pd DVD-
menyn forsvinner kan du peka var som
helst pé bildsk&rmen och sedan pé Bl
Touchtangenterna visas igen.

2 Tryck pa féljande tangent.

3 Hur menyn visas varierar beroende pé ski-
vans typ.
= Om du pekar pa g s& forsvinner touchtangen-
terna och ikonen [fB8 visas. Du kan vélja menyo-
bjekt genom att peka p& den. (=)

Borjar uppspelningen fran det
valda menyobjektet.

Vaxla visning av bildvinkel
fran DVD

Nar du anvander DVD-skivor inspelade med
flera bildvinklar (scener inspelade fran olika
kameravinklar), kan du vaxla mellan dessa
bildvinklar under uppspelning av skivan.

eAD|S ud ejads

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

Vaxlar mellan bildvinklar.
Under uppspelning av en scen
tagen frén flera vinklar visas vinke-
= onen
Séatt p& eller stang av vinkelikonen
med menyn “DVD/DivX-instalin.”.
2 For mer information, las Stélla
in vinkelikonvisningen pé& sidan
121.

(=)

Valja ljudutgang
Néar du spelar DVD-skivor som spelats in med
LPCM-ljud kan du vaxla ljudutgang.

® Peka pa féljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

J Andrar installningen for ljudut-
géng.

* L+R: Vanster och hoger
e Left: Vanster
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* Right: Hoger

¢ Mix: Mix av vénster och hoger

@ Denna funktion &r inte tillganglig nar ski-
vans avspelning har stoppats.

3 Dennatangents utseende &ndras beroende
p& den aktuella installningen. (=)

Anvindning med
hardvaruknapparna

Tryck pa knappen TRK
Du kan hoppa 6ver spar eller kapitel framat
och bakét.

Tryck in och hall ner knappen TRK
Du kan snabbspola bakat eller framat. (%)

Sv



C Spela upp komprimerade ljudfiler

Du kan spela upp komprimerade ljudfiler som

sparats pa en skiva eller pa en extern lagrings-

enhet (USB, SD) med hjélp av den inbyggda

skivspelaren p& denna produkt. | detta avsnitt

beskrivs hur du gor detta.

2 For mer information, las Kompatibilitetsta-
bell for medier p& sidan 146.

Anvidnda touchknapparna
Exempel: SD

Avspelningsdisplay (sida 1)
@

MIDCTRAX

% Pioneer

© TheBest g Pops

® @ © ) 0 ©

Avspelningsdisplay (sida 2)

MIXTRAX

% Pioneer

©___TheBestg Pops

@®

) ®

(@ Visar listan éver kéllor.
2 For mer information, las Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor pa sidan 20,
@ Visar MIXTRAX-skdrmen.
2 For mer information, 1as Kapitel 18.
(® Visar skiarmen fér installning av tid och
datum.
2 For mer information, |as Stélla in tid och
datum pé sidan 129,
@ Visar skdrmen fér instillningsmenyn.
(® Hamtar equalizerkurvor.

®» ©

2 For mer information, 1as Anvéndning av
equalizer p& sidan 110.
® Valjer en fil fran listan.
2 For mer information, 1as Val av filer frén
filnamnslistan pé sidan 60.
Visar en lista som hér ihop med laten som
spelas for tillfallet (lanks6kning).
2 For mer information, 1as Vélja en fil fran
listan som hér ihop med Idten som spe-
las for tillféllet (linksékning) p& sidan 60.
(@ Vaxlar textvisning mellan tagginformatio-
nen och fil-/mappinformationen.
2 For mer information, las Avldsa dis-
playen pé sidan 58.
2 For mer information, las Véxia dver till
bldddringslédget pa sidan 59.
® Visar skarmen fér telefonmenyn.
2 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé& sidan 30.
(@ Gar over till nasta eller féoregaende sida
med touchtangenter.
Hoppar over filer framat eller bakat.
1) Byter uppspelningspunkt genom att du
drar tangenten at ena eller andra héllet.

S For mer information, 1&s Anvénda tidslis-

ten pé& sidan 22.
(@ Vaxlar till en annan mediafiltyp.
2 For mer information, 1as Véxla mediafil-
typ pé sidan 61.
@3 Vaxlar mellan uppspelning och paus.
Anvander funktionen “Sound Retriever”.

2 For mer information, las Stélla in funktio-

nen “Sound Retriever” pa sidan 130.
(5 Spelar upp filer i slumpvis ordning.
2 For mer information, 1as Spela upp filer i
slumpvis ordning pé sidan 60.
@ Staller in ett repetitionsomrade.
2 For mer information, |as Stélla in ett re-
petitionsomride pé& sidan 61.
@ Valjer foregaende eller nasta mapp. (=]
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_/

Avlasa displayen
Exempel: SD

)

%

EQ
[
& Pioneer

O _The.Best+ ¢ “Pops

®

@ Aktuell filinformation

Laget musikbladdring

* B Lattitel/[Y: Filnamn
Visar titeln pa den 1&t som spelas just
nu (nar den &r tillganglig). Om lattiteln
inte &r tillganglig visas filnamnet.

* H Artistnamn
Visar artistnamnet for den 1at som spe-

las just nu (nér det ar tillgénglig). “Inget

namn’ visas om det inte finns ndgon
sadan information.

* B Albumtitel/[J Mappnamn
Visar albumtiteln for den aktuella filen
(nér den &r tillganglig). Om albumtiteln
inte &r tillganglig visas mappnamnet.

* P4 Genre
Visar genren for den aktuella filen (nar
den ér tillganglig). “0 genre” visas om
det inte finns ndgon sadan information.

3 Ingen information visas om den I&t som
spelas just nu ar i ett format som inte
stoédjer dessa funktioner.

Laget mappbladdring

* O Filnamn
Visar namnet p& den fil som spelas for
tillfallet.

* B Mappnamn
Visar namnet p& mappen déar den fil
som spelas for tillfallet ligger.

(@ Aktuell tid och aktuellt datum
(3 Omslagsbilder for album
Albumets omslagsbild for den aktuella l&ten
visas om den finns tillgéanglig.

Sv

@ Indikator fér uppspelningsforhallande

Anger vilket det aktuella uppspelningsforhél-
landet ér.

Spela upp filer i slumpvis ordning

Indikator Betydelse

Spelar inte upp filer i slumpvis ord-
ning.

Spelar upp alla filer i det aktuella re-
petitionsomréadet i slumpvis ordning.

BB

Stalla in ett repetitionsuppspelningsom-
rade (fér skiva)

Indikator Betydelse

Upprepar endast den aktuella filen.

0

;—I:, Upprepar endast den aktuella map-
e | pen.

— Upprepar alla komprimerade ljudfi-
=0 B

Stalla in ett repetitionsuppspelningsom-
rade (fér musikbladdringslige)

Betydelse

)
=]
=
8
=3
(=]
2

Upprepar endast den aktuella filen.

Upprepar alla komprimerade ljudfi-
ler.

o0

Stalla in ett repetitionsuppspelningsom-
rade (fér mappbliaddringslage)

Indikator Betydelse
4=.j\ Upprepar endast den aktuella filen.
;—F; Upprepar endast den aktuella map-
a1 pen.

Upprepar alla komprimerade ljudfi-
ler.

[

® Indikering av speltid

Visar den férflutna uppspelningstiden inom
den aktuella filen. (=)
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Startprocedur (for skiva)

1 Visar skdarmen for val av AV-killa.
S For mer information angéende anvandning-
en, las Visa skdrmen for AV-anvdndning pa
sidan 20.

2 Forinden skiva du vill avspela i ski-
voppningen.
Kallan andras och avspelningen borjar.

2 For mer information, 1&s Sétta i och mata ut
en skiva pé& sidan 15.

3 Om det redan sitter en skiva i skivspelaren
pekar du pa [Disc] i kéllistan eller pa AV-
kallvalskarmen.

2 For mer information, 1as Vélja en framre
kélla fran listan éver killor pa sidan 20.

2 For mer information, se Vélj en frdmre
kélla p& skdarmen for val av AV-kélla p&
sidan 20.

3 Anvand touchknapparna pa displayen
for att styra skivans avspelningsfunktioner.
2 For mer information, 1&s Anvénda touchk-

napparna p& sidan 57.(=)

Startprocedur (for USB/SD)

1 Visar skarmen for val av AV-killa.
o For mer information angdende anvandning-
en, las Visa skdrmen for AV-anvdndning pa
sidan 20.

2 Stoppa in SD-minneskortet i SD-kort-
platsen eller satt i USB-lagringsenheten i
USB-uttaget.
2 For mer information, 1&s Ansluta en USB-
lagringsenhet pé sidan 16.
2 For mer information, 1as Stoppa i och ta ut
ett SD-minneskort pé sidan 16.

3 Peka pa [USB] eller [SD] pa skdarmen for
val av AV-kalla.
Bilden visas pa skarmen.

4 Anvand touchtangenterna pa skiarmen
for att styra de externa lagringsenheterna
(USB, SD).
2 Foér mer information, las Anvédnda touchk-
napparna pa sidan 57.
3 Uppspelningen gors efter mappnumren.

Om mapparna inte innehaller ndgra spelba-

ra filer hoppas de ¢ver. Om det inte finns
nagra spelbara filer i mappen 01 (rotmap-
pen) sd borjar uppspelningen fradn mappen

02.(w)

Vaxla over till bladdringsldget

Denna produkt stoder tva typer av bladdrings-

lagen: mappbladdringslage och musikbladd-

ringslage.

3 Bladdringslagena &r endast tillgangliga for
de externa lagringsenheterna (USB, SD).

Laget musikbladdring

Visar lattiteln, artistnamnet, albumnamnet
och genren i visningsomrédet for den aktuella
filen p& skarmen for AV-anvandning. Valj
denna nér du vill spela musikfiler genom att

vélja en |1at via séngtiteln, artistnamnet, album-

namnet eller genren.
Om du ansluter en extern enhet (USB, SD) s&

gér denna produkt till databasen med musikfi-

ler med tagginformationen, och véxlar éver till
musikbladdringslaget automatiskt.
Laget mappbladdring

Visar ett mappnamn och ett filnamn i visnings-

omrédet for den aktuella filen p& skarmen for

AV-anvandning. Véalj denna om du vill séka

efter musikfiler pa listskarmen eller i mappar

pa listskarmen.

3 Du kan vaxla mellan bladdringslédgena for
filsbkning genom att rora vid flikarna p&
listskarmen.
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® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

®

Véxlar bildk&arm mellan musik-
bladdringslage och mappbladd-
ringslage.

(=)

Val av filer fran filnamnslistan

Du hittar filer och mappar for uppspelning
genom att anvénda listan for filnamn eller
mappnamn som &r en lista dver filer eller map-
par som &r lagrade p& en skiva eller p& en ex-
tern lagringsenhet (USB, SD).

1 Tryck pa foljande tangent.

Visar en lista éver filer eller map-
par som sparats pa en skiva eller
pé en extern lagringsenhet (USB,
SD).

2 Peka pa en fil i listan for att spela upp
den.
O Filerna spelas upp i filnummerordningen.
3 Om du pekar pd en mapp i listan visas dess
innehéll. Du kan spela upp en fil i listan
genom att peka pa den. (=)

Valja en fil fran listan som hor
ihop med laten som spelas for
tillfallet (lanksokning)

Du kan vélja vilka filer som ska spelas upp

genom att anvanda fillistan. Detta ar en lista

Sver filer som har sparats pé en extern lag-

ringsenhet (USB, SD).

[ Denna funktion ér tillgénglig for den exter-
na lagringsenheten (USB, SD) endast.

1 Visa musikbladdringslaget.
2 For mer information, 1&s Véxla éver till bldda-
ringslédget pa sidan 59.

Sv

2 Tryck pa féljande tangent.

Visar listan over filer eller mappar
som sparats pa den externa lag-
ringsenheten (USB, SD).

3 Peka pa 6nskad kategori for att visa fil-
listan.
Listskdrmen visas.

4 Peka pa den post som du vill justera.
Justera posten tills den 6nskade s&ngtiteln
eller det dnskade filnamnet visas i listan.

3 Om du pekar pa [Alla] pé listan s& inklude-
rar du alla alternativ i den aktuella listan.
Om du till exempel pekar p& [Alla] efter att
ha pekat pa [Artister] s& kan du gé vidare
till nésta skarm med alla artister i listan
markerade.

O Efter att du har valt “Artister”, “Album”
eller “Genrer” gér du vidare med att peka
pa en av listorna for att borja spela upp den
forsta I&ten i den valda listan och visa efter-
féljande alternativ.

5 Peka pa den 6nskade sangtiteln eller
det 6nskade filnamnet f6r att spela upp

den.(®)

Spela upp filer i slumpvis
ordning

Alla filer pa skivan eller p& en extern lagrings-
enhet (USB, SD) kan spelas upp i slumpvis
ordning via en enkel knapptryckning.

® Peka pa féljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

Slar pé& eller av den slumpvisa upp-
spelningen.

. (forval):
Spelar inte upp filer i slumpvis ordning.

L] :
Spelar upp alla ljudfiler i det aktuella repeti-
tionsomrédet i slumpvis ordning.
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3 Om du slér pé& den slumpvisa uppspel- Véxlar mediafilstypen for musik (komprime-
ningen nér repetitionsomrédet ar installt rat ljud).
pa det aktuella spéret s& andras repeti- ¢ Video:
tionsomrédet till hela den aktuella ski- Véxlar till mediafilstypen for video.
van eller den externa lagringsenheten e CD-DA:
(USB, SD) automatiskt. (=) Véxlar mediafilstypen for CD (ljuddata
(CD-DA)).
* Photo:
stalla in ett repetitionsomréde Véxlarcr]ﬁediafilstypeﬂ till stillbilder (JPEG-
data).

Repetitionsomrédet kan &ndras med hjalp av
en enkel knapptryckning.

® Peka pa féljande tangent flera ganger Anvéindning med

tills den 6nskade installningen visas. hérdvaruknapparna
[ o " " . Tryck pa knappen TRK
- Andrar repetitionsomradet Du kan hoppa 6ver filer framét och bakat.
Laget musikbladdring Tryck in och hall ner knappen TRK
. (forval): Du kan snabbspola baké&t eller framét. (2]
Upprepar alla filer.
. :

Upprepar endast den aktuella filen.
Laget mappbladdring
. (forval):
Upprepar alla filer.
L] :
Upprepar den aktuella mappen.
. :

Upprepar endast den aktuella filen. (8]

J9]13pnl] spesdwiidwo)) ddn ejads

Vaxla mediafiltyp

Om en digital mediaenhet som spelas innehal-
ler en blandning av olika mediafiltyper kan du
véxla mellan olika mediafiltyper som ska spe-
las upp.

1 Tryck pa féljande tangent.

Visar extramenyn for att vélja en media-
filtyp som ska spelas upp fran skivan
eller den externa lagringsenheten
(USB, SD).

2 Peka pa den post som du vill stélla in.
¢ Music
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Du kan spela upp komprimerade videofiler

som sparats pé en skiva eller pa en extern lag-

ringsenhet (USB, SD) med hjélp av den in-

byggda skivspelaren p& denna produkt. | detta

avsnitt beskrivs hur du gor detta.

2 For mer information, las Kompatibilitetsta-
bell fér medier pé sidan 146.

AVARNING

Av sékerhetsskéal kan inte videobilder visas
medan fordonet ar i rérelse. Om du vill titta pa vi-
deobilder méste du stanna pé en saker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

Anvanda touchknapparna

Exempel: skiva

)

@ @ ®© ® ©

@ Visar listan éver killor.
2 For mer information, 1as Vélja en framre
kélla fran listan éver kdllor pa sidan 20.
(@ Visar skidrmen fér instéllning av tid och
datum.
2 For mer information, 1as Stélla in tid och
datum pa sidan 129.
(3 Visar skidrmen fér installningsmenyn.
(@ Hamtar equalizerkurvor.
2 For mer information, 1as Anvédndning av
equalizer p& sidan 110.
® Valjer en fil fran listan.
2 For mer information, 1as Val av filer frén
filnamnslistan pé sidan 63.
(® Déljer touchtangenterna.
Om du pekar pé detta omréde doljs touch-
tangenterna.

Sv

3 Peka var som helst pa bildskarmen for
att visa touchtangenterna igen.

@ Staller in ett repetitionsomrade.

2 For mer information, 1as Stélla in ett re-
petitionsomrade pé sidan 64.

Byter undertextspraket.

Nér du anvander DivX-formatet med flera val-
fria undertexter, kan du byta textsprék under
uppspelningen.

@ Visar skdarmen fér telefonmenyn.

2 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé sidan 30.

Hoppar over filer framat eller bakat.

() Byter ljudspraket.

Nér DivX-filen har inspelningar med olika dia-
logsprak och olika ljudformat (Dolby Digital,
DTS, osv.), kan du véxla mellan dialogspréken
och ljudformaten under uppspelningen.

@ Byter uppspelningspunkt genom att du
drar tangenten at ena eller andra héllet.
2 For mer information, las Anvénda tidslis-

ten pé& sidan 22.

@3 Flyttar fram en bildruta (uppspelning bild-
ruta-for-bildruta) eller sanker uppspel-
ningshastigheten (uppspelning i slow-
motion).

2 For mer information, las Avspelning en
bildruta &t gdngen pé sidan 64.

S For mer information, las Avspelning i
slow motion pé& sidan 64.

Vaxlar till en annan mediafiltyp.

2 For mer information, |as Véxla mediafil-
typ pa sidan 64.

@ Véxlar mellan uppspelning och paus.

Andrar vidfilmslaget.

2 Fér mer information, 1&s Andra bredbilds-
ldget p& sidan 130.
@ Stoppar uppspelningen.(=]
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Avlasa displayen

Exempel: skiva

(O Aktuell tid och aktuellt datum
@ Indikering av speltid
Visar den férflutna uppspelningstiden inom
den aktuella filen.
(3 Aktuell filinformation
¢ [0 Filnamn
Visar namnet pa den fil som spelas for
tillfallet.
* B Mappnamn
Visar namnet pd mappen dar den fil
som spelas for tillfallet ligger. (=]

Startprocedur (for skiva)

1 Visar skarmen for val av AV-killa.

o For mer information angdende anvandning-

en, las Visa skdrmen for AV-anvdndning pa
sidan 20.

2 Forin den skiva du vill avspela i ski-
voppningen.
Kallan &ndras och avspelningen bérjar.

S For mer information, las Sétta i och mata ut
en skiva pé sidan 15.

O Om det redan sitter en skiva i skivspelaren
pekar du pé [Disc] i kallistan eller pa AV-
kallvalskarmen.

2 For mer information, 1as Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor pa sidan 20.

2 For mer information, se Vélj en framre
kélla p& skdarmen for val av AV-kélla pé
sidan 20.

3 Anvand touchknapparna pa displayen
for att styra skivans avspelningsfunktioner.
S For mer information, 1as Anvénda touchk-

napparna p& sidan 62.(8]

Startprocedur (fér USB/SD)

1 Visar skdarmen for val av AV-kalla.
2 Foér mer information angdende anvandning-
en, las Visa skdrmen for AV-anvandning pa
sidan 20.

2 Stoppa in SD-minneskortet i SD-kort-
platsen eller satt i USB-lagringsenheten i
USB-uttaget.
2 For mer information, las Ansluta en USB-
lagringsenhet pé& sidan 16.
2 For merinformation, 1&s Stoppa i och ta ut
ett SD-minneskort pa sidan 16.

3 Peka pa [USB] eller [SD] pa skdarmen f6r
val av AV-kalla.
Bilden visas p& skarmen.

4 Anvand touchtangenterna pa skdrmen
for att styra de externa lagringsenheterna
(USB, SD).

2 Foér mer information, las Anvédnda touchk-
napparna pa sidan 62.

O Uppspelningen gors efter mappnumren.
Om mapparna inte innehaller n&gra spelba-
ra filer hoppas de 6ver. Om det inte finns
nagra spelbara filer i mappen 01 (rotmap-
pen) sé& borjar uppspelningen frén mappen

02.(=)

Val av filer fran filnamnslistan

Du kan vélja vilka filer som ska visas genom
att anvanda filnamnslistan. Detta ar en lista
Over filer som har sparats pa en skiva eller pa
den externa lagringsenheten (USB, SD).

Kapitel
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1 Tryck pa foljande tangent.

Visar en lista éver filer eller map-
par som sparats p& en skiva eller
pé en extern lagringsenhet (USB,
SD).

2 Peka pa en fil i listan for att spela upp
den.

3 Filer spelas upp i filnumrens ordningsféljd
och mappar som inte innehaller nagra filer
hoppas dver. (Om mapp 01 (rotmapp) ar
tom, s& borjar uppspelningen med mapp
02.)

3 Om du pekar pd en mapp i listan visas dess
innehéll. Du kan spela upp en fil i listan
genom att peka pé den.

= Peka pd uppspelningsikonen p& miniatyrbil-
den for att forhandsgranska filen. (=)

Stéilla in ett repetitionsomrade

Repetitionsomradet kan andras med hjélp av
en enkel knapptryckning.

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

' Andrar repetitionsomradet.

o = eller E] (forval):

Upprepar alla filer.
L] ‘

Upprepar endast den aktuella mappen.
. :

Upprepar endast den aktuella filen. (=)

Avspelning en bildruta at
gangen

Denna funktion later dig ga framat en bildruta
i taget néar uppspelningen ar pausad.

Sv

® Peka pa [II>] nar uppspelningen ar
pausad.

Med varje tryck p& [I»], stegar du fram en
bildruta.

3 Om du vill aterga till normal uppspelning
pekar du pé [»/1].

O P& en del skivor och externa lagringsenhe-
ter (USB, SD), kan bilderna vara oklara
under en bildruta at gangen-upp-
spelning. (=)

Avspelning i slow motion

Denna funktion later dig sanka uppspelnings-
hastigheten.

1 Peka pa och hall ner [I»] tills en pilikon
visas under uppspelningen.
Pilikonen visas och uppspelningen framét i
slowmotion startar.
3 Om du vill aterga till normal uppspelning
pekar du pa [»/Il].

2 Peka pa [Ii»] for att justera uppspel-
ningshastigheten under uppspelningen i
slowmotion.

3 Inget ljud aterges under langsam avspel-
ning.

O P& en del skivor och externa lagringsenhe-
ter (USB, SD), kan bilderna vara oklara
under en slowmotionuppspelning.

O Langsam avspelning bakét ar inte
mojligt. ()

Vaxla mediafiltyp

Om en digital mediaenhet som spelas innehél-
ler en blandning av olika mediafiltyper kan du
véaxla mellan olika mediafiltyper som ska spe-
las upp.

1 Tryck pa féljande tangent.

Visar extramenyn for att vélja en media-
filtyp som ska spelas upp frén skivan
eller den externa lagringsenheten
(USB, SD).
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2 Peka pa den post som du vill stilla in.

¢ Music
Vaxlar mediafilstypen for musik (komprime-
rat ljud).

¢ Video:
Véaxlar till mediafilstypen for video.

¢ Photo:
Vaxlar mediafilstypen till stillbilder (JPEG-
data).

* CD-DA:
Vaxlar mediafilstypen for CD (ljuddata
(CD-DA)). (2]

Anvidndning med
hardvaruknapparna

Tryck pa knappen TRK
Du kan hoppa o6ver filer framéat och bakat.

Tryck in och hall ner knappen TRK
Du kan snabbspola bakat eller framat. (=]

> CH
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Du kan visa stillbilder som sparats pé en ex-

tern lagringsenhet (USB, SD) med hjélp av

den inbyggda skivenheten p& denna produkt. |

detta avsnitt beskrivs hur du gor detta.

2 For mer information, las Kompatibilitetsta-
bell for medier p& sidan 146.

Anvanda touchknapparna
@ o

®» @ O © ©

@ Visar listan éver killor.
2 For mer information, 1as Vélja en framre
kélla frén listan éver kéllor pé sidan 20.
(@ Visar skidrmen fér instéllning av tid och
datum.
2 For mer information, 1as Stélla in tid och
datum pa sidan 129.
(® Visar skidrmen fér installningsmenyn.
(@ Hamtar equalizerkurvor.
2 For mer information, 1as Anvédndning av
equalizer p& sidan 110.
® Valjer en fil fran listan.
2 For mer information, 1as Val av filer frén
filnamnslistan pé sidan 67.
(® Déljer touchtangenterna.
Om du pekar pé detta omréde doljs touch-
tangenterna.
3 Peka var som helst pa bildskarmen for
att visa touchtangenterna igen.
@ Spelar upp filer i slumpvis ordning.
2 For mer information, 1as Spela upp filer i
slumpvis ordning pé sidan 67.
Visar skdarmen for telefonmenyn.
2 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé sidan 30.
(@ Hoppar éver filer framat eller bakat.

Sv

Stiller in ett repetitionsomrade.
2 For mer information, las Stélla in ett re-
petitionsomrade pé sidan 67,
() Roterar bilden pa skidrmen 90° medurs.
@@ Viljer foregdende eller nasta mapp.
@3 Vaxlar till en annan mediafiltyp.
2 For mer information, 1&s Véxla mediafil-
typ pa sidan 67.
Vaxlar mellan uppspelning och paus.
@® Andrar vidfilmslaget.
2 For mer information, 1&s Andra bredbilds-
laget p& sidan 130.(=)

Avlasa displayen

(D Aktuell tid och aktuellt datum
@ Aktuell filinformation
* I Filnamn
Visar namnet pa den fil som spelas for
tillfallet,
* [ Mappnamn
Visar namnet p& mappen dér den fil
som spelas for tillfallet ligger.(w)

Normal start

1 Visar skdrmen for val av AV-kalla.
2 For mer information angdende anvandning-
en, las Visa skdrmen for AV-anvdndning pa
sidan 20.

2 Stoppa in SD-minneskortet i SD-kort-
platsen eller satt i USB-lagringsenheten i
USB-uttaget.
S For mer information, las Ansluta en USB-
lagringsenhet pé sidan 16.
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2 For merinformation, 1&s Stoppa i och ta ut
ett SD-minneskort pé sidan 16.
O Uppspelningen gors efter mappnumren.

Om mapparna inte innehaller nagra spelba-

ra filer hoppas de éver. Om det inte finns
négra spelbara filer i mappen 01 (rotmap-
pen) s& borjar uppspelningen fran mappen
02.

3 Peka pa [USB] eller [SD] pa skarmen fér
val av AV-kalla.
Bilden visas p& skarmen.

4 Anvand touchtangenterna pa skarmen
for att styra de externa lagringsenheterna
(USB, SD).
< For mer information, l&s Anvédnda touchk-
napparna p& sidan 66.(=)

Val av filer fran filnamnslistan

Du kan vélja vilka filer som ska visas genom
att anvanda filnamnslistan. Detta ar en lista
over filer som har sparats pa en extern lag-
ringsenhet (USB, SD).

1 Tryck pa féljande tangent.

Visar listan 6ver filer som sparats
pa den externa lagringsenheten
(USB, SD).

2 Peka pa en fil i listan for att spela upp
den.

3 Filer spelas upp i filnumrens ordningsféljd
och mappar som inte innehéller nagra filer
hoppas 6éver. (Om mapp 01 (rotmapp) &r
tom, sé& borjar uppspelningen med mapp
02.)

@ Om du pekar p&d en mapp i listan visas dess
innehéll. Du kan spela upp en fil i listan
genom att peka pa den. ()

Spela upp filer i slumpvis
ordning

Alla filer pa den externa lagringsenheten
(USB, SD) kan spelas upp i slumpvis ordning
via en enkel knapptryckning.

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade installningen visas.

Slér p& eller av den slumpvisa upp-
spelningen.

. (forval):
Spelar inte upp filer i slumpvis ordning.
L] :

Spelar upp alla filer i det aktuella repeti-

tionsomré&det i slumpvis ordning.

3 Om du slar pa den slumpvisa uppspel-
ningen nér repetitionsomradet ar installt
pé det aktuella spéret s& andras repeti-
tionsomrédet till hela den externa lag-
ringsenheten (USB, SD) automatiskt. (@)

Stilla in ett repetitionsomrade

Repetitionsomradet kan andras med hjélp av
en enkel knapptryckning.

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

‘ Andrar repetitionsomradet.

. (forval):
Upprepar alla filer.

Upprepar den aktuella mappen. ()

Viaxla mediafiltyp

Om en digital mediaenhet som spelas innehél-
ler en blandning av olika mediafiltyper kan du
véaxla mellan olika mediafiltyper som ska spe-
las upp.

Kapitel
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1 Tryck pa foljande tangent.

Visar extramenyn for att valja en media-
filtyp som ska spelas upp frén den ex-
terna lagringsenheten (USB, SD).

2 Peka pa den post som du vill stilla in.

¢ Music:
Vaxlar mediafilstypen for musik (komprime-
rat ljud).

¢ Video:
Vaxlar till mediafilstypen for video.

* Photo:
Vaxlar mediafilstypen till stillbilder (JPEG-
data).(®)

Instdllning av
bildspelsintervall

JPEG-filer kan visas som ett bildspel p& denna

produkt. Anvand denna installning till att valja

visningsintervall for bilderna.

O Denna installning ar tillganglig under upp-
spelning av JPEG-filer.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

%540

Skarmen “Video-installn.” visas.

3 Peka pa [Tid per bild].
En extrameny visas.

4 Peka pa den post som du vill stélla in.

e 10sec (forval):
Varje JPEG-bild visas i 10 sekunder innan
bildspelet fortsatter.

* 5sec
Varje JPEG-bild visas i 5 sekunder innan
bildspelet fortsatter.

* 15sec:

Sv

Varje JPEG-bild visas i 15 sekunder innan
bildspelet fortséatter.

¢ Manuell:
Du kan bladdra bland JPEG-bilderna manu-
ellt.(w)

Anvandning med
hardvaruknapparna

Tryck pa knappen TRK
Du kan hoppa over filer framét och bakat.

Tryck in och hall ner knappen TRK

Du kan s6ka igenom 10 JPEG-filer i taget.

3 Om antalet filer i mappen (frén den fil som
spelas just nu till den forsta eller sista filen)
ar farre an 10 s& kommer den forsta eller
sista filen i mappen att spelas upp automa-
tiskt.

a3 Om den fil som spelas just nu &r den forsta
eller sista filen i mappen s& kommer inte
sokningen att genomforas. (=)
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For anvandare av iPod med en 30-stifts-

anslutning

O Beroende pa din iPod kanske det inte finns
nagon utgdng om du inte anvénder en
USB-granssnittskabel for iPod/iPhone (CD-
IU201S/CD-1U201V) (séljs separat). Se till
att anvanda en USB-granssnittskabel for
iPod/iPhone (CD-IU201S/CD-1U201V) (séljs
separat) for att ansluta din iPod.
iPod-ljud och/eller videokallor &r aktiverade
om nagon av kablarna ar ansluten.
2 For mer information om anslutningarna,

se installationsmanualen.

For anvandare av iPod/iPhone med en
Lightning-anslutning
3 For att anvanda iPod-ljudkélla méste du an-
sluta din iPod till denna produkt med en
USB-granssnittskabel for iPod/iPhone (CD-
1UB2) (séljs separat).
Men funktioner kopplade till iPod-videofiler
och AppRadio Mode ér inte tillgangliga.
3 iPod-ljud och/eller videokéllor ar inte till-
gangliga nar en iPod med en Lightning-an-
slutning ar ansluten till denna produkt med
en granssnittskabel (CD-IH202) (saljs sepa-
rat).
2 For mer information om anslutningarna,
se installationsmanualen.
Om du vill spela upp ljud- och/eller videofi-
ler p& din iPod med en Lightning-anslut-
ning, installera forst CarMediaPlayer p&
din iPod med en Lightning-anslutning och
starta sedan CarMediaPlayer d& du ar i
AppRadio Mode.
Las informationen pé var webbplats om du
vill f& mer information om CarMediaPlay-
er.

AVARNING

Av sékerhetsskal kan inte videobilder visas
medan fordonet ar i rorelse. Om du vill titta pa vi-
deobilder méste du stanna pa en séker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

DY 11

Anvanda touchtangenterna
(for ljud)

Avspelningsdisplay (sida 1)

o ©

Avspelningsdisplay (sida 2)

had

& Pioneer

© TheBest g Rock
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Anvanda touchtangenterna
(for video)

o © 10 G4

@ Visar listan éver killor.
2 For mer information, 1as Vélja en frdmre
kélla fran listan éver kéllor p& sidan 20.
(@ Visar skdarmen fér instéllning av tid och
datum.

Sv
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)

2 For mer information, 1as Stélla in tid och
datum pa sidan 129.
(® Visar skdarmen fér instillningsmenyn.
(4 Hamtar equalizerkurvor.
2 For mer information, 1&s Anvdndning av
equalizer p& sidan 110.
(® Valjer ett spar fran listan.
2 For mer information, 1as Vélja /at- eller vi-
deokéllor fran skdrmen med spellistan p&
sidan 72.
(® Vaxlar kontrollaget till “Applage”.
2 For mer information, las Anvédnda denna
produkts iPod-funktioner fran din iPod p&
sidan 73.
@ Visar skidrmen fér telefonmenyn.
2 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé& sidan 30.
Gar over till nasta eller féregaende sida
med touchtangenter.
(@ Hoppar éver filer framat eller bakat.
Byter uppspelningspunkt genom att du
drar tangenten at ena eller andra héllet.
2 For mer information, 1&s Anvénda tidslis-
ten pa sidan 22.
1) Vaxlar mellan uppspelning och paus.
1 Anviander funktionen “Sound Retriever”.

2 For mer information, 1&s Stélla in funktio-

nen “Sound Retriever” p& sidan 130.
(3 Spelar upp filer i slumpvis ordning.
2 For mer information, las Stélla in slump-
vis spelning pé sidan 71,
Stiller in ett repetitionsomrade.
2 For mer information, 1as Stélla in ett re-
petitionsomréde pé& sidan 72.
@® Andrar hastigheten fér ljudbécker.
2 For mer information, 1&s Andra uppspel-
ningshastigheten for ljudbécker pa sidan
73.
Déljer touchtangenterna.
Om du pekar p& detta omréde doljs touch-
tangenterna.
3 Peka var som helst pa bildskédrmen for
att visa touchtangenterna igen.
@ Andrar vidfilmslaget.

2 For mer information, 1as Andra bredbilds-

laget pd sidan 130. (=)

Sv

Lasa av bildskdrmen (for ljud)

B
.
H

Pioneer

O TheBest# g Rock

video)

®

(D Aktuell sparinformation

o Lattitel
Visar titeln pa den I&t som spelas just
nu (nar det &r tillganglig). “Ing. titel”
visas om det inte finns ndgon sédan in-
formation.

* H Artistnamn
Visar artistnamnet for den 1at som spe-
las just nu (nar det ar tillganglig). “Inget
namn’ visas om det inte finns n&gon
sé&dan information.

* B Albumtitel
Visar albumtiteln for den aktuella filen
(nar den ar tillganglig). “Ing. titel” visas
om det inte finns n&gon s&dan informa-
tion.

* P4 Genre
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Visar genren for den aktuella filen (nar
den ar tillganglig). “0 genre” visas om
det inte finns ndgon sa&dan information.
@ Aktuell tid och aktuellt datum
(3 Omslagsbilder for album
Albumets omslagsbild for den aktuella laten
visas om den finns tillganglig.
@ Indikator fér uppspelningsférhdllande
Anger vilket det aktuella uppspelningsforhal-
landet &r.

Stalla in slumpvis spelning
Indikator

Stilla in ett repetitionsomrade

Indikator Betydelse

=

Betydelse

Slumpvis uppspelning av latar
eller videofilmer inom den valda
listan.

Ett album valjs ut slumpvis och
sedan spelas alla |&tar frén det
albumet upp i ordning.

Upprepar alla latar eller videofil-
mer i den valda listan.

Upprepar endast den aktuella
|&ten eller videofilmen.

i

® Indikering av speltid
Visar den forflutna uppspelningstiden inom
den aktuella filen. (®)

Normal start

Om du ansluter en iPod till denna produkt
maste du valja metod for att ansluta din enhet.
Instéllningar kréavs enligt den anslutna enhe-
ten.

2 For mer information, las Kapitel 5.

1 Visar skdarmen for val av AV-killa.
S For mer information angéende anvandning-
en, las Visa skdrmen for AV-anvandning pa
sidan 20.

2  Anslut din iPod.
Kallan &ndras och avspelningen bérjar.

T Om iPoden redan ar ansluten, ror vid [iPod]
pé& AV-kéllvalskarmen.

A Om du ansluter en iPhone eller en iPod
touch s& maste du sténga alla appar innan
du ansluter dem.

3 Rér vid [iPod] pa AV-kallvalskarmen.

4 Anvand touchtangenterna pa skdrmen
for att styra din iPod.
2 Foér mer information, las Anvénda touch-
tangenterna (for ljud) pé& sidan 69.
2 For mer information, 1&s Anvénda touch-
tangenterna (fér video) pé sidan 69.
3 Det kan uppsta brus i videobilderna fran en

iPod om den bakre skarmen matar ut video-

bilderna. Om det uppstar brus i videobilder-
na fr&n iPod:en sé slar du av

utmatningsinstéliningen for den bakre skér-

men.

2 For mer information angdende anvand-
ningen, las Vélja video for den bakre bild-
skérmen p& sidan 132.(w)

Stdlla in slumpvis spelning

Denna funktion valjer ut 1atar, album eller vi-
deofilmer slumpvis (shuffle) och spelar upp
dem i slumpvis ordning.

® Peka pa féljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

Slar pé& eller av den slumpvisa upp-
spelningen.

-,

k7]
8|

Slumpvis uppspelning av |&tar eller videofil-
mer inom den valda listan.

L] :
Ett album véljs ut slumpvis och sedan spe-
las alla latar fr&n det albumet upp i ord-

ning. ()

Kapitel

DY 11

podi Us epueauy



n C Anvanda en iPod

Stélla in ett repetitionsomrade

Repetitionsomradet kan andras med hjélp av
en enkel knapptryckning.

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

Andrar repetitionsomradet.

0

pprepar alla |&tar eller videofilmer i den
valda listan.

L] :
Upprepar endast den aktuella laten eller
videofilmen. (=)

3

Vilja lat- eller videokallor
fran skdrmen med spellistan

Du kan soka efter de |&tar eller videofilmer
som du vill spela upp pé skarmen med spellis-
tan.

1 Tryck pa foljande tangent.

Visar kategorilistan.

Skéarmen “ROT" visas.

2 Peka pa féljande tangenter for att
vaxla mellan kategorilistorna fér musik och
videofilmer.

. Véxlar over till musikkategorilistan.

Véxlar over till videokategorilistan.

P

3 Peka pa den kategori som du vill leta
efter.
Kategorilistor (for musik):

Sv

e Spellistor
e Artister
e Album
o |&tar
¢ Poddsandningar
e Genrer
* Kompositorer
e judbocker
Kategorilistor (for videofilmer):
¢ \ideospellistor
e Filmer
¢ Musikvideos
e TV-shower
¢ Videopoddsandningar
O Kategoriposter som inte &r relaterade till
den anslutna iPod:en visas inte.

4 Peka pa det inledande sokfaltet (Initial
Search Bar) for att visa skarmen for alfabe-
tss6kning.
O Det inledande sokféltet visasinte i toppkate-
gorilistan eller i 1atlistan.

5 Peka pa férsta bokstaven i titeln pa den
1at eller video som du letar efter.
Medan sokningen pé&gér gar det inte att an-
vanda touchtangenterna.
O Peka pé [Avbryt] for att precisera sokning-
en med en annan bokstav.

6 Peka pa den listtitel som du vill spela.
Upprepa denna procedur tills du hittar 6nskad
|&t eller video.

7 Starta uppspelningen av den valda lis-
tan.

3 Beroende pé iPod:ens generation eller ver-
sion kanske vissa funktioner inte finns till-
gangliga.

[ Du kan spela upp spellistor skapade med
appen MusicSphere. Appen finns tillgang-
lig p& var webbplats.

a3 Spellistor som du skapat med appen
MusicSphere visas i forkortad form. (=]
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Anvinda denna produkts
iPod-funktioner fran din iPod

Du kan styra denna produkts iPod-funktion

fr&n den anslutna iPoden om kontrollaget ar

installt till "Applage”. iPodens applikations-
skarm kan visas pa denna produkt, och musik-
filerna och videofilerna p& iPoden kan spelas
upp med denna produkt.

e Medan denna funktion anvands slas inte
iPod:en av aven om téandningen till bilen
slas av. Stang av iPod:en pa vanligt satt om
du vill sl& av den.

1 Tryck pa féljande tangent.

ES

O Kontrollaget véxlar till "Applage”. Ikonen
&ndras till @

Véxlar over till kontrollaget.

2 Anvand den anslutna iPod:en for att
vélja en video eller lat och spela upp den.
O Foljande funktioner kan fortfarande nés
fr&n denna produkt, &ven om kontrollaget
ar installt p& "Applage”. Vad som kan an-
véandas beror dock pé vilka appar du har.

— Spela upp/pausa

— Snabbspolning framét/bakét
— Spér upp/ned

— Flytta upp/ned till ett kapitel

3 Tryck pa féljande tangent.

K

Véxlar kontrollage, for att styra
iPod-funktioner frdn denna pro-
dukt.

(=)

Andra uppspelningshastig-
heten for ljudbocker

Uppspelningshastigheten kan andras medan
du spelar upp en ljudbok.

® Tryck pa foljande tangent.

. (forval):
Spelas upp i normal hastighet.
L] E:
Spelas upp snabbare &n normal hastighet.
. £ B
Spelas upp langsammare &n normal
hastighet.(®)

Andrar uppspelningshastigheten.

Visar listor som hor ihop
med laten som spelas for
tillfdllet (lanksokning)

1 Peka pa omslagsbilden for att 6ppna en
lista med latnamn pa det album som spelas
just nu.

2 Peka pa namnet pa den lat som du vill
spela for att borja spela upp den.
@ Om delar av den inspelade informationen
inte visas, visas en rulltangent pa listans
hogra sida. Tryck pé rulltangenten for att

rulla. (m)

podi Us epueauy

Anvandning med
hardvaruknapparna

Tryck pa knappen TRK

Du kan hoppa over |&tar eller videofilmer fram-
at och bakat.

Nér en |&t eller en video med kapitel spelas
kan du hoppa over kapitel, badde framé&t och
bakét.

Tryck in och hall ner knappen TRK
Du kan snabbspola bakat eller framat. (=)
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Spela upp musik fran en
annan musikapp an iPod-
musik, som iPod-kdllan
Appnamnet och |&tinformationen visas ocksé.

Anvinda touchknapparna
®

MFX)T{I-R}\()ZIFJee

) Drive it

& Pioneer O TheBestT —~ =*
v

®

(M Visar listan éver kallor.
2 For mer information, 1as Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor pé sidan 20.
(@ Visar skidrmen fér instéllning av tid och
datum.
2 For mer information, 1as Stélla in tid och
datum pa sidan 129.
(® Visar skidrmen fér installningsmenyn.
(4 Hamtar equalizerkurvor.
2 For mer information, 1&s Anvdndning av
equalizer pa sidan 110.
® Viljer ett spar fran listan.
2 For mer information, |&s Vélja lat- eller vi-
deokéllor fran skdrmen med spellistan p&
sidan 72.
(® Vaxlar kontrollaget till “Applage”.
2 For mer information, las Anvédnda denna
produkts iPod-funktioner fran din iPod p&
sidan 73.
@ Visar skidrmen fér telefonmenyn.
9 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé& sidan 30.
(® Hoppar éver filer framat eller bakat.
(@ Vaxlar mellan uppspelning och paus.

Sv

Avlasa displayen

(O Appnamn
Visar appnamnet for den aktuella spelade.

@ Lattitel
Visar titeln p& den lat som spelas just nu (nar
det ar tillgénglig). “Ing. titel” visas om det inte
finns n&gon s&dan information.

(3 Artistnamn
Visar artistnamnet for den I&t som spelas just
nu (nar det ar tillganglig). “Inget namn” visas
om det inte finns n&gon sadan information.

@ Albumtitel
Visar albumtiteln for den aktuella filen (n&r
den ar tillganglig). “Ing. titel” visas om det
inte finns n&gon séadan information.

® Pausindikator

(® Omslagsbilder foér album
Albumets omslagsbild for den aktuella laten
visas om den finns tillganglig.(®)
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AVARNING

Vissa anvandningssétt av en iPhone- eller
smartphone-telefon kanske inte ar lagliga
under korning enligt din lokala lagstiftning,
sa du maste vara medveten om och félja sa-
dana restriktioner.

Om du ar osiker gillande ndgon specifik
funktion, utfér den endast medan bilen ar
parkerad.

Ingen funktion far anvindas om det inte dr
sakert att anvinda den under de kérforhal-
landen du befinner dig i.

Anvianda AppRadio Mode

Du kan styra applikationer for en iPhone eller
en smartphone direkt frdn skarmen
(AppRadio Mode).

| AppRadio Mode kan du anvanda applikatio-

ner med fingerrérelser som petning, dragning,

rullning eller 1att tryckning pa denna produkts
skarm.

3 | detta avsnitt kommer iPhone och iPod
touch att benémnas som “iPhone”.

[ De kompatibla fingerrérelserna varierar be-
roende p& applikationen for en iPhone eller
en smartphone.

3 Om en applikation som inte &r kompatibel
med AppRadio Mode startas kan du, be-
roende p& applikationen, se en bild av ap-
plikationen p& denna produkts skarm. Men

du kommer inte att kunna anvéanda applika-

tionen.

For att anvénda AppRadio Mode, installera
AppRadio app pé& iPhonen eller smartphonen
i forvag for att mojliggora start av applikatio-
nen pa denna produkt. For mer information
om AppRadio app, besok féljande webbplats:
http://www.pioneer.eu/AppRadioMode
3 Se till att lasa Anvédnda app-baserat innehall
fran internet innan du anvander denna
funktion.

2 For mer information, se Anvédnda app-ba-

serat innehdll frn internet pé sidan 152,

e Pioneer ar inte ansvariga for ndgra problem
som kan uppkomma av inkorrekt eller felak-
tigt app-baserat innehall.

¢ Innehallet och funktionaliteten for de
stodda applikationerna ar app-leverantorer-
nas ansvar.

¢ | AppRadio Mode ar funktionaliteten
genom produkten begréansad under kor-
ning, med de tillgangliga funktionerna be-
stdmda av app-leverantérerna.

* Tillgangligheten for funktionaliteten i
AppRadio Mode bestédms av app-leveran-
toren, och inte av Pioneer.

¢ | AppRadio Mode tillats atkomst till andra
applikationer an de som finns listade (vilka
kan vara begransade under kdrning), men
den omfattning i vilken innehéll kan anvan-
das bestams av app-leverantérerna.

Anvanda touchtangenterna

wa 10 07

@ Visar listan éver killor.
2 For mer information, 1as Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor pa sidan 20.
(2 Visar skidrmen for startapplikationen.
(® Visar den foregdende skarmbilden.
@ Om du anvénder iPhonen visas inte
denna tangent.
@ Visar menyskarmbilden.
@ Om du anvénder iPhonen visas inte
denna tangent.
® Visar skidrmen fér telefonmenyn.
2 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé& sidan 30.
® Visar den aktuella kallan.
0 | AppRadio Mode visas appkontrollsidofal-
tet.

Kapitel
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3 Om du trycker p& knappen HOME tv&
ganger forsvinner appkontrollsidofaltet.
Tryck p& knappen HOME tv& génger igen
och appkontrollsidofaltet visas.

Normal start

Om du ansluter en iPhone eller smartphone
till denna produkt maste du valja metod for att
ansluta din enhet. Installningar kravs enligt
den anslutna enheten.

2 For mer information, las Kapitel b.
Proceduren varierar beroende pé typen av
enhet.

For anvandare av iPhone med en 30-
stiftsanslutning

1 Anslut din iPhone.
2 For mer information om anslutningarna, se
installationsmanualen.

2 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

3 Ror vid [Apparl.

Ett meddelande om att din iPhone kan starta
applikationen visas p& skarmen.

Ett meddelande dar du frégas om du vill starta
din applikation visas p& din iPhone.

4 Anvand din iPhone for att starta appli-
kationen.
AppRadio app startas.

5 Ror vid [OK] pa denna produkts skarm.
Skarmen AppRadio Mode (applikationsme-
nyskarm) visas.

3 Om du ansluter din enhet medan en
AppRadio Mode-kompatibel applikation
redan kors visas anvandningsskarmen for
applikationen p& denna produkt.

6 Ror vid den 6nskade applikationsiko-
nen.

Den 6nskade applikationen startas och an-
vandningsskarmen fér applikationen visas.

7 Anvand applikationen.

8 Tryck pa knappen HOME for att ga till-
baka till toppmenyskarmen.

Sv

For anvandare av iPhone med en
Lightning-anslutning

1 Registrera din iPhone och anslut den till
denna produkt via tradlos Bluetooth-tek-
nik.
3 Den registrerade enheten maste véljas som
prioritetsenheten.
2 For mer information, 1&s Registera dina
Bluetooth-enheter pé sidan 24.

2 Las upp din iPhone.

3 Anslut din iPhone.
O Kabelanslutningsmetoden varierar beroen-
de pa din enhet.
2 For mer information om anslutningarna, se
installationsmanualen.

4 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

5 Ror vid [Appar].

AppRadio app startas och skarmen
AppRadio Mode (applikationsmenyskérm)
visas.

@ Om du ansluter din enhet medan en
AppRadio Mode-kompatibel applikation
redan kors visas anvandningsskarmen for
applikationen p& denna produkt.

6 Ror vid den 6nskade applikationsiko-
nen.

Den 6nskade applikationen startas och an-
vandningsskarmen for applikationen visas.

7 Anvand applikationen.

8 Tryck pa knappen HOME for att ga till-
baka till toppmenyskarmen.

For anvandare med smarttelefoner

1 Registrera din smartphone och anslut
den till denna produkt via tradlés
Bluetooth-teknik.
0 Den registrerade enheten méaste véljas som
prioritetsenheten.
2 For mer information, 1&s Registera dina
Bluetooth-enheter pé sidan 24.

2 Las upp din smartphone.
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3 Anslut din smartphone till denna pro- 1 Stall in tangentbordsspraket.
dukt via den separat salda appanslutbar- 9 Forinformation om tillvagagangssétten, se
hetssatsen (CD-AH200). Stélla in tangentbordssprék med appen for

O Kabelanslutningsmetoden varierar beroen- iPhone pa sidan 100.

de p& din enhet.
2 For mer information om anslutningarna, se
installationsmanualen.

2 Starta AppRadio Mode.
S For mer information, se Normal start p&
sidan 76.
4 Tryck pa knappen HOME for att visa

toppmenyskarmen. 3 Rér vid textinmatningsomradet pa an-

vandningsskarmen for applikationen.
5 Ror vid [Appar]. Ett tangentbord for textinmatning visas.
AppRadio app startas och skarmen
AppRadio Mode (applikationsmenyskéarm)
visas.

O Om du ansluter din enhet medan en
AppRadio Mode-kompatibel applikation
redan kors visas anvandningsskarmen for
applikationen pa denna produkt.

6 Ror vid den 6nskade applikationsiko- -
nen. ® ® @ ®

Den 6nskade applikationen startas och an-
vandningsskarmen for applikationen visas. @ Matar in tecknen.

(2) Raderar den inmatade texten en bokstav i
taget, med borjan frén slutet av texten.

8 Tryck pa knappen HOME fér att ga till- ( Bekréftar inmatningen och later dig g&

baka till toppmenyskarmen. vidare till nasta steg.
@ Daoljer tangentbordet och texten kan nu

matas in med iPhonens tangentbord.
Anvidnda tangentbordet ® Andrar iPhone-tangentbordets layout.
O iPhone-tangentbordets layouter som
VARNING 9 /

e . ‘ kan véljas genom att rora vid [ beror
For.dm sakerhgts §ku\\.art?ngentbord?ts funktio- 0& instéllningen for h&rdvaru-tangent-
nalitet endast tillganglig nar fordonet ar stannat

) . o bordslayouten som &r instélld p& din
och parkeringsbromsen ar &tdragen. Phone

® Vaxlar till ett tangentbord med numeriska
tecken och symboler.

@ Omvandlar mellan versaler och gemener
for tangentbordstecknen.

7 Anvand applikationen.

[ Denna funktion &r endast tillganglig i
AppRadio Mode pé din iPhone.

Om du rér vid textinmatningsomradet for en

applikation for iPhone visas ett tangentbord

pa skarmen. Du kan mata in den dnskade tex-

ten direkt frdn denna produkt. Justera bildstorleken (For
3 Spré&kinstaliningen for tangentbordet for anvindare av smartphone)

denna produkt bér vara samma som install-
ningen pa din iPhone.

Om instéllningarna for denna produkt och
iPhonen ér olika kanske du inte kan mata
in tecken riktigt.

Svarta punkter kan visas pa skarmen om du
anvander AppRadio Mode med en Android-
enhet ansluten till denna produkt.
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AVARNING

Denna instélining ar endast tillganglig om du
stannar fordonet p& en saker plats och drar &t
parkeringshromsen.

@ Denna funktion kan stéllas in om féljande
férhallanden rader:

— Om en Android-enhet ar ansluten till
denna produkt med CD-AH200 (saljs se-
parat), och om AppRadio Mode &r till-
géngligt efter att en Bluetooth-
anslutning med SPP (Serial Port Profile)
har uppréttats.

O Om dennainstéllning inte har gjorts visas
instéliningsskarmen automatiskt i foljande
fall:

— Om du gér till AppRadio Mode efter att
en Bluetooth-anslutning med SPP (Seri-
al Port Profile) har uppréttats.

— Om en Bluetooth-anslutning med SPP
(Serial Port Profile) har uppréattats i
AppRadio Mode.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skérmen “System” visas.
3 Peka pa [In-/utgangsinstallningar].

4 Peka pa [AppRadio Video Adjustment].
Bekraftningsskarmen visas.

5 Peka pa [OK].

6 Peka pa féljande tangenter for att ju-
stera linjen sa den passar smartphonens
bildstorlek.

Flyttar linjen &t vanster.

Flyttar linjen &t hoger.

Sv

Flyttar linjen uppét.

Flyttar linjen nedét.

7 Peka pa [Preview].
O Bekrafta att hela bilden fyller skarmen.

8 Peka pa [OK].
3 Om du vill justera installningen igen fran
borjan, peka p& [ATERST].

Visa din app-bild (iPhone med
30-stiftsanslutning)

Du kan stalla in en bild for en applikation for

iPhone, som inte ar kompatibel med

AppRadio Mode, for att visas pa skarmen.

0 Beroende pa typen av applikation kanske
du inte kan se bilden pé skérmen.

3 Du kan endast styra applikationen pa den
anslutna enheten.

™ Om du ror vid bildskdrmen i denna funk-
tion visas ett “Ror ej”-maérke i dvre hogra
hornet pa skarmen.

1 Anslut din iPhone.
2 For mer information om anslutningarna, se
installationsmanualen.

2 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

3 Ror vid [Apparl.

Ett meddelande om att din iPhone kan starta
applikationen visas pa skarmen.

Ett meddelande dar du fragas om du vill starta
din applikation visas pé& din iPhone.

4 Anvand din iPhone for att vagra starta
applikationen.

5 Ror vid [OK] pa denna produkts skarm.
Den svarta skéarmen visas.

6 Starta en applikation pa din iPhone.
En applikationsbild visas p& skarmen.

7 Tryck pa knappen HOME for att ga till-
baka till toppmenyskdrmen.



C Anvanda dina iPhone- eller smartphone-applikationer

Visa din app-bild (iPhone med
Lightning-kontakt)

Du kan stélla in en bild for en applikation for

smartphone, som inte ar kompatibel med

AppRadio Mode, for att visas pa skarmen.

3 Beroende pa typen av applikation kanske
du inte kan se bilden pa skarmen.

A Om du anvéander denna funktion, anslut
inte andra enheter via tradlos Bluetooth-
teknik. Se till att koppla ur din Bluetooth-
enhet innan du anvander denna funktion.

3 Du kan endast styra applikationen p& den
anslutna enheten.

@ Om du ror vid bildskdrmen i denna funk-
tion visas ett “Ror ej"-mérke i 6vre hogra
hornet p& skarmen.

1 Anslut din iPhone.
O Kabelanslutningsmetoden varierar beroen-
de p& din enhet.
2 For mer information om anslutningarna, se
installationsmanualen.

2 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

3 Ror vid [Appar].
Bilden i din iPhone visas pa skarmen.

4 Starta en applikation pa din iPhone.
En applikationsbild visas pé& skarmen.

5 Tryck pa knappen HOME for att ga till-
baka till toppmenyskarmen.

Visa din app-bild (smarttelefon)

Du kan stélla in en bild f6r en applikation for

smartphone, som inte ar kompatibel med

AppRadio Mode, for att visas pa skarmen.

A Kompatibilitet med alla smartphones ga-
ranteras €j.

3 Om du anvéander denna funktion, anslut
inte andra enheter via tradlos Bluetooth-
teknik. Se till att koppla ur din Bluetooth-
enhet innan du anvander denna funktion.

™ Du kan endast styra applikationen pé den
anslutna enheten.

O Om du ror vid bildskarmen i denna funk-
tion visas ett “Ror ej”-maérke i dvre hogra
hornet pa skarmen.

1 Anslut din smartphone till denna pro-
dukt via den separat salda appanslutbar-
hetssatsen (CD-AH200).
A Kabelanslutningsmetoden varierar beroen-
de p& din enhet.
2 For mer information om anslutningarna, se
installationsmanualen.

2 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

3 ROor vid [Appar].
Bilden i din smartphone visas pé skédrmen.

4 Starta en applikation pa din smartpho-
ne.
En applikationsbild visas p& skarmen.

5 Tryck pa knappen HOME for att ga till-
baka till toppmenyskirmen. (=)

Anvianda MirrorLink

Om du ansluter en MirrorLink-enhet med

kompatibla applikationer installerade kan du
styra applikationerna for den mobila enheten
direkt frdn denna produkt (Iaget MirrorLink).

Du kan visa och anvanda de kompatibla appli-

kationerna via bildskarmen med multitouch-

rorelser som pekning,, dragning, rullning och

latt tryckning.

O Multitouch-rorelser kan vara inaktiverade
beroende p& MirrorLink-enhetsmodellen
som &r ansluten.

Anvanda touchtangenterna
(appkontrolisidofaltet)

Kapitel
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m C Anvanda dina iPhone- eller smartphone-applikationer )

D Visar listan over killor.

2 For mer information, 1as Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor pa sidan 20.

(@ Visar skidrmen for startapplikationen.

3 Visar den féregdende skarmbilden.

3 Beroende pé typen av MirrorLink-enhet
kanske inte denna tangent visas.

@ Visar menyskarmbilden.

3 Beroende pa typen av MirrorLink-enhet
kanske inte denna tangent visas.

® Visar skidrmen fér telefonmenyn.

9 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé& sidan 30.

(® Visar den aktuella kallan.

3 | MirrorLink-lage visas appkontrollsidofél-
tet.

3 Om du trycker p& knappen HOME tva
ganger forsvinner appkontrollsidofaltet.
Tryck pé knappen HOME tva génger igen
och appkontrollsidoféltet visas.

Normal start

Om du ansluter en MirrorLink-enhet till
denna produkt méste du valja metod for att
ansluta din enhet. Instéliningar kravs enligt
den anslutna enheten.

2 For mer information, las Kapitel 5.

1 Las upp din MirrorLink-enhet.

2 Anslut din MirrorLink-enhet till denna
produkt via den separat salda USB-grans-
snittskabeln for anvdndning med Mirror-
Link-enheter (CD-MU200).
A Kabelanslutningsmetoden varierar beroen-
de pé& din enhet.
2 For mer information om anslutningarna, se
installationsmanualen.

3  Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

4 Ror vid [Appar].

Om startapplikationen ar installerad i Mirror-
Link-enheten startar applikationen.

Om inte sa visas applikationsmenyskarmen.

Sv

5 Ror vid den 6nskade applikationsiko-

nen.

Den 6nskade applikationen startas och an-

vandningsskarmen for applikationen visas.

[ Vissa applikationer kanske inte startar be-

roende pa den anslutna enhetens tillstand.
Om den inte startar, starta applikationen en-
ligt uppstartmeddelandet fér applikationen.

6 Anvand applikationen.

7 Tryck pa knappen HOME for att ga till-
baka till toppmenyskirmen. (=]
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Anvanda ljudmixfunktionen

Du kan mata ut ljudmixnings-AV-kélla och en
applikation for iPhone eller smartphone néar
ldget AppRadio Mode eller MirrorLink an-
vands.

1 Starta laget AppRadio Mode eller Mir-
rorLink.

2 Tryck pa knappen VOL (+/-).
Ljudmixmenyn visas pa skarmen.

@ Peka for att stdnga av ljudet. Peka igen for
att sétta pé& ljudet.

(@ Stéller in om ljudmixfunktionen ska vara p&
eller av.

e Vanster flik: Ljudmixfunktionen &r aktive-
rad (mix p&). Appvolymen visas. Om du
pekar pa appvolymen visas volymtang-
enterna.

o Hoger flik: Ljudmixfunktionen ar inakti-
verad (mix av).

(® Justerar applikationens ljudvolym.

Varje vidroring av [+] eller [-] 6kar eller sén-

ker volymnivan.

a Skérmen for AV-anvandning och appli-
kationsskarmen kan véaxlas genom att
du trycker p& knappen MODE.

O Hoger flik visas inte pa skarmen for AV-
anvandning.

O Du kan inte justera huvudljudets volym
pa skarmen. Tryck pa knappen VOL (+/
-) for att justera huvudljudets volym.

a3 Ljudmixmenyn visas i fyra sekunder. Om
skarmen forsvinner, tryck pé knappen
VOL (+/-) igen. Sk&rmen visas igen. (w]
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AVARNING

Vissa anvandningssatt av en iPhone- eller
smartphone-telefon kanske inte ar lagliga
under korning enligt din lokala lagstiftning,
s& du maste vara medveten om och félja sa-
dana restriktioner.

Om du ir osiaker gillande ndgon specifik
funktion, utfér den endast medan bilen ar
parkerad.

Ingen funktion far anvandas om det inte ér
sdkert att anvianda den under de kérférhal-
landen du befinner dig i.

Om du ansluter en iPhone eller en smartpho-

ne med Aha Radio installerad kan du styra,

visa, och/eller lyssna p& Aha Radio-innehéll

frdn denna produkt.

3 | detta avsnitt kommer iPhone och iPod
touch att bendmnas som “iPhone”.

3 For mer information om anvandning, se

hjélp- och tipsavsnittet inne i Aha Radio-ap-

plikationen.

O Aha Radio-stationer kan krava en forsta in-
stéllning eller inloggning innan stationen
kan tillgas.

3 Se till att l&dsa Anvédnda app-baserat innehdll
fran internet innan du anvander denna
funktion.

2 For mer information, se Anvénda app-ba-

serat innehdll frén internet pé sidan 152,

Anmarkningar:

¢ En del av funktionaliteten hos Aha Radio-
tjansten kanske inte finns tillgéanglig om du
tillgér tjansten genom denna produkt, inklusi-
ve, men inte begransat till, skapa nya Aha
Radio-stationer, radera Aha Radio-stationer,
registrera “rop” med rost, justera Aha Radio-
appinstaliningar, logga in p& Facebook, skapa
ett Facebookkonto, logga in pa Twitter, eller
skapa ett Twitterkonto.

¢ Aha Radio ar en tjanst som inte &r kopplad till
Pioneer. Mer information finns tillganglig pa
http://www.aharadio.com/.

* En specifik version av Aha Radio-applikatio-
nen méste vara installerad p& din iPhone eller

Sv

smartphone for att avnjuta Aha Radio-innehél-
let p& denna produkt.

Eftersom applikationen fér iPhonen eller
smartphonen inte tillhandahalls av Pioneer
kanske den erfordrade versionen av applikatio-
nen inte finns tillganglig &nnu vid tiden for in-
kopet av denna produkt.

Tillganglighets-, versions- och uppdateringsin-
formation kan hittas p&
http://www.pioneer.eu/aharadio

Anvdnda touchknapparna

) @ o

® @

(D Visar listan éver killor.

2 For mer information, |as Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor pé& sidan 20.

@ Visar skdarmen fér instéllning av tid och
datum.

2 For mer information, las Stélla in tid och
datum pé sidan 129,

(3 Visar skdrmen fér instillningsmenyn.

(@ Hamtar equalizerkurvor.

2 For mer information, 18s Anvédndning av
equalizer p& sidan 110.

(® Viljer en Aha Radio-station fran listan.
Om du ror vid denna tangent visas listan éver
tillgéngliga Aha Radio-stationer. Ror vid den
onskade Aha Radio-stationen for att andra
Aha Radio-kélla.

® Visar skdarmen fér telefonmenyn.

2 For mer information, l&as Visa telefonme-
nyn pé sidan 30.

(@ Utfor ytterliggare funktioner fér varje sta-
tion eller innehall som fér niarvarande spe-
las.



C Anvdnda Aha-radio

3 lkonerna som visas varierar beroende pa
stationen eller innehallet.

Indikator Betydelse

Om du ror vid tangenten ges bi-
lens aktuella lage genom Aha
Radio.

Om du ror vid tangenten &ter-
tweetas valda tweets med ditt
Twitterkonto.

Om du ror vid tangenten utfors
30 sekunders snabbspolning
bakat for det valda innehéllet.

Om du ror vid tangenten “ogil-

lar” du det aktuella innehallet.

3 Beroende pé innehéllet av-
bryter du “ogillar” om du ror

vid Y eller

Om du ror vid tangenten “gillar”

du det aktuella innehéllet.

3 Beroende pé innehéllet av-
bryter du “gillar” om du ror

vid Py eller &3

Om du ror vid tangenten kan du
ringa ett samtal till ett telefon-
nummer som ar registrerat i det
aktuella innehallet med hands-
freefunktionen.

D
Y
4

c?

Vaxlar mellan uppspelning och paus.@

Avlasa displayen

(D Stationsmarke
(2 Stationsnamn

Visar namnet p& Aha Radio-stationen som
denna produkt fér narvarande ar installd pa.
3 Innehallisbild
Visar en bild av det aktuella innehéllet om en
sé&dan ér tillganglig.
@ Klassificeringsinformation
Visar det klassificerade vardet for det aktuella
visade innehéllet (endast om och déar det ar
tillgangligt).
® Aktuell stationsinformation
Visar vilken kalla som har valts.
Visar information om innehallet som spelas
for tillfallet.
O feee--- " visas om det inte finns n&gon
motsvarande information. (=]

Normal start

Om du ansluter en iPhone eller smartphone
till denna produkt maste du valja metod for att
ansluta din enhet. Instéliningar kravs enligt
den anslutna enheten.

2 For mer information, las Kapitel 5.

For anvandare av iPhone med
en 30-stiftsanslutning

1 Las upp din iPhone.

2 Anslut din iPhone.
A Anslut via USB eller Bluetooth.
2 For mer information om Bluetooth-an-
slutning, se Registera dina Bluetooth-en-
heter pa sidan 24.

3 Visar skarmen for val av AV-killa.
S For mer information angdende anvandning-
en, las Visa skdrmen for AV-anvdndning pa
sidan 20.

4 Ror vid [aha] pa AV-killvalskarmen.

5 Anvand touchtangenterna pa skdrmen
for att styra Aha Radio.
2 Foér mer information, se Anvédnda touchk-
napparna pa sidan 82.

DY 13
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For anvandare av iPhone med
en Lightning-anslutning

1 Las upp din iPhone.

2 Anslut din iPhone.
3 Anslut via USB, Bluetooth, eller HDMI och
Bluetooth.
2 For mer information om Bluetooth-an-
slutning, se Registera dina Bluetooth-en-
heter pa sidan 24.
A Kabelanslutningsmetoden varierar beroen-
de p& din enhet.

2 For mer information om anslutningarna,

se installationsmanualen.

3 Visar skdrmen for val av AV-killa.

2 Foér mer information angdende anvandning-

en, las Visa skdrmen for AV-anvdndning pa
sidan 20.

4 Ror vid [aha] pa AV-killvalskarmen.

Om du rér vid [aha] borjar denna produkt upp-

ratta en Bluetooth-anslutning.
Efter att anslutningen uppréttats aktiveras
touchtangenten pé “aha radio”-skarmen.
5 Anvand touchtangenterna pa skarmen
for att styra Aha Radio.
2 Foérmer information, se Anvédnda touchk-
napparna pa sidan 82.

For anvandare med smarttelefoner

1 Las upp din smartphone.

2 Anslut din smartphone.
[ Anslut via USB, Bluetooth, eller HDMI och
Bluetooth.
2 For mer information om Bluetooth-an-
slutning, se Registera dina Bluetooth-en-
heter pé& sidan 24.
O Kabelanslutningsmetoden varierar beroen-
de p& din enhet.
2 For mer information om anslutningarna,
se installationsmanualen.

Sv

3 Visar skarmen for val av AV-killa.
2 For mer information angédende anvandning-
en, las Visa skdrmen for AV-anvdndning pa
sidan 20.

4 ROr vid [aha] pa Av-kallvalskarmen.

Om du rér vid [aha] bérjar denna produkt upp-
rétta en Bluetooth-anslutning.

Efter att anslutningen uppréttats aktiveras
touchtangenten p& “aha radio”-skarmen.

5 Anvéand touchtangenterna pa skdarmen
for att styra Aha Radio.
2 For mer information, se Anvénda touchk-
napparna p& sidan 82.(n)

Anvandning med
hardvaruknapparna

Tryck pa knappen TRK
Du kan hoppa 6ver innehéll framét eller
bakét. (=]



C Anvinda en Bluetooth-ljudspelare

Du kan styra en Bluetooth-ljudspelare.

[ Innan du anvander en Bluetooth-ljudspela-
re maste du registrera och ansluta enheten
till denna produkt.

2 For mer information, 1&s Registera dina
Bluetooth-enheter pé& sidan 24.

3 Anvandningen kan variera beroende pa
modell av Bluetooth-ljudspelare.

3 Beroende pé vilken typ av Bluetooth-ljud-
spelare som ar ansluten till denna produkt,

ar de funktioner som kan anvandas tillsam-

mans med denna produkt begransade till

foljande tva nivéer:

— A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): Det gér endast att spela upp
|&tar fran din ljudspelare.

— A2DP och AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile): Du kan spela upp l&tar,
pausa, valja latar och sa vidare.

[ Eftersom det finns ett stort antal typer av
Bluetooth-ljudspelare tillgangliga pad mark-
naden s kan det vara stor skillnad p& hur
du anvander din Bluetooth-ljudspelare till-
sammans med denna produkt. Vanligen
las bruksanvisningen som medféljde
Bluetooth-ljudspelaren samt denna bruks-

anvisning medan du anvander spelaren till-

sammans med denna produkt.

[ Medan du lyssnar pa l&tar fr&n din
Bluetooth-ljudspelare bor du i storsta moj-
liga grad undvika att anvéanda mobiltelefo-
nen. Om du forséker anvanda
mobiltelefonen kan signalen orsaka stor-
ningar i uppspelningen frén ljudspelaren.

(3 Aven om du véxlar éver till en annan kalla
medan du lyssnar pa en &t fran din
Bluetooth-ljudspelare s& kommer latupps-
pelningen fr&n denna att fortsétta.

3 Beroende pé& vilken modell av Bluetooth-
ljudspelare som du anslutit till denna pro-
dukt s& kan funktionerna pé produkten
som anvénds for att styra spelaren vara an-
norlunda &n dem som beskrivs i denna
bruksanvisning.

O Nar du pratar i telefon via en mobiltelefon
som ar ansluten till denna produkt via trad-

|6s Bluetooth-teknik sa kan I&tuppspelning-

en fr&n den Bluetooth-ljudspelare som ar
ansluten till produkten pausas.

Anvanda touchknapparna

Avspelningsdisplay (sida 1)
@®

& Pioneer

© TheBesth—g Jazz

£a
il
& Pioneer

© TheBesth= g Jazz

@ @ @

@ Visar listan éver killor.
2 For mer information, 1as Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor pa sidan 20.
(@ Visar skidrmen fér instéllning av tid och
datum.
2 For mer information, 1as Stélla in tid och
datum pa sidan 129.
(® Visar skdrmen fér instillningsmenyn.
(4 Hamtar equalizerkurvor.
2 For mer information, 1&s Anvdndning av
equalizer p& sidan 110.
® Valjer en fil fran listan.
2 For mer information, 1as Val av filer frén
filnamnslistan pé sidan 87.
® Visar skidrmen fér telefonmenyn.
2 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé& sidan 30.
@ Gar oéver till nasta eller féregdende sida
med touchtangenter.

©® @
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m C Anvidnda en Bluetooth-ljudspelare )

(® Hoppar éver filer framat eller bakat.
(© Anvinder funktionen “Sound Retriever”.
2 For mer information, las Stélla in funktio-
nen “Sound Retriever” p& sidan 130.
Spelar upp filer i slumpvis ordning.
2 For mer information, 1as Spela upp filer i
slumpvis ordning péa sidan 87.
) Staller in ett repetitionsomrade.
2 For mer information, |as Stélla in ett re-
petitionsomrade pé sidan 87.
@ Vaxlar mellan uppspelning och paus.(®)

Avlasa displayen

© TheBest

& Jazz

® @

@ Aktuell tid och aktuellt datum
@ Indikator for filnummer
Visar det filnummer som spelas upp for tillfal-
let (n&r det finns tillgéngligt).
@ Indikering av speltid
Visar den forflutna uppspelningstiden inom
den aktuella filen (om sadan info finns till-
ganglig).
@ Aktuell filinformation
Om den anslutna Bluetooth-ljudspelaren har
AVRCP 1.3 s& kommer foljande filinformation
att visas.
e [ Spartitel
Visar titeln pa det spar som spelas upp
for tillfallet (om sadan info finns till-
ganglig).
* H: Artistnamn
Visar artistnamnet for det spar som spe-
las upp for tillfallet (om s&dan info finns
tillganglig).
* B Albumtitel

Sv

Visar albumtiteln for den aktuella filen

(om s&dan info finns tillgéanglig).

* M4 Genre
Visar den aktuella filens genre (om
sé&dan info finns tillganglig).

3 | foljande fall kommer filinformationen
endast att visas efter att du startar upp-
spelningen av en fil/startar om den efter
paus:

— Du ansluter en Bluetooth-ljudspelare
som &r kompatibel med AVRCP1.3
och anvéander spelaren for att starta
uppspelningen.

— Du véljer en annan fil medan upp-
spelningen &r pausad.(®)

Normal start

1 Dra ut anslutningskabeln f6r att an-
vanda AppRadio Mode.
@ Du kan inte anvanda en Bluetooth-ljudspe-
lare nar anslutningskabeln fér anvandning
av AppRadio Mode é&r ansluten.

2 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

3 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

B-m

Skarmen “System” visas.
4 Peka pa [Installningar for AV-kallal.

5 Bekrafta att “Bluetooth-ljud” ar pa.
3 Standardinstéliningen ar “Pa".

6 Visar skdrmen for val av AV-kalla.
S For mer information angéende anvandning-
en, las Visa skdrmen for Av-anvdndning pa
sidan 20.

7 Peka pa [Bluetooth Audio] pa skarmen
for val av AV-killa.
Skarmen “Bluetooth Audio’ visas.



C Anvinda en Bluetooth-ljudspelare

8 Anvand touchtangenterna pa skarmen
for att styra Bluetooth-ljudspelaren.
2 For merinformation, 1&s Anvédnda touchk-
napparna p& sidan 85.(m)

Val av filer fran filnamnslistan

Med hjalp av filnamnslistan kan du se en lista

over spartitlar p& Bluetooth-ljudspelaren.

Sedan kan du vélja en av dem for uppspel-

ning.

@ Denna funktion &r endast tillgénglig nar
den anslutna Bluetooth-ljudspelaren stod-
jer AVRCP 1.4,

1 Tryck pa féljande tangent.

E Visar filnamnslistan.

2 Peka pa en fil i listan for att spela upp
den.
3 Om du pekar péd en mapp i listan visas dess
innehall. Du kan spela upp en fil i listan
genom att peka pa den.(®)

Spela upp filer i slumpvis
ordning

Alla filer inom repetionsomrédet kan spelas

upp i slumpvis ordning via en enkel knapp-

tryckning.

[ Denna funktion &r endast tillganglig nar
den anslutna Bluetooth-ljudspelaren stod-
jer AVRCP 1.3.

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

Slar pa eller av den slumpvisa upp-
spelningen.

(=

Stélla in ett repetitionsomrade

Repetitionsomradet kan andras med hjalp av

en enkel knapptryckning.

3 Denna funktion &r endast tillganglig nar
den anslutna Bluetooth-ljudspelaren stod-
jer AVRCP 1.3.

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade installningen visas.

Andrar det repeterade uppspel-
ningsomréadet mellan den aktuella
filen och alla ljudfiler i Bluetooth-
ljudspelaren.

@

Anvandning med
hardvaruknapparna

Tryck pa knappen TRK
Du kan hoppa over filer framéat och bakat.

Tryck in och hall ner knappen TRK
Du kan snabbspola bakat eller framat. (=)
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m CAnvénda en HDMiI-kalla

Du kan visa videobilder som matas ut aven
enhet som ar ansluten till denna produkt. |
detta avsnitt beskrivs anvéndningen med en
HDMI-kélla.

3 En HDMI®-kabel for hoghastighetsoverfor-
ing (séljs separat) kravs for att kunna anslu-
ta dessa typer av enheter.

2 Las installationshandboken om du vill f&
mer information om anslutningsmeto-
den.

A VARNING

Av sékerhetsskal kan inte videobilder visas
medan fordonet ar i rérelse. Om du vill titta pa vi-
deobilder méste du stanna pé en saker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

Anvanda touchknapparna

@ Visar listan éver kallor.
2 For mer information, 1as Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor pa sidan 20.
@ Visar skdarmen fér instéllning av tid och
datum.
2 For mer information, 1as Stélla in tid och
datum pa sidan 129.
(® Visar skdarmen fér instillningsmenyn.
(4 Hamtar equalizerkurvor.
2 For mer information, 1&s Anvdndning av
equalizer p& sidan 110.
(® Déljer touchtangenterna.
Om du pekar pé detta omréde doljs touch-
tangenterna.
3 Peka var som helst pé bildskarmen for
att visa touchtangenterna igen.

Sv

® Visar skarmen fér telefonmenyn.
o For mer information, l&s Visa telefonme-
nyn pa sidan 30.
@ Andrar vidfilmslaget.
D For mer information, 1&s Andra bredbilds-
ldget pa sidan 130. (%)

Avlasa displayen

(@ Aktuell tid och aktuellt datum (=]

Normal start

1 Visar skarmen for val av AV-killa.
S For mer information angdende anvandning-
en, 1as Visa skdarmen for Av-anvdndning pé
sidan 20.

2 Peka pa [HDMI] pa skarmen for val av
AV-kalla.
Bilden visas p& skarmen.

3 Anvand touchtangenterna pa skarmen
for att styra den externa enheten.
< For mer information, l&s Anvédnda touchk-
napparna p& sidan 88.(=)



C Anvdnda en AUX-kalla

Du kan visa videobilder som matas ut av en
enhet som ar ansluten till denna produkt. |
detta avsnitt beskrivs anvéandningen med en
AUX-kélla.

a En AV-kabel (CD-RM10) med minikontakt
(séljs separat) kravs for att kunna ansluta
dessa typer av enheter.

9 Las installationshandboken om du vill fa
mer information om anslutningsmeto-
den.

AVARNING

Av sékerhetsskéal kan inte videobilder visas
medan fordonet ar i rorelse. Om du vill titta pa vi-
deobilder méste du stanna pé en séker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

Anvinda touchknapparna

T

)

(D Visar listan éver kallor.
2 For mer information, las Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor pa sidan 20.
@ Visar skdarmen fér installning av tid och
datum.
< For mer information, 18s Stélla in tid och
datum pé sidan 129,
(3 Visar skdrmen fér instillningsmenyn.
(@ Hamtar equalizerkurvor.
2 For mer information, 18s Anvdndning av
equalizer p& sidan 110,
(® Déljer touchtangenterna.
Om du pekar p& detta omréde doljs touch-
tangenterna.
O Peka var som helst pé bildskarmen for
att visa touchtangenterna igen.

® Visar skarmen fér telefonmenyn.
2 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé sidan 30.
@ Vaxlar anvandningsskarm.
2 For mer information, 1as Véxla anvédnd-
ningsskdrmen pa sidan 90.
® Andrar vidfilmslaget.

2 For mer information, 1as Andra bredbilds-

laget p& sidan 130.(=)

Avlasa displayen

(@ Aktuell tid och aktuellt datum (=)

Normal start

Du kan visa de videobilder som matas ut av
den enhet som ar ansluten till videoing&ngen.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [In-/utgangsinstallningar].

4 Bekrafta att “AUX-ingang” ar paslagen.
3 Standardinstéliningen ar “Pa".

5 Visar skarmen f6r val av AV-killa.
2 For mer information angdende anvandning-
en, las Visa skdrmen for Av-anvéandning pé
sidan 20.
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C Anvanda en AUX-killa

)

6 Peka pa [AUX] pa skarmen for val av
AV-kalla.
Bilden visas pé skarmen.

7 Anvand touchtangenterna pa skarmen
for att styra den externa enheten.
2 For mer information, l&s Anvédnda touchk-
napparna p& sidan 89.(=]

Instdllning av videosignalen
Nar du ansluter denna produkt till en AUX-ut-

rustning, vélj passande videosignalinstallning.

O Du kan endast anvédnda denna funktion for
videosignalsingangen till AUX-ingangen.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

%540

Skarmen “Video-installn.” visas.
3 Peka pa [Videosignalinstalin.].

4 Ror vid [AUX].
En extrameny visas.

5 Peka pa den post som du vill stilla in.
* Auto (forval):

Justerar videosignalinstéllning automatiskt.

* PAL
Stéller in videosignalen till PAL.
¢ NTSC:
Stéller in videosignalen till NTSC.
* PAL-M:
Stéller in videosignalen till PAL-M.
* PAL-N:
Stéller in videosignalen till PAL-N.
e SECAM:
Staller in videosignalen till SECAM. (=)

Vaxla anvandningsskdrmen

Du kan vaxla mellan skarmarna for uppspel-

ning av musikfiler och uppspelning av videofi-

ler.

A Denna touchtangent ar endast tillganglig
nar det finns bé&de ljud- och videofiler p&
den fristdende perifera utrustningen.

® Tryck pa féljande tangent.

Du kan vaxla mellan skarmarna
dér man kontrollerar uppspelning-
en av musikfiler och uppspelning-
en av videofiler.

®



( Anvinda AV-ingangen

Du kan visa de videobilder som matas ut av

den enhet som éar ansluten till denna produkt.

2 Las installationshandboken om du vill &
mer information om anslutningsmetoden.

AVARNING

Av sékerhetsskéal kan inte videobilder visas
medan fordonet ar i rorelse. Om du vill titta pa vi-
deobilder méste du stanna pa en séker plats och
dra at parkeringsbromsen.

Anvanda touchknapparna

(D Visar listan éver killor.
2 For mer information, las Vélja en framre
kélla fran listan éver kéllor pa sidan 20,
(@ Visar skarmen fér installning av tid och
datum.
2 For merinformation, |as Stélla in tid och
datum pé sidan 129,
(3@ Visar skdrmen fér installningsmenyn.
(@ Hamtar equalizerkurvor.
< For mer information, 18s Anvdndning av
equalizer p& sidan 110,
(® Déljer touchtangenterna.
Om du pekar p& detta omréde doljs touch-
tangenterna.
3 Peka var som helst p& bildskarmen for
att visa touchtangenterna igen.
® Visar skarmen for telefonmenyn.
2 For mer information, las Visa telefonme-
nyn pé sidan 30.
@ Andrar vidfilmslaget.

S For mer information, 1&s Andra bredbilds-

ldget pa sidan 130. (=)

Avlasa displayen

EQ
[

(D Aktuell tid och aktuellt datum (u)

Normal start

Du kan visa de videobilder som matas ut av
den enhet som ar ansluten till videoing&ngen.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skérmen “System" visas.
3 Peka pa [In-/utgangsinstallningar].

4 Ror flera ganger vid [AV ingang], stall
in till “On".

5 Visar skarmen for val av AV-kalla.

2 For mer information angdende anvandning-

en, las Visa skdrmen for Av-anvéandning pé
sidan 20.

6 Peka pa [AV] pa skdrmen f6r val av AV-
kalla.
Bilden visas pé& skarmen.

7 Anvand touchtangenterna pa skarmen
for att styra den externa enheten.
2 For mer information, las Anvédnda touchk-
napparna p& sidan 91.(s]

Kapitel

> G

AV epugAuy

3

uabuebul-



Kapitel

( Anvinda AV-ingangen

Instdllning av videosignalen

Nar du ansluter denna produkt till en AV-ut-

rustning, valj passande videosignalinstalining.

3 Du kan endast anvanda denna funktion for
videosignalsinmatningen till AV-ingéngen.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

%540

Skarmen “Video-installn.” visas.
3 Peka pa [Videosignalinstalin.].

4 Ror vid [AV].
En extrameny visas.

5 Peka pa den post som du vill stdlla in.
e Auto (forval):
Justerar videosignalinstallning automatiskt.
e PAL
Stéller in videosignalen till PAL.
e NTSC
Stéller in videosignalen till NTSC.
e PAL-M:
Staller in videosignalen till PAL-M.
* PAL-N:
Staller in videosignalen till PAL-N.
* SECAM:
Staller in videosignalen till SECAM. (=]

Sv



( Anvinda MIXTRAX

MIXTRAX é&r en originalteknik for att skapa
non-stop-mixar med val fran ditt ljudbibliotek,
kompletta med DJ-effekter som far dem att

|&ta som om en DJ finns dar med dig och spe-

lar musiken.

MIXTRAX-anvdndning

Du kan lyssna p& dina musikfiler genom att in-

stallera programvaran MIXTRAX pa din dator
och anvanda programvaran for att éverfora fi-
lerna till externa lagringsenheter (USB, SD).
MIXTRAX-programmet kan laddas ner frén
webbplatsen nedan.
http://www.mixtraxnet.com

Las onlinehandboken om du vill f& mer infor-
mation om hur du anvander MIXTRAX-
programmet. (=)

Touchtangenter

@

®

0 ©® ®

@ Stanger MIXTRAX-skarmen.
() Visar LinkGate-skarmen.
Peka pa 6nskad post. Latar som é&r relaterade
till den valda posten spelas upp.
(® Anger BPM-vérdet.
Det ursprungliga vérdet for BMP visas inte
under uppspelningen.
@ Oppnar skarmen for val poster/objekt.
2 For mer information ang&ende anvand-
ningen, 18s Vélja en post for att spela
l&tar p& sidan 93.
(® Visar skdrmen med spellistan.

2 For mer information angdende anvéand-
ningen, 1as Vélj vilka latar som inte ska
spelas upp pé sidan 94.

(® Stéller in det ursprungliga BPM (Beats Per Mi-
nute (taktslag per minut)).
@ Anger uppspelningsdelen.

2 For mer information angéende anvéand-
ningen, 1as Ange uppspelningsdelen p&
sidan 94.

® Tryck for att vélja ett spar.
Peka p& och hall ner for att snabbspola framét
eller bakat.

© Slar pé eller av MIXTRAX-originalbildsk&rmen.

(0 Pausar eller startar uppspelningen.

D Visar den post som valts pad LinkGate-skarmen
eller skarmen for val av poster. (=)

Valja en post for att spela latar

Du kan ange en post for att spela upp |&tar
som ar relaterad till den.

1 Tryck pa foljande tangent.

Oppnar skarmen for val poster/ob-
jekt.

2 Peka pa féljande tangenter for att vélja
en post.

Visar listan for MIX-moénster.

Visar tagglistan.

Visar fillistan.

0

3 Vailjen posti listan.
Latar som ar relaterade till den valda posten
spelas upp. (=)
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B (Anvinda MIXTRAX

Valj vilka latar som inte ska
spelas upp

Du kan vélja vilka poster eller l&tar som inte
ska spelas upp.

1 Tryck pa foljande tangent.

g Visar sk&rmen med spellistan.

2 Tryck pa féljande tangent.

®ﬁ Visar skarmen “Playback not allo-
wed".

3 Peka pa [Songs], [Artists] eller [Al-
bums].

4 Peka pa rutan till vinster om den post
eller lat som du inte vill spela upp.

En ikon visas. Poster som visas med en ikon
kommer inte att spelas upp.

= Om du pekar pa [Unselect All] s& annulleras
alla val.

= Om du pekar pa [Select All] s& markeras alla
poster. (=

Ange uppspelningsdelen

Du kan ange vilken del som ska spelas upp.

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas.

VJ\‘ Andrar uppspelningsdelen.
=

o (standard):
Spelar upp en medeldel.
L] E:
Spelar upp en lang del.
L] H:
Spelar upp en kort del.
3 Den mest passande ljudeffekten tillampas
automatiskt nar du vaxlar till nasta Iat. ()

Sv

Stalla in blinkmonstret

Den blinkande fargen dndras med andringar-
na i ljud- och basnivéerna.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [MIXTRAX Settings].

4 Peka pa [Flash Pattern] upprepade
ganger tills 6nskad installning visas.
¢ Sound1 (standard) till Soundé:
Blinkmonstret &ndras efter ljudnivan. Val|
ett dnskat lage.
e L-Pass1till L-Pass6:
Blinkmonstret &ndras efter basnivan. Vélj
ett dnskat lage.
* Randomf1:
Blinkmonstret andras slumpvis efter ljudni-
valaget och lagpasslaget.
¢ Random2:
Blinkmonstret andras slumpvis efter ljudni-
valaget.
¢ Random3:
Blinkmonstret &ndras slumpvis efter 1ag-
passlaget.
e Av
Blinkmonstret blinkar inte.(®)



CSysteminstélIningar

Instdllning av FM-
sokningssteg

Beroende pa vilken region du befinner dig i

kan installningsstegen andras. Instélinings-

stegen for FM-radio kan vaxlas mellan 100 kHz

och b0 kHz.

[ Denna instéllning ar tillganglig nar den
valda kallan &ar “OFF".

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

”

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [Installningar for AV-kalla].
4 Peka pa [Radioinstéllningar].

5 Peka pa [FM-steg] upprepade ganger
tills 6nskad installning visas.
e 100kHz (forval):
Véxlar till 100 kHz.
e 50kHz:
Vaxlar till 50 kHz. (=)

Aktivera Bluetooth-ljudkallan

Du méste aktivera Bluetooth-ljudkallan for att
kunna anvanda en Bluetooth-ljudspelare.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skarmen “System” visas.

3 Peka pa [Installningar for Av-kalla].

4 Peka pa [Bluetooth-ljud] upprepade
ganger tills 6nskad instéallning visas.
e P3 (forval):
Aktiverar Bluetooth-ljudkallan.
¢ Av.
Inaktiverar Bluetooth-ljudkallan. ()

Installning av kontinuerlig
rullning

Nar funktionen “Kontinuerlig rullning” &r in-
stalld p& “Pa" sé rullar textinformation kontinu-
erligt p& bildskarmen. Stall in den pa “Av" om

du vill att informationen ska rullas fram endast

en gang.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skérmen “System" visas.

3 Peka pa [Kontinuerlig rullning] uppre-
pade ganger tills 6nskad instéllning visas.
e Av (forval):
Sl&r av funktionen kontinuerlig rullning.
* P&
Sl&r p& funktionen kontinuerlig rullning. (=)

Installning av AV-ingangen

Du kan anvanda extern videoutrustning, som
barbara spelare, som &r ansluten till denna
produkt med den har installningen.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.
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m CSysteminstéiIIningar

)

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

B-m

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [In-/utgangsinstallningar].

4 Ror flera ganger vid [AV ingang] tills
den 6nskade instdllningen visas.
* Av (standard):
Inaktiverar AV-kéllan.
e On:

Visar de videobilder som matas ut av en an-

sluten extern enhet.(®)

Stalla in backkameran

Foljande tva funktioner finns tillgéangliga. En
backkamera som séljs separat (t.ex. ND-BC6)
kravs for att kunna anvanda backkamerafunk-
tionen. (Vand dig till din aterforsaljare for mer
information.)

Backkamera

Denna produkt har en funktion som automa-

tiskt vaxlar éver till fullskarmsvisningen for

den backkamera som installerats i ditt fordon.

Nér véxelspaken fors till laget BACK (R/RE-

VERSE) s& gar skarmen automatiskt dver till

backkamerans fullskarmsvisning.

a Om vaxelspaken satts i backlaget, REVER-
SE (R), direkt efter att denna produkts sy-
stem startats visas bara kamerabilden, och
riktlinjerna for parkeringshjalp och medde-
landet "Videon kan visas omvand” visas
inte. Riktlinjerna for parkeringshjalp och
meddelandet visas pa kamerabilden efter
en liten stund. Se till att kontrollera férhal-

landena runt fordonet aven innan riktlinjer-

na och meddelandet visas.

Kamera fér Kameravy-laget
Kameravy kan visas vid alla tillfallen (t.ex. for
att dvervaka ett fastsatt slap mm.). Observera

att med denna instéllning andras inte kamera-

Sv

bildens storlek for inpassning, och att en del
av det som kameran fangar upp inte visas.

AVARNING

Pioneer rekommenderar anvandning av en kame-
ra som aterger spegelvanda bilder, annars kan bil-
den pé skarmen visas omvand.

3 Kontrollera omedelbart om skédrmen gar
over till backkamerabilden néar vaxelspaken
fors till laget BACK (R/REVERSE) fran en
annan position.

3 Om skéarmen gar over till backkamerans
fullskarmsvisning under normal kérning s&
vaxlar du over till motsatt installning i “Ka-
merapolaritet”,

Stalla in backkamerans aktivering

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

. .

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [Kamerainstallningar].

4 Peka pa [Backkameraingang] upprepa-
de ganger tills 6nskad instillning visas.
e Av (forval):
Slar av backkamerans ingéngsinstélining.
e Pa:
Slar p& backkamerans ing&ngsinstallining.

Stalla in backkamerans polaritet

3 Denna funktion ér tillganglig néar “Backka-
meraingang” ar “Pa".

2 For mer information, 1as Stélla in backkame-
rans aktivering pa sidan 96.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.



CSysteminstéilIningar

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [Kamerainstallningar].

4 Peka pa [Kamerapolaritet] upprepade
ganger tills 6nskad installning visas.
e Batteri (forval):
Om den anslutna kabeln har positiv polari-
tet medan vaxelspaken éar i laget BACK (R/
REVERSE).
e Jord:

Om den anslutna kabeln har negativ polari-

tet medan véxelspaken ar i laget BACK (R/
REVERSE).
Nér vaxelspaken fors till laget BACK (R/RE-
VERSE) efter att instéliningen for backkame-
ran har gjorts s& visas backvisningsbilden. (=)

Stalla in kameran for
Kameravy-ldaget

For att visa Kameravy vid alla tillfallen méste

“Kameravy" vara installd till “Pa".

O For att stélla in backkameran for laget Ka-
meravy méste “Backkameraingang” vara
installd till “Pa".

2 For mer information, 1as Stédlla in backkame-

rans aktivering pa sidan 96.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter foljande ord-

;

Ské&rmen “System” visas.

3 Peka pa [Kamerainstallningar].

4 Peka pa [Kameravy] upprepade ganger
tills 6nskad installning visas.
e Av (forval):
Slér av installningen for kameravisning.
e Pa
Sl&r pa instéliningen for kameravisning.
Om inga funktioner utférs under sju sekunder
efter att skarmen for AV-anvandning visas,
visas kameravisningen automatiskt.
3 Om du pekar pa skarmen medan kamera-
visningen visas sténgs den visade bilden av
tillfalligt. (=)

Visa riktlinjerna for
parkeringshjalp

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skérmen “System” visas.
3 Peka pa [Kamerainstallningar].

4 Peka pa [Parkeringshjalpguide] uppre-
pade ganger tills 6nskad instéllning visas.
e Av (forval):
Doljer riktlinjerna.
* Pa
Visar riktlinjerna.
Nar vaxelspaken fors till laget BACK (R/RE-
VERSE) efter att installningen for backkame-
ran har gjorts s& visas backvisningsbilden.

Caution
The yideo may appear re
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)

(D Véaxlar dver visningen till skarmen “Parker-
ingshjalp”.
3 Om du trycker in och héller ned knap-
pen MUTE forsvinner
backvisningsbilden. (8]

Instdllning av hjalplinjer pa
bilden vid backning

AVARNING

e Nar hjalplinjerna justeras, se till att parkera
fordonet pa en séker plats och dra &t parker-
ingsbromsen.

¢ Innan du gér ut bilen och placerar markering-
arna, se till att sl& av tandningen (ACC OFF).

e Omréden som projiceras med backkameran
ar begransad. Vidare, fordonets bredd och av-
st&ndshjalplinjerna som visas pa bilden vid
backning kan skilja sig frén fordonets verkliga
bredd och langd. (Hjalplinjerna &r raka linjer.)

o Bildkvalitén kan forsamras beroende p& mil-
jon for anvandning, s& som pa natten eller i
morka omgivningar.

1 Parkera ditt fordon pa en saker plats
och dra at parkeringsbromsen.

2 Anvand forpackningstejp eller liknan-
de, placera markeringarna cirka 25 cm fran
respektive sida pa fordonet och cirka 50 cm
och 2m fran bakre stétdamparen.

|
l=—=150 cm

—

Markeringar

Bakre kofangare

3  Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

Sv

4 Peka pa dessa tangenter foljande ord-

- @-[

Skarmen “System” visas.
5 Peka pa [Kamerainstéllningar].
6 ROor vid [Just. park.hjalpguide].

7 Stéll in hjdlplinjerna genom att dra de
fyra punkterna.

8 Ror vid de foljande tangenterna for att
justera punktens position om det behovs.

Flyttar punkten &t véanster.

Flyttar punkten &t hoger.

Flyttar punkten uppét.

Flyttar punkten nedéat.

Forlanger linjen &t vénster och hoger
frén den aktuella mittpunkten for av-
st&ndshjalplinjen. Justeringspunkterna
pé& sidokoordinaterna i b&da &ndar flyt-
tas ocksa.

Forkortar linjen frén vanster och hoger
mot den aktuella mittpunkten for av-
stdndshjalplinjen. Justeringspunkterna
pé& sidokoordinaterna i b&da andar flyt-
tas ocksé.

Aterstaller installiningarna for avstén-
dets och fordonsbreddens hjalplinjer
och justeringspunkter till standardin-
stallningarna.

Std

3 Naren punkt flyttas visas avstandet fran det
ursprungliga vardet nederst p& skarmen. (s]
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Instéillning av sdkerhetsldget Valja systemsprak

Av sékerhetsskél kan du begransa antalet
funktioner som &r tillgéngliga nér fordonet ar i
rorelse.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Ské&rmen “System” visas.

3 Peka pa [Felsdkert 1age] upprepade
ganger tills 6nskad installning visas.
e Pa (forval):
Aktiverar sékerhetslagesfunktionen.
e Av:
Inaktiverar sakerhetslagesfunktionen. (s

Stianga av demoskirmen

Om demoskarmen visas, utfor foljande proce-
dur for att stdnga av demoskarmen.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

”

Skarmen “System” visas.

3 Ror flera ganger vid [Demolage] tills
den 6nskade instdllningen visas.
* Av (standard):
Déljer demoskarmen.
e Pa:
Visar demoskarmen.
= Du kan aven stdnga av demoskérmen genom
att trycka in och hé&lla ned knappen MUTE. (=)

Systemspréaket kan véljas.
e Spraket kan &ndras for foljande:
— Skarmen “Ljud”
— Ské&rmen “System”
— Ské&rmen “Video-installn.”
— Skérmen “Bluetooth”
— Sprék for meddelanden
En del funktioner p& denna produkt &ar
forbjudna att anvanda under kérning
eller kraver noggrann uppméarksamhet
nar de anvands. | sddana fall visas en
forsiktighetsuppmaning pé skarmen.
Du kan andra spréket for forsiktighets-
meddelanden med denna installning.
e Om det sprék som forekommer pa skivan

och vald sprakinstélining inte éverensstam-

mer kan det hédnda att textinformation inte
visas korrekt.
e En del tecken kanske inte visas korrekt.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

B-m

Skérmen “System” visas.

3 Peka pa [Systemsprak].
En extrameny visas.

4 Tryck pa 6nskat sprak.
Nér spréket har valts atergér du till den fore-
géende skarmen. (=]

Védnda pa klimatkontrollens
statusvisning

Om den vénstra/hdgra visningen for klimat-

kontrollens statusskarm inte stammer 6verens

med fordonets sidor s& kan visningen véxlas.

3 Den valfria fordonsbussadaptern méaste
vara ansluten for att du ska kunna konfigu-
rera denna installning.

JebBulujjeisuiwdlsAs

Sv



m CSysteminstéiIIningar

2 For mer information om anvéandningen, se

Visar anvdndningsstatusen fér klimatkontrol-

lpanelen pa sidan 127.

1 Tryck pa knappen HOME fér att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skérmen “System" visas.

3 Peka pa [Invert. av luftkond.info] upp-
repade ganger tills 6nskad instéllning
visas.
e Av (standard):
Vander inte pa klimatkontrollens statusvis-
ning.
e Pa
Véander pé& klimatkontrollens
statusvisning. (®)

Stilla in tangentbordssprak
med appen for iPhone

Du kan anvénda tangentbordet i AppRadio

Mode genom att stélla in tangentbordsspré-

ket for iPhone.

O Denna funktion &r endast tillganglig i
AppRadio Mode pé din iPhone.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter foljande ord-

;

Skérmen “System" visas.

3 Peka pa [Tangentbord].
En extrameny visas.

Sv

4 Tryck pa onskat sprak.
Nar spréket har valts atergar du till den fore-
g&ende skarmen.(®)

Stalla in pipljudet

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skdrmen “System” visas.

3 Peka pa [Pipsignal] upprepade ganger
tills 6nskad installning visas.
e Pa (forval):
Aktiverar pipljudet.
¢ Av
Inaktiverar pipljudet.(®)

Justering av touchknapparnas
reaktionspositioner
(kalibrering av touchpanelen)

Om du tycker att touchknapparna pé skarmen
ar feljusterade och inte reagerar p& den plats
dar du pekar kan du justera touchpanelens
reaktionspositioner.

O Denna installning ar endast tillganglig om
du stannar fordonet p& en séker plats och
drar at parkeringsbromsen.

O Anvand inga verktyg med vass spets, som
blackpennor eller mekaniska pennor, efter-
som de kan skada skarmen.

a Stang inte av motorn medan uppgifterna
for justeringspositionen haller pa att spa-
ras.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.
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2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

”

Skarmen “System” visas.

3 Peka pa [Kalibrera touchpanel].
Skarmen for touchpanelsjustering visas.

4 Peka pa tva horn pa skarmen langs pi-
larna och peka sedan mitt pa tva plusteck-
en (+) samtidigt tva ganger.

5 Tryck pa knappen HOME.
Justeringsresultaten sparas.

6 Tryck pa knappen HOME en gang till.
Ga vidare till 16-punktsjusteringen.

= Om du trycker in och héller ned knappen
HOME avbryts justeringen.

7 Tryck latt pa mitten av +-tecknet som
visas pa skarmen.

Mélet anger ordningen.

Nar du har pekat p& alla tecken s& sparas upp-
gifterna for justeringspositionen.

= Om du trycker p& knappen HOME &terkom-
mer den féreg&ende justeringspositionen.

= Om du trycker in och héller ned knappen
HOME avbryts justeringen.

8 Tryck in och hall ned knappen HOME.
Justeringsresultaten sparas. (=)

Justera bilden

Du kan justera bilden for var och en av kéllor-
na och for backkameran.

AVARNING

Av sékerhetsskal kan du inte anvénda vissa av
dessa navigeringsfunktioner medan fordonet ar i
rorelse. Om du vill aktivera dessa funktioner
maste du stanna pé en saker plats och dra at par-
keringsbromsen. L&s Viktig information till anvén-
daren (en separat handbok).

1 Visa skarmen du vill justera.

2 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

3 Peka pa dessa tangenter foljande ord-

;

Skérmen “System” visas.
4 Peka pa [Bildjustering].

5 Ror vid nagon av féljande tangenter
for att vélja den funktion du vill justera.
Bildjusteringsposter visas.
e Ljusstyrka:
Justerar svartans intensitet.
* Kontrast:
Justerar kontrasten.
* Farg:
Justerar fargmattnaden.
* Fargton:
Justerar fargtonen (vilken farg som for-
starks, rod eller gron).
* Dimmer:
Justerar skarmens ljusstyrka.
* Temperatur:
Justerar fargtemperaturen, vilket ger en
battre vitbalans.
O Du kan endast justera Fargton om fargsys-
temet ar installt pa NTSC.
= Om du pekar pa [Backvy] dndras laget till det
valda kameralaget. Genom att peka pa [Kalla],
[Navi] eller [Appar], kan du &tergé till det valda
laget.

6 Peka pa féljande tangenter for att ju-
stera den valda posten.
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Véljer foregéende justerbar post.

Valjer nasta justerbara post.

Varje g&ng du trycker pa tangenten s& okar
eller minskar nivén for den valda posten.

O ‘“Ljusstyrka”, “Kontrast”, “Farg” och “Farg-
ton” kan justeras fran “-24" till “+24".

O “Dimmer” kan justeras fran “+1" till “+48".

O “Temperatur” kan justeras fran “+3" till
3",

O Justeringarna for “Ljusstyrka” och “Kon-
trast” lagras separat nar strélkastarna pa
ditt fordon ar avslagna (dagtid) och nér
strélkastarna pa ditt fordon ar péslagna

(nattetid). Dessa véxlas automatiskt beroen-

de p& om fordonets stralkastare ar pé eller
av.

A Justeringarna for 'Dimmer" lagras separat
nar strélkastarna pa ditt fordon &r avslagna
(dagtid) och nar strélkastarna pé ditt fordon
ar paslagna (nattetid). 'Dimmer" véxlar en-
dast automatiskt nar vardet for nattetid ar
lagre an det for dagtid.

O Bildjusteringen kanske inte finns tillganglig
med vissa backkameror.

3 Installningsinnehallet kan sparas separat
for foljande skarmar och videobilder.

— DVD, Video CD och Disc

— AV

— USB (Video), USB (JPEG) och Mirror-
Link

— SD (Video) och SD (JPEG)

— HDMI och AppRadio Mode (HDMI)

— MIXTRAX, bilder utmatade fran den ex-
terna enheten (=]

Visa versionen av den fasta
programvaran

1 Tryck pa knappen HOME fér att visa
toppmenyskarmen.

Sv

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [Systeminformation].

4 Peka pa [Firmware-information].
Skarmen “Firmware-information” visas. (=)

Uppdatera fast programvara

AVARNING

¢ Den enda USB-port som stéder uppdatering-
en av den fasta programvaran ar USB-port 1.

e Sl& aldrig av denna produkt, ta aldrig ur SD-
minneskortet och koppla aldrig ur USB-lag-
ringsenheten medan den fasta programvaran
uppdateras.

¢ Du kan endast uppdatera den fasta program-
varan nar fordonet star still och parkerings-
bromsen ar atdragen.

1 Ladda ner uppdateringsfilerna fér den
fasta programvaran.

2  Anslut ett tomt (formaterat) SD-min-
neskort eller en tom (formaterad) USB-lag-
ringsenhet till din dator, och leta upp den
korrekta uppdateringsfilen och kopiera
den till SD-minneskortet eller USB-lagrings-
enheten.

3 Slaav kallan.
2 For mer information, l&s S/d av AV-kéllan pé
sidan 21.

4 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

5 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;
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Ské&rmen “System” visas.
6 Peka pa [Systeminformation].

7 Peka pa [Firmware-uppdatering].
Skarmen “Firmware-uppdatering” visas.

8 Peka pa [Fortsatt] for att visa datadver-
foringslaget.

3 Folj instruktionerna p& skarmen for att av-
sluta uppdateringen av den fasta program-
varan.

3 Denna produkt kommer att terstéllas auto-
matiskt efter att uppdateringen av den fasta
programvaran slutférts om uppdateringen
lyckades.

3 Nar uppdateringen av den fasta programva-
ran startar, stangs kallan av och Bluetooth-
anslutningen inaktiveras.

3 Om ett felmeddelande visas pé& skarmen
pekar du pé [Fortsatt] for att fortsatta och
starta &terstaliningssekvensen. (=)

Kontrollera
kabelanslutningarna

Kontrollera att kablarna mellan produkten och
fordonet ar korrekt anslutna. Kontrollera aven
att de har anslutits i ratt position.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

B-m

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [Systeminformation].

4 Peka pa [Anslutningsstatus].
Skéarmen “Installation” visas.
* Belysning
Nér strélkastarna eller mindre lampor p&
fordonet &r tdnda visas “Pa". Nar de mindre
lamporna é&r slackta visas "Av”. (Om den

orange/vita kabeln inte &r ansluten visas
‘AvV")

Fordonsbuss

Nér den valfria fordonsbussen ar ansluten
visas "“OK". Om den inte &r ansluten visas
“NOK".(=]
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Anvanda fader/
balansjustering

Du kan vélja en installning for fader/balans

som skapar en idealisk ljudmiljo for alla lyss-

narpositioner.

@ Denna funktion é&r tillganglig nar “Bakre
hogtalare” r installd pé& "Pa’.

1 Tryck pa knappen HOME fér att visa

toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

| » KV

Skérmen “Ljud” visas.

3 Peka pa [Fader/Balans].
Skarmen “Fader/Balans” visas.

4 Peka pa foljande tangenter for att ju-
stera balansen mellan de framre och bakre
hégtalarna.

Flyttar balansen framat.

Flyttar balansen bakét.

Varje g&ng du pekar p& tangenterna s& kom-
mer balansen mellan de frémre och bakre
hogtalarna att flyttas framét eller bakat.

3 “Fram25" till "“Bakre25” visas medan balan-

sen mellan de frdmre och bakre hogtalarna
flyttas frén den framre delen till den bakre.
A Standardinstéliningen ar “F/R0O L/RO".
3 Stéllin “Fram” och “Bakre” p& “0" nar du
anvander ett system med dubbla hogtalare.

Sv

5 Peka pa foljande tangenter fér att ju-
stera balansen mellan véanster/héger hég-
talare.

Varje géng du ror vid tangenterna flyttas véans-
ter/hoger hogtalarbalans at vanster eller
hoger.

O “Vanst25" till "H6g25” visas medan balan-
sen mellan de vénstra och hogra hogtalar-
na flyttas fran véanster till hoger.

O Standardinstéliningen ar “L/R0".

3 Du kan &ven stélla in fader/balans genom
att dra punkten i den tabell som visas. (=)

Flyttar balansen &t vanster.

Flyttar balansen &t hoger.

Anvianda balansjustering

Du kan justera balansen mellan hoger/vanster

ljudutgang.

3 Denna funktion é&r tillganglig nér “Bakre
hogtalare” ar instélld pa "Av’”.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

| » B

Skérmen “Ljud” visas.

3 Peka pa [Balans].
Skéarmen “Fader/Balans” visas.
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4 Peka pa foljande tangenter for att ju-
stera balansen mellan vanster/héger hég-
talare.

Flyttar balansen &t vanster.

Flyttar balansen &t hoger.

Varje géng du ror vid tangenterna flyttas véans-
ter/hoger hogtalarbalans at vanster eller
hoger.

O “Vanst25" till "H6g25" visas medan balan-
sen mellan de vénstra och hogra hogtalar-
na flyttas fran vanster till hoger.

O Standardinstéliningen ar “L/R0".

@3 Du kan &ven stélla in fader/balans genom
att dra punkten i den tabell som visas. (=)

Stidnga av eller dampa ljudet

Du kan automatiskt stéanga av eller ddmpa vo-
lymen for AV-kéllan och iPhone-appen nér na-
vigationssystemet spelar upp réstguiden.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

| » Kb

Ské&rmen “Ljud” visas.

3 Peka pa [Mute-nival.
En extrameny visas.

4 Peka pa den post som du vill stélla in.
e ATT (forval):
Volymen blir 1/10.
¢ Mute:
Volymen blir 0.
e Av:
Volymen andras inte.(®)

Justering av kallnivaer

SLA (kallniv&justering) l&ter dig justera volym-

nivan for var och en av kéllorna for att forhind-

ra extrema forandringar i volymen nar du

vaxlar mellan olika kéllor.

3 Instéaliningarna baseras pa volymnivén for
FM-tunern, som forblir oféréndrad.

@ Denna funktion &r inte tillgangligt nér FM-
tuner ar vald som AV-kalla.

1 Jamfér volymnivan fér FM-tunern med
ljudnivan for den kalla du vill justera.

2 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

3 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

@ -

Skérmen “Ljud” visas.

4 Peka pa [Kallnivajustering].
Skarmen "Kallnivajustering” visas.

5 Peka pa féljande tangenter f6r att ju-
stera kallvolymen.

Hojer kéllvolymen.

Sénker kéllvolymen.

3 Om du pekar direkt p& det omréde dar mar-
koren kan flyttas s& kommer installningen
SLA att &ndras till vardet for den punkt dar
du pekat.

O “+4" till "-4" visas medan kéllvolymen hojs
eller sanks.

a3 Standardinstallningen ar “0”".

Kapitel
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Foljande AV-kallor stalls in p& samma volymnivé automatiskt nar du gor justeringarna.

Erfordrad kabel Konfigurera smarttelefon )
ars AV-kallor
(saljs separat) Enhet Anslutning
USB1
CD-1U201V iPhone/iPod uUsB iPod1
aha
|Pod/l\Phone mgd en USB1
30-stiftsanslutning
aha
CD-1U201S iPhone/iPod uUsB
iPod1
AppRadio Mode
e CD-IH202
iPod/iPhone meden | o« CD-IU52 . . - aha .
Lightning-anslutning ¥ X - iPhone/iPod Digital AV adapter | AppRadio Mode
¢ Lightning digital HDMI
AV-adapter
aha
Android-enhet CD-AH200 Annat HDMI AppRadio Mode
HDMI

O Om en USB-lagringsenhet ansluts till USB-
port 1 eller USB-port 2 stélls kallnivans ju-
steringsvolym automatiskt in till samma
nivd som den USB-port som enheten an-
sluts till. Kéllnivéns justeringsvolym som
stélls in automatiskt varierar beroende p&
om enheten ansluts till USB-port 1 eller
USB-port 2.

@ Om en iPod/iPhone med en Lightning-an-
slutning ansluts till USB-port 1 eller USB-
port 2 med en USB-granssnittskabel for
iPod/iPhone (CD-1U52) (séljs separat), stalls
kallnivans justeringsvolym automatiskt in
till samma nivad som den USB-port som
iPoden/iPhonen med en Lightning-anslut-
ning ansluts till. Kallnivans justeringsvolym
som stélls in automatiskt varierar beroende
pé& om iPoden/iPhonen med en Lightning-
anslutning ansluts till USB-port 1 eller
USB-port 2.

3 Om en MirrorLink-enhet ansluts till USB-
port 2 stalls kallnivans justeringsvolym au-
tomatiskt in till samma nivad som USB-port

2.(n]

Sv
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Justera filtret

Foljande justeringar kan goras under filterjus-
teringarna. Gor lampliga justeringar for det
frekvensband som &terges och efter de anslut-
na hogtalarenheternas egenskaper.

N\
Niva (dB)
0 -
® | @
20 100 1k 10 k
Frekvens (H?)

@ o

@ Aterskapat frekvensband

(@ Branthetsjustering

® Brytningsfrekvens for l&gpassfiltret (LPF)
@ Brytningsfrekvens fér hogpassfiltret (HPF)
® Nivajustering

Justera framre och bakre
hégtalarutmatning

Du kan stélla in frekvensomradet for ljudut-
matningen fran de framre och bakre hogtalar-
na.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

| » g)

Skarmen “Ljud” visas.

3 Bekrafta att “Bakre hogtalare” ar in-
stalld pa “Pa".
O Standardinstéliningen ar “Pa”.

4 Peka pa [Delning].
Skarmen “Bryt” visas.

5 Peka pa féljande tangenter for att valja
“Fram” eller “Bakre”.

Véljer foregéende justerbara hogtalare.

Véljer nésta justerbara hogtalare.

6 ROr vid [HPF] for att satta pa.

7 Dra linjegrafen vagratt for att justera
brytningsfrekvensens intervall fran “50”
Hz till “200" Hz.

O Standardinstéllningen ar “100" Hz.

8 Dra spetsen pa brantheten fér att juste-
ra nivaomradet mellan “-6" dB/okt och "~
18" dB/okt.

3 Standardinstaliningen ar “-12" dB/okt.

Anvanda subwooferutgangen

Denna produkt har en subwooferutgdngmeka-
nism som du kan slas pé eller av.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter foljande ord-

& » K0

Skarmen “Ljud"” visas.

3 Peka pa [Subwoofer] for att stélla in
subwooferutgangen pa “Pa".
a3 Standardinstallningen ar “Av”.

4 Peka pa [Subw].
Skérmen “Bryt” visas.
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5 Peka pa féljande tangenter for att vilja
“Subw”.

Véljer foregéende justerbara hogtalare.
Véljer nésta justerbara hogtalare.

6 ROr vid [LPF] for att satta pa.

7 Peka pa foljande tangenter for att valja
fasen fér subwooferutgangen.

Stéller in fasen for subwooferutg&ngen
pé& normal.

Stéaller in fasen for subwooferutgdngen
p& omvand.

B

8 Dralinjegrafen vagratt for att justera
brytningsfrekvensens intervall fran “50”
Hz till “200" Hz.

O Standardinstéliningen &r “100” Hz.

9 Dra spetsen pa brantheten for att juste-
ra nivaomradet mellan “-6" dB/okt och “-
18" dB/okt.

03 Standardinstaliningen ar “~18" dB/oct.(®)

Vilja lyssnarposition
Du kan vélja vilken lyssnarposition som du vill
gora till centrum for ljudeffekterna.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

| » K}

Skarmen “Ljud” visas.

Sv

3 Peka pa [Lyssnarposition].
Skérmen “Lyssnarposition” visas.

4 Peka pa 6nskad position.

e Av (forval):
Andrar installningen for lyssnarpositionen
till av.

* Fram:
Andrar instaliningen for lyssnarpositionen
till front.

¢ Framre-V:
Andrar instélliningen for lyssnarpositionen
till framre véanster.

* Framre-H:
Andrar instélliningen for lyssnarpositionen
till framre hoger.

¢ Alla:
Andrar instaliningen for lyssnarpositionen

till alla. (=)

Finjustera hogtalarnas

utgangsnivaer

Finjusteringen av hogtalarnas utgangsniva

kan goras genom att lyssna pé& det ljud som

matas ut.

3 Denna funktion é&r tillganglig nér “Bakre
hoégtalare” ar instélld pa “Pa”.

2 For mer information, las Justera framre och
bakre hégtalarutmatning pé sidan 107,

™ Denna funktion éar tillganglig nar “Sub-
woofer” ar instélld p& “Pa”.

2 For mer information, 1&s Anvédnda subwoo-
ferutgdngen pé sidan 107,

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

| » KD

Skérmen “Ljud” visas.
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3 Peka pa [Hogtalarniva].

Skarmen “Hégtalarniva” visas.

4 Peka pa féljande tangenter for att vilja
lyssnarposition om sa kravs.

Véljer lyssnarposition.

e Av.

Andrar installningen for lyssnarpositionen
till av.

* Fram:

Andrar instaliningen for lyssnarpositionen
till front.

¢ Framre-V:

Andrar instéllningen for lyssnarpositionen
till framre vanster.

* Framre-H:

Andrar instéllningen for lyssnarpositionen
till framre hoger.

e Alla:

Andrar instaliningen for lyssnarpositionen
till alla.

a Om du andrar installningen for lyssnarposi-
tion s& kommer utgéngsnivaerna for alla
hogtalare att &ndras i enlighet med den in-
stéllningen.

5 Peka pa foljande tangenter fér att ju-
stera hégtalarens utgangsniva.

Sénker hogtalarnivéan.

Hojer hogtalarnivén.

0 “-24"dB till “10" dB visas nar det avstand
som ska korrigeras hojs eller sénks.

e Vfram:
Andrar hégtalarnivan for den framre vanst-
ra hogtalaren.

* Hog fram:
Andrar hégtalarnivan for den framre hogra
hogtalaren.
¢ Vanst bak:
Andrar hogtalarnivan fér den bakre vanstra
hogtalaren.
e Hoger bak:
Andrar hogtalarnivan for den bakre hogra
hogtalaren.
e Subw:
Andrar hégtalarnivan for bashégtalaren/
subwoofern.
= Om du ror vid [Anv autoEQ] tillampas resul-
tatet for “A-EQ&TA-matning” pa hogtalarnivain-
stallningen.
@ Om du vill anvéanda den har funktionen
méste fordonets akustik matas upp i for-

vag. (=)

Justera avstandsinstéllningen

Genom att justera avst&ndet fran varje hogta-

lare till lyssnarpositionen sé kan avst&ndsin-

stallningsfunktionen korrigera den tid det tar

for ljudet att nd lyssnarpositionen.

3 Denna funktion &r tillganglig nar “Bakre
hogtalare” ar installd p& “Pa".

2 For mer information, las Justera frémre och
bakre hogtalarutmatning pé sidan 107,

3 Denna funktion &r tillganglig nér “Sub-
woofer” 4r installd pa “Pa".

S For mer information, 18s Anvédnda subwoo-
ferutgdngen pé& sidan 107.

1 Mat avstandet mellan lyssnarens
huvud och varje hégtalarenhet.

2 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

3 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

2 - [

Skarmen “Ljud” visas.
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4 Peka pa [Avstandsinstallning].
Skéarmen "Avstandsinstallning” visas.

5 Peka pa féljande tangenter for att vilja
lyssnarposition om sa kravs.

Valjer lyssnarposition.

¢ Av.

Andrar installningen for lyssnarpositionen
till av.

* Fram:

Andrar installningen fér lyssnarpositionen
till front.

* Framre-V:

Andrar installningen for lyssnarpositionen
till framre vanster.

* Framre-H:

Andrar installningen for lyssnarpositionen
till framre hoger.

o Alla:

Andrar installningen for lyssnarpositionen
till alla.

A Om du andrar installningen for lyssnarposi-
tion s& kommer utg&ngsnivaerna for alla
hogtalare att andras i enlighet med den in-
stéllningen.

6 Tryck pa foljande tangenter f6r att ju-
stera avstandet mellan den valda hégtala-
ren och lyssnarpositionen.

Minskar avstdndet mellan den valda
hogtalaren och den valda lyssnarposi-
tionen.

Okar avstandet mellan den valda héogta-
laren och den valda lyssnarpositionen.

3 "0.0"cm till "500.0" cm visas néar det av-
stédnd som ska korrigeras hojs eller sanks.
e Vfram:

Sv

Andrar avstandet mellan den framre vénst-
ra hogtalaren och den valda lyssnarpositio-
nen.

e Hog fram:

Andrar avstdndet mellan den framre hdgra
hogtalaren och den valda lyssnarpositio-
nen.

¢ Vanst bak:

Andrar avst&ndet mellan den bakre véanstra
hogtalaren och den valda lyssnarpositio-
nen.

* Hoger bak:

Andrar avstandet mellan den bakre hogra
hoégtalaren och den valda lyssnarpositio-
nen.

e Subw:

Andrar avstandet mellan bashogtalaren/
subwoofern och den valda lyssnarpositio-
nen.
= Om du pekar pa [Trafik Pa] s& kommer av-
st&ndsinstaliningen att sl&s av automatiskt.

O Denna funktion &r endast tillganglig nar
lyssnarpositionen ar installd p& “Framre-V"
eller "Framre-H".

= Om du pekar pa [Anv autoEQ] s& kommer re-
sultatet for “A-EQ&TA-matning” att tillampas pa
avstandsinstaliningen.

O Om du vill anvanda den hér funktionen
maste fordonets akustik matas upp i for-

Vag. (=)

Anvandning av equalizer

Med hjalp av equalizern kan du justera frek-
venserna efter dnskemél s& att de passar for-
donets invandiga akustikegenskaper.

Val av equalizerkurva

Det finns sju lagrade equalizerkurvor som du
enkelt kan aktivera nar du vill. Har foljer en
lista Gver dem:
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Equalizerkurva

S.bas &r en kurva dar endast ljud med l&gt tonlage
forstarks.

Kraftfull &r en kurva dar bade ljud med I&gt och hogt
tonlage forstarks.

Naturlig &r en kurva dér ba&de ljud med lagt och hogt
tonlage forstarks nagot.

Sang ar en kurva dar mellanregistret, som &r manni-
skans rostlage, forstarks.

Flat &r en platt kurva dar inga delar forstarks.

Egen1 &r en anpassad equalizerkurva som du sjélv
skapar. Om du valjer denna kurva sé tillampas effek-
terna pé& alla AV-kallor.

Egen2 &r en anpassad equalizerkurva som du sjalv
skapar. Om du valjer denna kurva sé tillampas effek-
terna pé alla AV-kallor.

3 Standardinstallningen &r “Kraftfull”.

3 Nar du valjer “Flat” s& gors inga tillagg till
ljudet och inga korrigeringar gors. Detta al-
ternativ ar anvandbart for att kontrollera
equalizerkurvornas effekter genom att véxla
mellan “Flat” och en angiven equalizerkur-
va.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

2 - [

Skérmen “Ljud” visas.

3 Peka pa [Grafisk EQ].
Skarmen “Grafisk EQ" visas.

4 Peka pa den equalizer som du vill an-
vanda.

Anpassa equalizerkurvorna

Du kan justera den aktuella valda equalizer-
kurvinstallningen sé& som onskas. Justeringar
kan goras med en 13-bands grafisk equalizer.

3 Du kan gora justeringar nar en av féljande
kurvor &r valda: “S.bas”, “Kraftfull”’, “Na-
turlig”, “Sang” eller “Flat". Equalizerkur-
vans installningar kommer automatiskt att
&ndras till “Egen1”.

a Om du till exempel gor justeringar nar kur-
van "Egen2” &r vald s& kommer kurvan
‘Egen2” at uppdateras.

O Kurvorna “Egen1” och “Egen2” kan skapas
for att anvéndas med alla kallor.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

| » )

Skarmen “Ljud” visas.

3 Peka pa [Grafisk EQ].
Skarmen “Grafisk EQ" visas.

4 Peka pa en av tangenterna for att valja
den kurva som du vill anvanda som bas for
anpassningen.

5 Peka pa den frekvens som du vill juste-
ra nivan for.

A Om du drar fingret éver staplarna i de olika
equalizerbanden s& kommer equalizerkur-
vans instéllningar att stéallas in till det véarde
som du pekat pd i varje stapel.

Anvinda den automatiskt
justerade equalizern

Du kan stalla in den automatiskt justerade
equalizern sé att den passar fordonets akustik.
Om du vill anvanda den har funktionen méste
fordonets akustik méatas upp i forvag.

S For mer information ang&ende anvandning-
en, |las Justera equalizer-kurvan automatiskt
(Auto EQ) pé& sidan 112.

@ Om du vill justera equalizerkurvan manuellt
staller du in “Auto EQ&TA" pd "Av".
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1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

@ »

Skarmen “Ljud” visas.

3 Peka pa [Auto EQ&TA] upprepade
ganger tills 6nskad instéllning visas.
e Auv (forval):
Slar av installningen Auto EQ&TA.
* Pa
Sl&r p& installningen Auto EQ&TA. (w)

Justera equalizer-kurvan
automatiskt (Auto EQ)

Genom att mata fordonets akustik kan equali-
zerkurvan justeras automatiskt for att passa bi-
lens kupé.

AVARNING

En kraftig ton (ett hogt och stérande ljud) kan
horas fr&n hogtalarna vid matningen av fordonets
akustik. Utfor darfor aldrig Auto EQ-méatningen
medan du kor.

AVARNING

¢ Kontrollera noggrant féljande forh&llanden
innan du anvander funktionen Auto EQ efter-
som hogtalarmna kan skadas i foljande fall:

— Nar hogtalarna ar felaktigt anslutna. (T.ex.
om en bakre hégtalare ar ansluten till en
subwooferutgéng.)

— Nar en hogtalare &r ansluten till ett slut-
steg vars uteffekt ar hogre &n hogtalarens
maximala ing&ngskapacitet.

e Om en mikrofon for akustisk matning (séljs
separat) inte ar placerad pa en olamplig plats
kan matningstonen bli kraftig och matningen
ta l&ng tid, vilket leder till att batteriet laddas

112 s,

ur. Se till att du placerar mikrofonen pa den
angivna platsen.

Innan du anvander Auto EQ-
funktionen

e Anvand funktionen Auto EQ pa en sa tyst
plats som mojligt, med fordonets motor
och luftkonditionering avstangda. Sla &ven
av strommen till bil- eller mobiltelefoner i
bilen, eller ta ut dem ur bilen innan du an-
vander AutoEQ-funktionen. Andra ljud &n
matningstonen (omgivande ljud, motorljud,
ringande telefoner, osv.) kan géra att du er-
haller felaktiga resultat vid matningen av
bilens akustikegenskaper.

o Se till att utféra Auto EQ med hjélp av mik-
rofonen for akustisk matning (séljs sepa-
rat). Om du anvander ndgon annan
mikrofon s& kanske inte matningen kan ut-
foras eller s& erhéller du felaktiga resultat
vid matningen av bilens akustikegenskaper.

e Foratt kunna utféra Auto EQ maste de
framre hogtalarna vara anslutna.

e Auto EQ kan eventuellt inte utféras om du
har anslutit ett slutsteg med ing&ngseffekt-
styrning till denna produkt och du sénker
ing&ngseffekten pa slutsteget under dess
standardniva.

e Om denna produkt &r ansluten till ett slut-
steg med LPF (lagpassfilter) s& ska du
stanga av lagpassfiltret p& slutsteget innan
du utfor Auto EQ. Brytningsfrekvensen for
den inbyggda LPF-funktionen pé en aktiv
subwoofer bor dessutom stallas in pa den
hogsta frekvensen.

e Avstandet har raknats ut av en dator for att
ge en optimal férdréjning och garantera ex-
akta resultat. Andra inte detta vérde.

— Ljudet reflekteras kraftigt i fordonet och
det forekommer férdréjningar.

— LPF pé aktiva subwoofrar eller externa
forstarkare fordrojer de lagre ljuden.
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e Om det uppstér ett fel under méatningen sé
visas ett meddelande och matningen av-
bryts. Kontrollera féljande innan du méter
akustiken inuti fordonet.

— Framre hogtalare (vanster/hoger)

— Bakre hogtalare (véanster/hoger)

— Brus

— Mikrofon for akustisk méatning (séljs se-
parat)

— L&g batteriniva

Utfora Auto EQ

A Funktionen auto EQ andrar ljudinstalining-
arna pa foljande sétt:

— “Auto EQ&TA" &r installd p& "Pa".

2 For mer information, las Anvédnda
den automatiskt justerade equalizern
pa sidan 111,

— Installningarna for fader/balans ater-
stélls till den centrala positionen.

2 For mer information, |as Anvédnda ba-
lansjustering pé sidan 104.

— Equilizerkurvan véxlar 6ver till “Flat”,

2 For mer information, las Anvédndning
av equalizer pé sidan 110.

— De framre och bakre hogtalarna justeras
automatiskt till en hogpassfilterinstall-
ning.

A Tidigare instéliningar for Auto EQ skrivs
over.

3 Tryck inte p& knappen 4 for att 6ppna eller
stdnga panelen nar du anvéander mikrofo-
nen

AVARNING

Sténg inte av motorn medan métningen péagar.

1 Stanna fordonet pa en plats dar det ar

sa tyst som méjligt, stang alla dérrar och

fonster samt soltaket och stdng av motorn.

Om bilmotorn &r i gang, kan motorljudet for-

hindra att en korrekt Auto EQ utférs.

3 Om restriktioner gallande kérning upptécks

under méatningen s& kommer den att avbry-
tas.

2 Fast mikrofonen for akustisk matning
(séljs separat) mitt pa forarsatets nackstod,
vand framat.

Resultatet av Auto EQ kan variera beroende pé
var du placerar mikrofonen. Om du vill, kan du
placera mikrofonen pé& det framre passagerar-
sétet och sedan utféra Auto EQ.

/\.

—

3 Koppla bort iPhone:en eller smarttele-
fonenheten.

4 SIa pa tandningen (ACC ON).

Om fordonets luftkonditionerings- eller klimat-
anlaggning ar péslagen sa stanger du av den.
Ljud fran flakten kan forhindra att en korrekt
Auto EQ utfors.

5 Vaxla AV-kallan till “OFF”.
2 For mer information angdende anvandning-
en, las Visa skdrmen for AV-anvdndning pa
sidan 20.

6 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

7 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

& » )

Skarmen “Ljud” visas.

8 Peka pa [A-EQ&TA-métning].
Skarmen “A-EQ&TA-métning” visas.
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9 Anslut mikrofonen foér akustisk mat-
ning (séljs separat) till denna produkt.
Anslut mikrofonen till mikrofonuttaget pa den
hér produkten.

=)

[e]
[T 11

10 Peka pa [V fram] eller [H6g fram] for att
valja aktuell lyssnarposition.

11 Peka pa [Start].
En nedrakning pd 10 sekunder startar.
A Bluetooth-anslutningen kopplas ur innan
processen startar.

12 Kliv ut ur fordonet och haller dérrarna
stangda tills nedrakningen &r klar.

Nar nedrakningen ar klar, matas matljudet (ett
hogt ljud) ut frén hogtalarna och Auto EQ-mét-
ningen borjar.

13 Vanta tills matningen &r klar.
Nar Auto EQ har utforts sé visas ett meddelan-
de som anger att méatningen har slutforts.

3 Om fordonets akustik inte kan matas p&
rétt satt s kommer ett felmeddelande att
visas.

3 Hur l&ng tid méatningen tar beror pé fordon-
stypen.

3 Om du vill avbryta métningen pekar du p&
[Stopp].

14 Foérvara mikrofonen i handskfacket
eller pa nagon annan plats dér den inte
kan utsattas for stotar.

Om mikrofonen utsétts for direkt solljus eller
hog véarme under en langre tid finns det risk
for att det uppstar ljudforvrangningar eller
andra tekniska fel. Mikrofonen kan ocksa forlo-
ra fargen. ()

Sv
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Stdlla in belysningsfiargen

Du kan vélja belysningsfarg bland 5 olika alter-
nativ. Dessutom kan belysningen vaxlas mel-
lan dessa b farger i turordning.

Valja en farg fran de
forinstdllda fargerna
Du kan valja en belysningsfarg fran farglistan.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter foljande ord-

ning.
d

Skéarmen “Tema” visas.

3 Peka pa [Belysning].
O Du kan aven andra skarmen for installning-
ar genom att peka pé& [Tema], [Bakgrund]
eller [Klocka] p& denna skarm.

4 Peka pa den farg du vill anvanda.

* Fargade tangenter:
Véljer 6nskad forinstélld farg.

. (skraddarsydd):
Visar skarmen for att anpassa belysnings-
fargen.
2 For mer information, 1&s Skapa en anvén-

dardefinierad farg p& sidan 115,

o [ (regnbége):
Skiftar gradvis mellan de fem férvalda far-
gerna i turordning.

@ Du kan férhandsgranska toppmenyskar-
men eller AV-anvandningsskarmen genom
att réra vid [Home] respektive [AV].

Skapa en anvandardefinierad firg

Du kan skapa en anvandardefinierad farg. Den
farg du skapar sparas och du kan sedan vélja
féargen nér du staller in belysningsfargen
nasta géng.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
dc

Skarmen “Tema” visas.

3 Peka pa [Belysning].
O Du kan aven &ndra skarmen for instalining-
ar genom att peka pa [Tema], [Bakgrund]
eller [Klocka] p& denna skarm.

4 Tryck pa foljande tangent.

Visar skdrmen for att skapa en anvan-
dardefinierad farg och spara den i min-
net.

Auswewa)

5 Peka pa féljande tangenter.

n Justera ljusstyrkan och fargnivéerna for
i rod, gron och blé for att skapa en favo-

ritfarg.
3 Du kan aven justera fargtonen genom att
dra i fargféltet.

6 Peka pa och hall ned [Minne] for att
lagra den anpassade fargen i minnet.

Den anpassade fargen lagras i minnet,

Den installda fargen hamtas fr&n minnet
nasta g&ng du trycker p& samma tangent. (=)

Val av bakgrundsbild

Bakgrundsbilden kan véljas bland 8 olika for-
valsbilder for AV-anvédndningsskédrmen och 5
olika férvalsbilder for toppmenyskarmen.
Vidare kan du &ndra bakgrundsbilden till
andra bilder importerade fran en extern enhet.

Sv@
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1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
dc

Skarmen “Tema” visas.

3 Peka pa [Bakgrund].
O Du kan aven &ndra skdrmen for instalining-
ar genom att peka pa [Belysning], [Tema]
eller [Klocka] pa denna skarm.

4 Peka pa [Home] eller [AV] for att vaxla
skarmvisningarna.
3 Instaliningsinnehéllet kan sparas separat
for funktionsskarmen for AV och toppme-
nyskarmen.

5 Peka pa den post som du vill stilla in.
* Forinstallda bakgrundsbilder:
Véljer 6nskad forinstalld bakgrundsbild.
. (anpassad):

Visar de bakgrundsbilder som importerats

frdn en extern enhet.

S For mer information, 1as Andra till den
bakgrundsbild som lagrats p& en extern
lagringsenhet (USB, SD) pé& sidan 116.

. (av):
Déljer bakgrundsbilden.

Andra till den bakgrundsbild
som lagrats pa en extern
lagringsenhet (USB, SD)

Du kan andra bakgrundsbilden till en bild som
importerats fr&n en extern lagringsenhet
(USB, SD).
0 Bakgrundsbilden maste vara i féljande for-
mat.
— JPEG-bildfiler (.jpg eller .jpeg)
— Till&ten datastorlek & 10 MB eller mind-
re

Sv

— Till&ten bildstorlek &r 4000 x 4000 pixlar
eller mindre

AVARNING

Sténg inte av motorn medan en bild importeras
fr&n den externa enheten (USB/SD).

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

Ed e

Skéarmen “Tema” visas.

3 Peka pa [Bakgrund].
[ Du kan aven andra skéarmen for instélining-
ar genom att peka pa [Belysning], [Tema]
eller [Klocka] p& denna skarm.

4 Tryck pa féljande tangent.

5 Peka pa 6nskad extern enhet.

Visar en lista éver bakgrundsbilder som
lagrats pé en extern lagringsenhet
(USB, SD).

6 Peka pa den bild i listan som du vill an-
vanda som bakgrundsbild.
Bilden stélls in som bakgrundsbild.

[ Du kan radera den importerade bilden och
&terstélla instéllningen for bakgrundsbilden
till standardbilden genom att réra och hélla
kvar vid anpassningstangenten. (=)

Vilja en temafiarg

Du kan vélja en temafarg bland 5 olika farger.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.
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2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

aEge

Skéarmen “Tema” visas.

3 Peka pa [Tema].

@ Du kan aven andra skarmen for instélining-

ar genom att peka pa [Belysning], [Bak-
grund] eller [Klocka] pa denna skarm.

4 Peka pa den farg du vill anvanda.
3 Du kan férhandsgranska toppmenyskar-
men eller AV-anvandningsskarmen genom
att rora vid [Home] respektive [AV].(®)

Vilja en klockbild

Klockan p& funktionsskarmen for AV och topp-

menyskarmen kan véljas fran 3 olika bilder.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
d

Skérmen “Tema” visas.

3 Peka pa [Klockal].

O Du kan a&ven andra skarmen for installning-

ar genom att peka p& [Belysning], [Tema]
eller [Bakgrund] p& denna skarm.

4 Peka pa den post som du vill stilla in.

* Forinstéllda bilder:
Véljer 6nskad forinstélld bild for klockan.

- B3 @v):
Daéljer klockvisningen.

@ Du kan forhandsgranska toppmenyskar-
men eller AV-anvandningsskarmen genom
att réra vid [Home] respektive [AV]. (»)

Andra den forinstallerade
splash-skdrmen

Du kan andra splash-skarmen till andra bilder
som finns forinstallerade pa denna produkt.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

“Ege

Skarmen “Tema” visas.
3 Peka pa [Startskarm].

4 Peka pa den post som du vill stélla in.

* Forinstallda bilder:
Valjer onskad forinstalld bild som splash-
skarmbild.

. (anpassad):
Visar de splash-skarmbilder som importe-
rats fr&n en extern enhet.

2 For mer information, 1as Andra till den
splash-skdrmbild som lagrats p& en extern
lagringsenhet (USB, SD) pé& sidan 117,

Auswewa)

Andra till den splash-skiarmbild
som lagrats pa en extern
lagringsenhet (USB, SD)

Du kan andra splash-skarmbilden till andra

bilder som importerats fran en extern lagrings-
enhet (USB, SD).

AVARNING

Stang inte av motorn medan en bild importeras
fr&n den externa enheten (USB/SD).

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

Sv
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2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

“Ege

Skarmen “Tema” visas.
3 Peka pa [Startskarm].

4 Tryck pa foljande tangent.

Visar en lista éver splash-skarmbilder
som lagrats pé en extern lagringsenhet
(USB, SD).

5 Peka pa onskad extern enhet.

6 Peka pa den bild i listan som du vill an-
vanda som splash-skarm.
Bilden stélls in som splash-skarm.

A Du kan radera den importerade bilden och
aterstalla instéllningen pé valkomstskar-
men till standardinstéliningen genom att
rora och halla kvar vid
anpassningstangenten. (a)

Kopiera instdllningarna

Exportera “Tema"-instdllningar

Du kan exportera instéllningar som du gjort

pa skarmen “Tema" till ett SD-minneskort.

Dessa installningar kan exporteras separat.

O Denna instélining ar endast tillganglig om
du stannar fordonet pa en séker plats och
drar &t parkeringsbromsen.

AVARNING

Stang inte av motorn medan instéllningarna ex-
porteras.

1 Sattin ett SD-minneskort i SD-kortplat-
sen.
2 For mer information, 1as Stoppa i och ta ut
ett SD-minneskort pa sidan 16.

Sv

2 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskadrmen.

3 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
»

Skéarmen “Tema” visas.

4 Ror vid [Exportera].
Skérmen “Instéllningsexport” visas.

5 Peka pa onskad post.
¢ Belysning:
Véljer installning for belysningsfargen.
e Startskdarm:
Véljer installning for splash-skarmen.
e Viljallt:
Véljer alla installningar.

6 Peka pa [Export].
Dataexporten startar.
Efter att datan exporterats visas att slutforan-
demeddelande.
O Kaéllan stangs av och Bluetooth-anslutning-
en kopplas ur innan processen startar.

Importera “Tema"-installningar

Instaliningarna som gjorts pé& skédrmen “Tema”

som exporterades till ett SD-minneskort kan

importeras.

O Denna instélining &ar endast tillganglig om
du stannar fordonet pa en séker plats och
drar &t parkeringsbromsen.

AVARNING

e Sténg inte av motorn medan instéliningarna
importeras.

e Foratt forhindra dataférlust och skada pé& SD-
minneskortet ska du aldrig redigera den ex-
porterade datan till SD-minneskortet.
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1 Satti SD-minneskortet i SD-kortopp-
ningen.
2 For mer information, 1as Stoppa i och ta ut
ett SD-minneskort pé sidan 16.
Ett meddelande som fr&gar dig om du verkli-
gen vill importera de lagrade installningsupp-
gifterna visas.

2 Peka pa [Importeral.

Dataimporten startar.

Nar datan importerats visas ett meddelande
om slutférd importering.

O Kéllan stangs av och Bluetooth-anslutning-

en kopplas ur innan processen startar.(®)

Auswewa)
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Stalla in topprioritetssprak

Du kan tilldela topprioritetssprak till toppriori-

tetsundertext, -ljud och -meny under den for-

sta uppspelningen. Om det valda spréket finns

inspelat pa skivan visas eller matas undertex-

ten, ljudet och menyn ut pa det spréket.

3 Denna instélining ar tillganglig nar den
valda kallan ar “Disc”, “CD", “Video CD"
eller “DVD".

Stadlla in undertextsprak

Du kan stalla in 6nskat undertextsprak. Under-
texterna visas pa det valda spréket om det
finns tillgéngligt.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

%040

Skarmen “Video-installn.” visas.
3 Peka pa [DVD/DivX-instalin.].

4 Peka pa [Textsprak].
En extrameny visas.

5 Tryck pa onskat sprak.

Nar du valjer "Annat” sé visas en inmatnings-
skarm for sprékkoder. Ange den fyrsiffriga
koden for det 6nskade spréket och peka sedan
okl - |

2 For mer information, |&s Sprékkodstabell for
DVD-skivor pé sidan 125.

Det valda undertextspréket aktiveras.

3 Om det valda spraket inte ar tillgangligt,
visas det sprék som ar inspelat pé skivan.

3 Du kan &ven byta undertextsprék under
uppspelningen genom att trycka pé& tangen-
ten for byte av undertextsprék.

O Instélining som gors har p&verkas inte dven
om du byter undertextsprék med tangenten
for byte av undertextsprék under uppspel-
ningen.

Sv

Stalla in ljudspraket

Du kan valja det dialogsprak du féredrar.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

%5 O

Skarmen “Video-installn.” visas.
3 Peka pa [DVD/DivX-instalin.].

4 Peka pa [Dialogsprak].
En extrameny visas.

5 Tryck pa 6nskat sprak.
Nar du valjer "Annat” s& visas en inmatnings-
skarm for sprékkoder. Ange den fyrsiffriga
koden for det 6nskade spréket och peka sedan
pé B
2 For mer information, 1&s Sprékkodstabell for
DVD-skivor péa sidan 125.
Det valda dialogspraket aktiveras.
0 Om det valda spréaket inte ar tillgangligt,
visas det sprék som &r inspelat p& skivan.
3 Du kan aven byta dialogsprak under upp-
spelningen genom att trycka pé tangenten
for byte av dialogsprék.
3 Installning som gors har p&verkas inte dven
om du byter dialogsprék med tangenten for
byte av dialogsprék under uppspelningen.

Stélla in menyspraket

Du kan valja dnskat sprék for de menyer som
ar inspelade pé& en skiva.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
40
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Skarmen “Video-installn.” visas.
3 Peka pa [DVD/DivX-instilin.].

4 Peka pa [Menysprak].
En extrameny visas.

5 Tryck pa 6nskat sprak.
Nar du valjer "Annat” sa visas en inmatnings-
skarm for sprakkoder. Ange den fyrsiffriga
koden for det 6nskade spréket och peka sedan
ok |
o For mer information, l&s Sprakkodstabell fér
DVD-skivor pa sidan 125.
Det valda menyspraket aktiveras.
0 Om det valda spréket inte &r tillgangligt,
visas det sprék som ar inspelat pa
skivan. (=)

Stélla in vinkelikonvisningen

Du kan goéra en instéllning s& att bildvinkel-

symbolen visas i scener dér bildvinkeln kan

bytas.

A Denna instéllning ar tillganglig nar den
valda kéllan ar “Disc”, “CD", “Video CD"
eller “DVD".

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter foljande ord-

ning.
- [

Skarmen “Video-installn.” visas.
3 Peka pa [DVD/DivX-instalin.].

4 Peka pa [Flera vinklar] upprepade gang-
er tills 6nskad instéllning visas.
e Pa (forval):
Slar pa instéllningen for flera bildvinklar.
¢ Av:
Sl&r av instéliningen for flera bildvinklar. (=)

Stalla in bildformatet

Det finns tv& typer av format. En bredbilds-
skarm har ett férhéllande mellan bredd och
hojd (TV-bildformat) p& 16:9 medan en vanlig
skarm har ett TV-bildformat p& 4:3. Om du an-
vander en vanlig bakre bildskarm med ett TV-
bildformat pa 4:3 kan du anvanda ett bildfor-
mat som passar din bakre bildskarm. (Vi re-
kommenderar att du endast anvander denna
funktion nar du vill justera bildformatet for den
bakre bildskarmen.)

@ Om du anvénder en konventionell bild-
skarm valjer du antingen “Brevlada” eller
“Pan-skan”. Om du véljer “16:9" kan det ge
en onaturlig bild.

O Om du valjer TV-bildformatet, &ndras pro-
duktens skarm till samma instéallning.

O Dennainstallning ar tillganglig nar den
valda kallan ar “Disc”, “CD", “Video CD"
eller “DVD".

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

%540

Skarmen “Video-installn.” visas.
3 Peka pa [DVD/DivX-instalin.].

4 Peka pa [TV-format].
En extrameny visas.

5 Peka pa den post som du vill stélla in.

e 16:9 (forval):
Visar bredbildsbilder (16:9) som de &r
(grundinstélining).

* Brevlada:
Ger en bild som har formen av en brevlidda
med svarta band éverst och nederst pa bild-
skarmen.

¢ Pan-skan:
Beskar bilden pa bildskarmens hogra och
vénstra sida.
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a Vid uppspelning av skivor som inte har ett
panscan-system sé spelas skivan upp med
“Brevlada’, dven om du valt instéliningen
“Pan-skan’. Kontrollera om skivans fodral

&r markt med symbolen [16:9 [LB].

3 P& vissa skivor kan TV-bildformatet inte and-

ras. Se skivans bruksanvisning fér mer in-
formation. (=)

Stilla in barnlaset

Vissa DVD-videoskivor ger dig mojlighet att an-

vanda en barnlasfunktion for att se till att min-

derariga inte kan titta pa& valdsscener eller

annat barnférbjudet innehall. Du kan stalla in

barnlasfunktionen i olika nivéer efter behov.

O Nar du staller in barnl&snivén och sedan
spelar en skiva med barnlas, visas eventu-
ellt indikeringarna fér inmatning av kod-
nummer. | detta fall borjar uppspelningen
nar ratt kodnummer har matats in.

3 Denna instélining ar tillganglig nar den
valda kallan ar “Disc”, “CD", “Video CD"
eller “DVD".

Stilla in kodnummer och niva

Né&r du anvander denna funktion for forsta
gangen maste du registera ett kodnummer.

Om du inte registrerar ett kodnummer s& kom-

mer barnlé&set inte att fungera.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter foljande ord-

%540

Skarmen “Video-installn.” visas.
3 Peka pa [DVD/DivX-instalin.].

4 Peka pa [Foraldracensur].
Skarmen “Foraldracensur” visas.

(122 s,

5 Peka pa [0] till [9] for att ange ett fyr-
siffrigt kodnummer.

6 Medan inmatningsnumret visas, ror vid
foljande tangent.

7 Peka pa vilket nummer som helst mel-
lan [1] och [8] for att vélja 6nskad niva.
« 8
Gor att hela skivan kan spelas upp (grundin-
stallning).
o 7till2:
Gor att barnskivor och skivor utan barnfor-
bjudet innehéll kan spelas upp.
e 1
Gor att endast barnskivor kan spelas upp.

Registrerar kodnumret, och du kan
nu stélla in nivan.

8 Medan inmatningsnumret visas, ror vid
foljande tangent.

Stéller in barnlasnivan.

[ Vi rekommenderar att du sparar ditt kod-
nummer for att ha det till hands om du
skulle gldmma det.

3 Nivan for barnl&set ar inspelat pa skivan.
Du kan bekréafta nivdn genom att lasa pé
skivfodralet, den medféljande informatio-
nen eller pé& sjalva skivan. Du kan inte an-
vanda barnlaset med skivor som inte har
nagon barnl&snivé inspelad pé& skivan.

O P& vissa skivor gor barnlaset att skivan en-
dast hoppar 6ver vissa scener. Efter det
&terupptas den normala uppspelningen.
L&s bruksanvisningarna till skivan fér mer
information. (=]
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Visa registreringskoden for
DivX VOD

For att kunna spela DivX VOD-innehall (Video
On Demand) pa denna produkt, méaste du
forst registrera denna produkt hos leveranto-
ren av DivX VOD-innehallet. Detta gor du
genom att skapa en DivX VOD-registrerings-
kod, som du skickar till leverantoren.

A Anteckna koden eftersom du kommer att
behdva den néar du registrerar den har pro-
dukten hos en DivX VOD-leverantor.

3 Denna instélining ar tillganglig nar den
valda kéllan ar “Disc”, “CD", “Video CD"
eller “DVD".

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
» [

Skéarmen “Video-installn.” visas.
3 Peka pa [DVD/DivX-instalin.].

4 Peka pa [DivX® VOD].
Skarmen “DivX® VOD’ visas.
O Om en registreringskod redan har aktiverats
s& kan den inte visas.

5 Peka pa [Registreringskod].
Din 10-siffriga registreringskod visas.
O Anteckna koden eftersom du kommer att
behoéva den nér du registrerar dig hos en
DivX VOD-leverantcr. (=]

Visning av din DivX VOD-
avregistreringskod

En registreringskod som registerats med en

avregistreringskod kan raderas.

3 Denna installning é&r tillganglig nar den
valda kéllan &r “Disc”, “CD", “Video CD"
eller “DVD".

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

%040

Skarmen “Video-installn.” visas.
3 Peka pa [DVD/DivX-instalin.].

4 Peka pa [DivX® VODI.
Skarmen “DivX® VOD" visas.

5 Peka pa [Avregistreringskod].
Din attasiffriga registreringskod visas.
O Anteckna koden eftersom du kommer att
behova den nér du avregistrerar dig fr&n en
DivX VOD-leverantér. (=)

Automatisk DVD-uppspelning

Nar du matar in en DVD-skiva som har en
DVD-meny annullerar denna produkt menyn
automatiskt och startar uppspelningen frén
den forsta titelns forsta kapitel.

0 For vissa DVD-skivor kan denna funktion
eventuellt inte anvandas. Om funktionen
inte kan anvandas, stdng av den och starta
uppspelningen.

@ Denna instélining ar tillganglig nar den
valda kallan &r “Disc”, “CD", “Video CD"
eller “DVD".

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

%540

Skarmen “Video-installn.” visas.

3 Peka pa [DVD/DivX-instalin.].

ud.ie|adsoapin aAe Bulujjelisul
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4 Peka pa [DVD-autoavsp.] upprepade
ganger tills 6nskad instéllning visas.
e Av (forval):
Slér av instéllningen for automatisk upp-
spelning av DVD.
e Pa
Slar pé& installningen for automatisk upp-
spelning av DVD. (=)

Stalla in videosignalen for
backkameran

Nar du ansluter en backkamera till denna pro-

dukt s& méste du vélja en passande videosig-

nalinstélining.

O Du kan endast anvénda denna funktion for
videosignalsinmatningen till AV-ingéngen.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

%540

Skarmen “Video-installn.” visas.
3 Peka pa [Videosignalinstalin.].

4 Ror vid [Kamera].
En extrameny visas.

5 Peka pa den post som du vill stilla in.
* Auto (forval):

Justerar videosignalinstallning automatiskt.

e PAL
Stéller in videosignalen till PAL.
e NTSC
Stéller in videosignalen till NTSC.
¢ PAL-M:
Staller in videosignalen till PAL-M.
¢ PAL-N:
Stéller in videosignalen till PAL-N.
e SECAM:
Staller in videosignalen till SECAM. (=]

Stdlla in videoutmatnings-
formatet

Du kan véxla videoformatet som matas till den

bakre skadrmen. Vélj mellan NTSC och PAL.

A Instéliningen for videoutmatningsformat
har ingen inverkan p& AUX-, AV- och iPod-
kallor (nér kontrollaget &r installt pa iPod).

a Denna funktion &r tillganglig nér ingenting
matas ut till den framre skarmen och
nagon annan kélla an Disc, USB1, USB2
och SD matas ut till den bakre skarmen.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

ning.
d O

Skarmen “Video-installn.” visas.

3 Peka pa [Videoutformat] upprepade
ganger tills 6nskad instéllning visas.
e PAL (forval):
Stéller in videoutmatningsformatet till PAL.
¢ NTSC
Stéller in videoutmatningsformatet till
NTSC. (=]
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Sprakkodstabell for DVD-skivor

Kod med tva Kod med tva Kod med tva

bokstaver, bokstaver, bokstaver,

inmatningskod inmatningskod inmatningskod

aa, 0101 Afar ie, 0905 Interlingue rn, 1814 Rundi

ab, 0102 Abchaziska ik, 0911 Inupiaq ro, 1815 Rumaéanska

af, 0106 Afrikaans in, 0914 Indonesiska ru, 1821 Ryska

am, 0113 Amhariska is, 0919 Islandska rw, 1823 Kinyarwanda

ar,0118 Arabiska it, 0920 Italienska sa, 1901 Sanskrit

as, 0119 Assamesiska iw, 0923 Hebreiska sd, 1904 Sindhi

ay, 0125 Aymara ja, 1001 Japanska sg, 1907 Sango

az, 0126 Azerbadjanska ji, 1009 Jiddish sh, 1908 Serbokroatiska

ba, 0201 Basjkiriska jw, 1023 Javanesiska si, 1909 Singalesiska

be, 0205 Vitryska ka, 1101 Georgiska sk, 1911 Slovakiska

bg, 0207 Bulgariska kk, 1111 Kazakiska sl, 1912 Slovenska

bh, 0208 Bihariska kI, 1112 Gronlandska sm, 1913 Samoanska

bi, 0209 Bislama km, 1113 Standardkhmer  sn, 1914 Shona

bn, 0214 Bengaliska kn, 1114 Kannada so, 1915 Somaliska

bo, 0215 Tibetanska ko, 1115 Koreanska sq, 1917 Albanska

br, 0218 Bretonska ks, 1119 Kashmiri sr, 1918 Serbiska

ca, 0301 Katalanska ku, 1121 Kurdiska ss, 1919 Swazi

co, 0315 Korsikanska ky, 1125 Kirgisiska st, 1920 Sesotho 5
cs, 0319 Tjeckiska la, 1201 Latin su, 1921 Sudanesiska !"_
cy, 0325 Walesiska In, 1214 Lingala sy, 1922 Svenska ﬂ_l
da, 0401 Danska lo, 12156 Laotiska sw, 1923 Swahili 5
de, 0405 Tyska It, 1220 Litauiska ta, 2001 Tamilska 5
dz, 0426 Dzongkha lv, 1222 Lettiska te, 2005 Telugu (]
el, 0612 Grekiska mg, 1307 Malagassiska tg, 2007 Tadzjikiska Q
en, 0514 Engelska mi, 1309 Maori th, 2008 Thailandska <
eo, 0515 Esperanto mk, 1311 Makedonska ti, 2009 Tigrinska s
es, 0519 Spanska ml, 1312 Malayalam tk, 2011 Turkmeniska %
et, 0520 Estniska mn, 1314 Mongoliska tl, 2012 Tagalog [}
eu, 0521 Baskiska mo, 1315 Moldaviska tn, 2014 Tswana %
fa, 0601 Persiska mr, 1318 Marathi to, 2015 Tonga o
fi, 0609 Finska ms, 1319 Malaysiska tr, 2018 Turkiska 9
fj, 0610 Fiji mt, 1320 Maltesiska ts, 2019 Tonga 0
fo, 0615 Faroiska my, 1325 Burmesiska tt, 2020 Tatariska 3
fr, 0618 Franska na, 1401 Nauru tw, 2023 Twi

fy, 0625 Véstfrisiska ne, 1405 Nepali uk, 2111 Ukrainska

ga, 0701 Irlandska nl, 1412 Nederlandska ur, 2118 Urdu

gd, 0704 Skotsk gaeliska no, 1415 Norska uz, 2126 Uzbekiska

gl, 0712 Galiciska oc, 15603 Occitanska vi, 2209 Vietnamesiska

gn, 0714 Guarani om, 1513 Oromo vo, 2215 Volapuk

gu, 0721 Gujarati or, 1518 Oriya wo, 2315 Wolof

ha, 0801 Hausa pa, 1601 Panjabi xh, 2408 Xhosa

hi, 0809 Hindi pl, 1612 Polska yo, 2515 Yoruba

hr, 0818 Kroatiska ps, 1619 Pashto zh, 2608 Kinesiska

hu, 0821 Ungerska pt, 1620 Portugisiska zu, 2621 Zulu

hy, 0825 Armeniska qu, 1721 Quechua

ia, 0901 Interlingua rm, 1813 Ratoromanska
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Genom att registrera dina favoritmenyposter

som genvagar kan du snabbt ga till den regis-

terade menyskarmen genom en enkel tryck-

ning pa skarmen “Favoriter”.

3 Upp till 12 menyposter kan registreras i fa-
voritmenyn.

Vilja en genviag

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter foljande ord-

i » B

Skarmen “Favoriter” visas.

3 Peka pa den stjarnikon som du vill
lagga till i favoritmenyn.

Stjarnikonen for den valda menyn fylls i.

= Foratt avbryta registreringen, tryck pa stjarni-
konen i menykolumnen igen. (=)

Ta bort en genvag

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

i1 » B

Skarmen “Favoriter” visas.

3 Peka pa och hall kvar stjarnikonen som
du vill ta bort fran favoritmenyn.

Den valda menyn tas bort frén skarmen
“Favoriter”. (=]

Sv



(Visa funktionsstatus fér fordonsutrustning

Genom att ansluta tillvalet fordonsbussadap-

ter kan du visa anvandningsstatusen for fordo-

nets parkeringssensorfunktion och
klimatkontrollpanel p& skarmen.

AVARNING

e Forinformation om hur du installerar fordons-

bussadaptern, se anvandarmanualen for for-
donsbussadaptern.

e Efter att du installerat fordonsbussadaptern,
se till att kontrollera anvandningen.

* For merinformation om fordonsmodeller som
ar kompatibla med fordonsbussadaptrar, se
informationen p& var webbplats.

¢ Funktioner och bildskédrmar varierar beroende
pa fordonsmodellen. For mer information om
de tillgéngliga funktionerna enligt modellen,
se informationen pé& var webbplats.

Visa hinderavkanningsin-
formation

AVARNING

Denna funktion ar avsedd endast for att hjalpa
forarens sikt. Den kénner inte av alla faror och
hinder och ar inte n&gon ersattning for din upp-
méarksamhet, bedémning och forsiktighet medan
du parkerar ditt fordon.

Satt p& parkeringshjalpsensorn pa ditt fordon,
och skérmen véxlar till sk&rmen “Parkerings-
hjalp”.

[ Denna funktion &r endast tillganglig for for-

don utrustade med ett parkeringssensor-
system.

O Skarmen “Parkeringshjalp” visas inte forr-
an navigationsskarmen har startat.

@

Parkirfp Assist

(@ Vaxlar bilden till backkamerabilden.

3 Bilden vaxlar endast om backkamerain-
staliningen ar installd till “Pa" och véx-
elspaken ar i backlaget, REVERSE (R).

(@ Visar de avkénda hindrens position.
@ Atergartill foregéende display. ()

Visar anvandningsstatusen
for klimatkontrollpanelen

Néar du anvander fordonets klimatkontrollpa-
nel vaxlar skarmen automatiskt till skarmen
“Klimat”.

3 Instéliningarna for klimatkontrollpanelen
som anvéndes innan denna produkt startas
visas inte p& skarmen.

O Fordonsinstéliningar for klimatkontrollpa-
nelen som stangs av visas inte p& skarmen.

3 Om informationen som visas p& skarmen
ar omvand for vanster och hoger sida av
fordonet, d4ndra instéliningen “Invert. av
luftkond.info" till “Pa".

2 For mer information om anvandningen,
se Védnda pé klimatkontrollens statusvis-
ning pé& sidan 99.
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Kapitel

m (Visa funktionsstatus for fordonsutrustning

@ Visar att uppvarmningsinstalliningen for bak-
rutan ar pé.

@ Visar att uppvarmningsinstéaliningen for fram-
rutan ar pé.

(® Visar att installningen for inre cirkulationslage
ar pa.

@ Visar att A/C-instéliningen ar pa.

® Visar att dubbel A/C-funktionen &r pa.

® Atergar till foregéende display.

@ Om du inte anvander klimatkontrollpa-
nelen under nagra sekunder visas den
foregéende skarmen automatiskt.

@ Visar sétesuppvarmningsinstéliningen for
hoger sate.

® Visar den inre temperaturinstéliningen for
hoger séate.

@ Visar flaktriktningen.

Visar flékthastigheten.

D Visar den inre temperaturinstéliningen for
vanster séate.

(2 Visar satesuppvarmningsinstaliningen for

vanster séte. (a)

Sv



CVanliga funktioner

Stalla in tid och datum

1 Peka pa den aktuella tiden pa bildskar-
men for att visa skarmen for tid- och datu-
minstallning.

2 Peka pa A eller Vv for att stélla in kor-
rekt tid och datum.
P& den har skarmen kan du anvanda foljande
funktioner.
Manad/datum
e d/m/y (standard):
Andrar datumvisningsformatet till datum/
manad/ar.
e m/dly:
Andrar datumvisningsformatet till manad/
datum/ar.
e y/m/d:
Andrar datumvisningsformatet till &r/
manad/datum.
Tidsformat
e 12 h (forval):
Andrar visningen till 12-timmarsformatet
med am/pm.
e 24h:
Andrar visningen till 24-
timmarsformatet. (®)

Spara latinformationen pa
en iPod (iTunes-taggning)

Du kan spara latinformation p& iPod:en nar
denna produkt tar emot latinformation. Latar-
na kommer att visas i en spellista som kallas
“Tagged playlist” i iTunes nésta gédng du syn-
kroniserar din iPod. Via den har produkten kan
du kopa l&tar direkt.
Beroende pé nar |&tinformationen lagras kan
&ven informationen for laten fore eller efter
den aktuella spelade laten ocksé lagras. Se till
att bekréfta laten innan du gor ditt inkop.
a Tagging-funktionen i iTunes ar tillganglig
nar digitala séndningar tas emot.
[ Denna funktion ar kompatibel med féljande
iPod-modeller:
¢ iPhone bc

e iPhone 5s
e iPhoneb

e iPhone4s
e iPhone 4

e iPhone 3GS
e iPhone 3G
e iPhone

¢ iPod touch 5:e generationen
¢ iPod touch 4:e generationen
¢ iPod touch 3:e generationen
* iPod touch 2:a generationen
¢ iPod touch 1:a generationen
e iPod classic

* Pod nano 6:e generationen
¢ iPod nano 5:e generationen
e iPod nano 4.e generationen
¢ iPod nano 3:e generationen

O iTunes-versionen maste vara 7.4 eller hogre.

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

B-m

Skérmen “System” visas.
3 Peka pa [Instillningar for AV-kalla].

4 Peka pa [Tagg6verféring] upprepade
ganger tills 6nskad instéllning visas.
e USB1 (standard):
Overfor 18tinformation till din iPod som ar
ansluten till USB-port 1.
e USB2:
Overfor I&tinformation till din iPod som ar
ansluten till USB-port 2.

5 stall in en digital sandningsstation.
Nar l&tinformationen tas emot visas [s Tag|
medan den 6nskade l&ten sands, och touch-
tangenten blir aktiv.
2 For mer information, 1as iTunes®-tagg-
ningsindikator p& sidan 43.

_/
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E CVanIiga funktioner

2 For mer information, las Anvédnda touchk-
napparna pé sidan 42.

6 Peka pa den touchtangent dér latinfor-

mationen visas.

Informationen om den 1&t som sands live lag-

ras pa denna produkt.

Medan informationen hamtas visas [+ Tag].

Nar processen ar klar sl&s [sTag] av och

visas.

3 Latinformation for upp till 50 l&tar kan spa-

ras p& den héar produkten.
Beroende p& nar |&tinformationen lagras
kan &ven informationen for |&ten fore eller
efter den aktuella spelade l&ten ocksa lag-
ras.

7 Anslut din iPod.
Latinformationen fors over till din iPod.

3 Om en iPod redan ar ansluten s& kommer
|&tinformationen att éverféras til din iPod
varje gang du pekar pé touchtangenten dar
I&tinformationen visas.

Nar latinformationen har forts ver till din
iPod s& forsvinner [@

3 Nar overforingen av l&tinformationen ar klar
s& kommer informationen som lagrats pa
denna produkt att raderas automatiskt.

3 Om du slarav den har produkten eller kopp-
lar bort din iPod medan du for dver atinfor-
mation sé& kanske inte dverforingen gors pé
ratt satt.

3 Nar denna produkt héller p& att lagra I&tin-
formation s& gar det inte att gora dverfor-
ingar till iPod:en. ()

Stalla in funktionen
“Sound Retriever”

Funktionen “Sound Retriever” forbattrar auto-
matiskt det komprimerade ljudet och ger ett
klart och akta ljud.

Sv

® Peka pa foljande tangent flera ganger
tills den 6nskade instéllningen visas pa
funktionsskdarmen for AV.

Staller in funktionen “Sound Retrie-
ver”.

™ (Lage1) (forval):
Aktiverar funktionen “Sound Retriever”.
o BN (Lage?):

Aktiverar funktionen “Sound Retriever”.
. (AV):

Inaktiverar funktionen “Sound Retriever”.
(3 Lagel har en storre effekt an Lage2. (=)

Andra bredbildsliget

Du kan stélla in skarmstorleken fér video- och

JPEG-bilderna.

a Standardinstallningen &r “Full”, och for
JPEG-bilder ar den “Normal”.

1 Tryck pa féljande tangent.

Visar installningsskarmen for att valja
lampligt skarmformat for den uppspela-
de videofilmen.

O Dennatangents utseende é&ndras beroende
pa den aktuella installningen.

2 Peka pa 6nskat lage.
e Full
En 4:3-bild forstoras endast i vagréat riktning
vilket ger dig mojlighet att njuta av en obe-
skuren 4:3-TV-bild (normal bild) utan nagra
uteldamnade delar.
3 Denna installning anvands endast for
video.
e Zoom
En 4:3-bild forstoras i samma forhallande
bé&de lodréatt och vagratt. Idealiskt for bilder
i filmformat (bredbild).
O Denna installning anvands endast for
video.
¢ Normal



CVanliga funktioner

_/

En 4:3-bild visas som den ér, det vill séga

den ger dig inte intryck av n&gon avvikelse

eftersom den har samma proportioner som

en normal bild.

[ Denna instélining &r fér video och
JPEG-bilder.

Trimming

En bild visas 6ver hela skarmen med forhéal-

landet mellan horisontellt-vertikalt lamnat
som det ar. Om forhallandet mellan hori-
sontellt-vertikalt skiljer sig mellan skdrmen

och bilden kan bilden visas delvis kapad an-

tingen upptill/nedtill eller p& sidorna.

3 Denna instélining anvands endast for
JPEG-bilder.

Denna funktion gér inte att anvéanda under

korning.

Olika instéliningar kan sparas i minnet for

varje bildkalla.

Om du ser pé bilder i ett bredbildslage som

ar annorlunda an det ursprungliga sidfor-

hallandet, kan bilderna eventuellt se konsti-

ga ut.
Videobilden blir kornigare néar den visas i
laget “Zoom”.(w)

Jauoipjuny ebijuep



m (_Ovriga funktioner
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Vilja video for den bakre
bildskdrmen

Du kan vélja att antingen visa samma bild
som pé den framre bildskédrmen eller visa vald
kalla p& den bakre bildskarmen.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Tryck pa foljande tangent.

Av Oppnar skarmen for val av AV-
kalla.
A

3 Peka pa [Rear].
Skarmen “Bakre” visas.

4 Peka pa kallan som vill visa pa den
bakre bildskdarmen.
Du kan vélja féljande kéllor.

* Mirror

Videon pé& denna produkts framre bildskarm

matas ut till den bakre bildskarmen.

— Allavideor och allt ljud kan inte matas
ut till den bakre bildskarmen.

* Disc

Videobilderna och ljudet frén DVD-skivor

matas ut till den bakre bildskarmen.

— Kompatibla filtyper ar DVD-V, Video-CD,
DivX, MPEG-1, MPEG-2, och MPEG-4 en-
dast.

e USB/iPod

Videobilderna och ljudet frdn en USB-lag-

ringsenhet eller iPod matas ut till den bakre

bildskarmen.

— Den enda port som stéder den bakre
bildsk&drmen &r USB-port 1.

— Kompatibla filtyper ar MPEG-4, H.264,
WMV, MKV, och FLV endast.

* AV

Videobilderna och ljudet frdn AV matas ut

till den bakre bildskarmen.

— Bé&de videobilder och ljud matas endast
ut nar “AV" har bade video och ljud.

132 s,

— Videobilden och ljudet matas endast ut
om de motsvarande installningarna pa
“AV ingang" &r “On".
2 For merinformation, l&s /Instélining
av AV-ingdngen pé& sidan 95.
e SD
SD-minneskortens video och ljud matas ut
till den bakre bildskarmen.
— Kompatibla filtyper &r MPEG-4, H.264,
WMV, MKV, och FLV endast.
* OFF
Ingenting matas ut till den bakre bildskar-
men.
= Tryck pa féljande tangent.

Stanger skarmen “Bakre”.

= Du kan aven vélja [Rear] i kéllistan.
2 For mer information, 1&s Vélja en framre kélla
frén listan éver killor p& sidan 20.(®)

Stalla in antistoldfunktionen

Du kan stélla in ett I6senord for denna pro-
dukt. Om backup-kabeln klipps av efter att 16-
senordet har aktiverats s& kommer produkten
att begara att 16senordet matas in nasta géng
den startas.

Stalla in l6senordet

1 Tryck pa knappen HOME for att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

;

Skdrmen “System” visas.



( Ovriga funktioner

3 Peka pa Area1, foljt av Area2 och peka
sedan pa och hall ner Area3.

Areal

Skarmen “Stoldskyddsmeny” visas.

4 Peka pa[Stall in |I6senord].
Skarmen “Ange l6senord” visas.

5 Ange det I6senord som du vill stélla in.
O Losenordet kan innehélla mellan 5 och 16
tecken.

6 Peka pa[Go].
Skérmen “Ange tips” visas.

7 Ange en l6senordsledtrad.
O Losenordsledtraden kan innehalla upp till
40 tecken.

8 Peka pa[Gol].
Skarmen “Bekréafta I6senord” visas.
3 Om du vill &ndra det instéllda lésenordet sa
anger du det gamla l6senordet och sedan
det nya.

9 Kontrollera I6senordet och rér sedan
vid [Go].
Skarmen "Stoldskyddsmeny” visas.

Ange losenordet

Du méaste ange det aktuella I6senordet pa
skarmen for I6senordsinmatning.

1 Ange l6senordet.

2 Peka pa [Go].
Nar korrekt l6senord matats in lases denna
produkt upp.

Radera I6senordet

Det aktuella I6senordet och l6senordsfragan
kan raderas.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

- oy

Skérmen “System” visas.

3 Peka pa Area1, foljt av Area2 och peka
sedan pa och hall ner Area3.

Areal

Skarmen “Stoldskyddsmeny” visas.

4 Peka pa [Radera I6senord].
Ett meddelande som fréagar dig om du verkli-
gen vill radera I6senordet visas.

5 Peka pa [Ja].

Skarmen for l6senordsinstélining visas.

Ett meddelande som bekréaftar losenordsfré-
gan visas.

6 Peka pa[OK].
Skérmen “Ange l6senord’ visas.

7 Ange det aktuella I6senordet.

8 Peka pa[Go].
Ett meddelande som indikerar att sakerhetsin-
stallningen ar avbruten visas.
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Bortglomt l6senord

Kontakta ndrmaste auktoriserade servicecen-
ter for Pioneer. (=)

Aterstilla den hir produkten
till de férvalda instéllningarna

Du kan aterstélla installningarna eller det spa-
rade innehallet till de forvalda instaliningarna.
Flera olika metoder anvands for att rensa bort
anvandardata.

Metod 1: Plocka bort fordonets batteri
Detta &terstéller ett flertal installningar som
sparats pa produkten.

3 De konfigurerade installningarna pé skar-

" 2

men “Tema” aterstélls inte.
Metod 2: Peka pa den post som du vill
initialisera pa skdarmen “Aterstall
installningar”

S For mer information, s Aterstélla de for-
valda instéllningarna pé& sidan 134.

Metod 3: Tryck pa knappen RESET

o For mer information ang&ende anvandning-

en, |as Aterstélining av mikroprocessorn pé
sidan 12.

Aterstilla de forvalda
instdllningarna

Aterstaller ett antal installningar som sparats

pa denna produkt till de férvalda instéliningar-

na.

O Denna instélining ar endast tillganglig om
du stannar fordonet pé en séker plats och
drar &t parkeringsbromsen.

AVARNING

Stang inte av motorn medan installningarna &ter-
stalls.

1 Tryck pa knappen HOME f6r att visa
toppmenyskarmen.

Sv

2 Peka pa dessa tangenter féljande ord-

B-m

Skarmen “System” visas.
3 Peka pa [Aterstill instaliningar].

4 Peka pa den post som du vill initialise-
ra.

¢ Alla instéllningar

¢ Ljudinstallningar
O Denna installning ar tillganglig nar den

valda kéllan ar “OFF”.

¢ Videoinstallningar
[ Denna instélining ar tillganglig néar den

valda kéllan &r “Disc”, “CD", “Video CD"
eller “DVD".
¢ Temainstallningar
¢ Bluetooth-installningar
Ett meddelande som frégar dig om du verkli-
gen vill initialisera visas.

O Peka pé [Alla installningar] om du vill ater-
stélla installningarna eller sparat innehall
till de forvalda vardena.

O Endel av de konfigurerade installningarna i
“Tema’-installningen kommer inte att ater-
stéllas.

5 Peka pa [Aterstall].
Né&r den valda posten initierats visas ett med-
delande om slutférande.
O Kaéllan stangs av och Bluetooth-anslutning-
en kopplas ur innan processen startar.(%)
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Fels6kning

Om du har problem med denna produkt, se detta avsnitt. De vanligaste problemen finns listade
nedan, tillsammans med troliga orsaker och I6sningar. Om en lésning pé ditt problem inte kan hit-
tas hér, kontakta din &terforsaljare eller ditt narmaste auktoriserade servicecenter for Pioneer.

Problem med AV-bildskdarmen g
Symtom Orsak Atgé.rd (Referens) %
Det gér inte att spela CD- eller ~ Skivan har laddats upp och ner. Sétt i skivan med etiketten vand uppét.

DVD-skivor. Skivan ar smutsig. Rengor skivan.

Skivan ar sprackt eller skadad pa Satt i en normal, rund skiva.
nagot annat satt.

Filerna pé& skivan ar av ett okant for-  Kontrollera filformatet.
mat.

Skivformatet kan inte spelas upp. Byt skiva.

Den skiva som laddats araventyp  Kontrollera vilken typ av skiva det ar. (Sidan
som denna produkt inte kan spela  143)
upp.
Ett varningsmeddelande tacker  Kabeln till parkeringsbromsen é&r Anslut kabeln till parkeringsbromsen pé ratt
hela skarmen och videofilmen inte ansluten eller s& ar den inte &t-  sé&tt och dra &t parkeringsbromsen.
kan inte visas. dragen.

Parkeringsbromsens spérr ar aktive- Parkera ditt fordon p& en séker plats och dra
rad. at parkeringsbromsen.

Video matas inte ut frdn den an- Instéliningen "AV ingang” ar felak-  Korrigera instélliningarna. (Sidan 95)
slutna utrustningen. tig.

Ljud eller video hoppas over. Produkten ar inte ordentligt fast- Montera fast produkten ordentligt.
monterad.

Inga ljud hors. Kablarna ar inte ratt anslutna. Anslut kablarna pa ratt satt.

Det gér inte att hoja volymen. Systemet spelar upp stillbilder, bil-  Inget ljud hérs vid uppspelningen av stillbil-
der i slowmotion eller en bildruta &  der, bilder i slowmotion eller en bildruta &t
géngen med DVD-Video. gangen med DVD-Video.

Systemet pausas eller utfér snabbs-  For andra medier an musik-CD-skivor
polning bakat eller framé&t under (CD-DA) s hors det inget ljud under snabbs-
uppspelningen av skivan. polning bakét eller framét.

Symbolen ® visas och systemet Funktionen ar ej kompatibel med vi- Atgarden kan inte utféras. (Exempel: Den
fungerar inte. deokonfigurationen. DVD som spelas har inte den vinkeln, det
ljudsystemet, undertextspréket osv.)

Bilden stannar (pausas) och Inlasning av data kan inte utféras Stoppa uppspelningen en gang och starta
den har produkten kan inte an-  under uppspelning av skivor. sedan om den.
vandas.

Bilden dras ut, med ett felaktigt  Skarmens bildformatinstélining & Valj ratt instélining fér den bilden. (Sidan 121)
bildférhallande. felaktig.

Ett meddelande om barnlés Barnldset &r aktiverat. Inaktivera barnl&set eller andra nivan. (Sidan
visas och det gér inte att spela 122)

DVD-skivan.

Barnl&set for DVD-skivor kan Fel kodnummer har angivits. Ange ratt kodnummer. (Sidan 122)

inte annulleras.
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Symtom Orsak

Atgard (Referens)

Uppspelningen utfors inte med  DVD-skivan som spelas har inte det  Det gar inte att véxla 6ver till det valda spréket

det dialogsprék och undertext-  dialogsprék och undertextsprék
sprék som valts i “DVD/DivX-in- som valts i “DVD/DivX-instalin.".

stalln.".

om spraket som valdes i “DVD/DivX-in-
stalln.” inte ar inspelat pa skivan. (Sidan 120,
Sidan 120)

Bilden ar mycket otydlig/for- Skivan har en signal som forbjuder
vrangd och mérk under uppspel- kopiering. (Vissa skivor har denna

Eftersom denna produkt ar kompatibel med
ett system som skyddar mot analog kopiering

ningen. sparr.) kan bilden f& horisontella linjer eller andra
stérningar om en skiva med denna typ av
skyddssignal visas p& en del bildskarmar.
Detta ar inget fel.

Det gér inte att anvéanda en iPod:en har hangt sig. ¢ Anslut din iPod igen med USB-granssnitts-

iPod. kabeln fér iPod/iPhone.

¢ Uppdatera programvaruversionen for iPod.

Ett fel har uppstétt.

¢ Anslut din iPod igen med USB-granssnitts-
kabeln fér iPod/iPhone.

¢ Parkera fordonet p& en saker plats och slé
av motorn. Vrid tdndningsnyckeln till 1aget AV
(ACC OFF). Starta sedan motorn igen och sla
p& strommen till denna produkt p& nytt.

¢ Uppdatera programvaruversionen for iPod.

Kablarna ar inte ratt anslutna.

Anslut kablarna pa ratt satt.

Ljudet fr&n iPod:en hors inte. Ljudutgangsriktningen kan véxla au-
tomatiskt nar Bluetooth- och USB-
anslutningar anvands samtidigt.

Anvénd iPoden for att andra ljudutg@ngsrikt-
ningen.

Problem med telefonskdarmen

Symtom Orsak

Det gér inte att sl& nummer ef-  Din mobiltelefon har inte tillracklig
tersom touchtangenterna for téckning for att ringa.

Atgird

Prova igen nar du kommer till ett omréde
med béttre tackning.

ringning ar inaktiva.

Det gér inte att uppréatta en anslut-
ning mellan mobiltelefonen och
denna produkt just nu.

Utfér anslutningsproceduren.

Problem med applikationsskdarmen

Symtom Orsak

En svart skarm visas.

Atgard

En app stangdes pé smarttelefonen  Tryck p& knappen HOME for att visa toppme-
medan du holl p& att anvanda den.

nyskarmen.

Smarttelefonens operativsystem kan Stanna fordonet p& en séker plats och kon-

vanta pé& en &tgard frén skarmen.

trollera smarttelefonens skarm.

Skarmen visas men inga funk-  Ett fel har uppstétt.

tioner gér att anvanda.

¢ Parkera fordonet p& en saker plats och sl&
av tandningen (ACC OFF). Stall darefter in
tandningen pa (ACC ON) igen.

* Nar en Android-enhet ar ansluten ska du
sl& av Bluetooth-anslutningen pé produkten
och sedan sla p& den igen.
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Symtom Orsak Atgard

Smartphonen laddades inte. Laddningen stoppades eftersom Koppla ur smartphonen frén kabeln och
smartphonens temperatur steg pga. vanta tills smartphonen svalnat.
langre anvandning av smartphonen
under laddning.

Mer batterikraft forbrukades &nvad Detta problem kan I6sas genom att onddiga
som togs upp frén laddningen. tjanster stoppas pa smartphonen.

=

Felmeddelanden

Om problem uppkommer pa denna produkt visas ett felmeddelande pé bildskarmen. Se tabellen
nedan for att identifiera problemet, och vidta sedan den foreslagna korrigerande atgarden. Om
felet kvarstar, registrera felmeddelandet och kontakta ditt narmaste servicecenter for Pioneer.

Allméanna problem

Meddelande Orsak Atg&rd

AMP-fel Den hér produkten gér inte igéng Kontrollera hogtalaranslutningen. Om med-
eller hogtalaranslutningen &r felak-  delandet inte forsvinner ens efter att motorn
tig; skyddskretsen har aktiverats. stangts av/satts pa, kontakta din aterforsélja-

re eller ett auktoriserade servicecenter for
Pioneer for hjalp.

Product overheat. System will Temperaturen ar for hog for att den  Folj de visade instruktionerna p& skéarmen.

be shut down automatically  har produkten ska fungera. Om detta inte |6ser problemet, kontakta din
in 1 minute. Restart the pro- aterforsaljare eller ett auktoriserat servicecen-
duct by ACC-Off/On may fix ter for Pioneer for hjélp.

this problem. If this message
keep showing up, it is possib-
le that some problem occured
in the product.

Aha Radio

Meddelande Orsak l\tg&rd

Kommunikationsfel har upp-  iPod-fel. Koppla bort kabeln fran iPod:en. Nar iPod:ens

statt. huvudmeny visas, anslut kabeln igen och
aterstall iPod:en.

Error-02-6X iPod-fel. Koppla bort kabeln frén iPod:en. Nar iPod:ens

huvudmeny visas, anslut kabeln igen och
aterstall iPod:en.

Sv
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Skiva

Meddelande Orsak Atgard (Referens)

Error-02-XX/FF-FF Skivan ar smutsig. Rengor skivan.
Skivan ar repad. Byt skiva.
Skivan har matats in upp och ner. Kontrollera att skivan har matats in pa ratt

sétt.

Ett elfel eller mekaniskt fel har upp-  Tryck p& knappen RESET. (Sidan 12)
statt.

Skiva for annan region Skivan har inte samma regionkod Satt i en DVD-skiva med korrekt regionkod.
som denna produkt.

Ospelbar skiva Denna skivtyp kan inte spelas p& Byt skiva till en som kan spelas p& denna pro-
denna produkt. dukt.

Ospelbar fil Denna filtyp kan inte spelas p& Valj en fil som kan spelas upp. (Sidan 146,
denna produkt. Sidan 155)

Skippades Den inmatade skivan innehéller De skyddade filerna hoppas 6ver.
DRM-skyddade filer.

Skyddat Alla filer p& den inmatade skivan ar Byt skiva.
DRM:-skyddade.

TEMP Produktens temperatur ligger utan-  Vénta tills produkten &atergétt till en tempera-

for den normala drifttemperaturen.

tur inom det normala drifttemperaturomré-
det.

DivX-hyrfilmen har gatt ut. Isatt skiva innehéller DivX VOD-in-
nehall som har utgatt.

Valj en fil som kan spelas upp.

Videouppldsningen stéds inte Filer som inte kan spelas pa denna
produkt inkluderas inte i filen.

Valj en fil som kan spelas upp. (Sidan 146,
Sidan 155)

It is not possible to write itin  Uppspelningshistoriken for VOD-in-
the flash. Unable to write to  nehéll kan av ndgon anledning inte
flash memory. sparas.

* Forsok igen.
¢ Om detta meddelande visas ofta bor du
kontakta din &terforséaljare.

Enheten har inte tillatelse att Denna produkts DivX-registrerings-
avspela denna DivX-skyddade kod har inte auktoriserats av en leve-
video. rantér av DivX VOD-innehall.

Registrera denna produkt hos en leverantor
av DivX VOD-innehéll.

Bildfrekvensen stods inte DivX-filens hastighet for bildrutor ar
hogre an 30 ps.

Valj en fil som kan spelas upp.

AUDIO FORMAT NOT SUPPOR- Denna filtyp stéds inte av den har
TED produkten.

Vélj en fil som kan spelas upp. (Sidan 146,
Sidan 155)

Externa lagringsenheter (USB, SD)

Meddelande Orsak Atgéird (Referens)

Error-02-9X/-DX Kommunikationsfel. ¢ Sl& av (OFF) eller pa (ON) tandningen.
* Koppla bort USB-lagringsenheten.
« Andra till en annan kalla. Atergé sedan till
USB-lagringsenheten.

Ospelbar fil Denna filtyp kan inte spelas p& Vélj en fil som kan spelas upp. (Sidan 146,

denna produkt.

Sidan 1b5)

Sékerhetsfunktionen for den externa
lagringsenheten (USB, SD) ar akti-
verad.

Folj anvisningarna som medféljde den exter-
na lagringsenheten (USB, SD) for att inaktive-
ra sékerhetsfunktionen.

Sv
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Meddelande Orsak Atgard (Referens)
Skippades Den anslutna externa lagringsenhe-  De skyddade filerna hoppas over.
ten (USB, SD) innehé&ller DRM-skyd-
dade filer.
Skyddat Alla filerna pa den anslutna externa Byt ut den externa lagringsenheten (USB,

lagringsenheten (USB, SD) &r skyd-
dade med DRM.

SD).

Inkompatibel USB Den anslutna USB-lagringsenheten

stods inte av denna produkt.

Koppla bort enheten och anslut en kompati-
bel USB-lagringsenhet istéllet.

SD-minneskortet stods inte av
denna produkt.

Inkompatibelt SD

¢ Ta bort enheten och byt ut den mot ett kom-
patibelt SD-minneskort.

* Formatera SD-minneskortet. Du rekommen-
deras att anvénda SD-formateraren for att for-
matera SD-minneskort. (Sidan 144)

USB-kontakten eller USB-kabeln &r
kortsluten.

Kontrollera USB

Kontrollera att USB-kontakten eller USB-ka-
beln inte har hamnat i klam eller blivit ska-
dad.

Den anslutna USB-lagringsenheten
forbrukar mer &n maximal tilldten
stromstyrka.

Koppla bort USB-lagringsenheten och an-
vand den inte. Vrid tandningen till Iaget OFF,
sedan till ACC eller ON, och anslut dérefter
endast en USB-lagringsenhet som uppfyller
kraven.

Filer som inte kan spelas p& denna
produkt inkluderas inte i filen.

Videouppl6sningen stods inte

Valj en fil som kan spelas upp. (Sidan 146,
Sidan 155)

USB-kontakten eller USB-kabeln &r
kortsluten.

USB1 frankopplades for att
skydda enheten. Satt inte in
detta USB-minne i enheten

Kontrollera att USB-kontakten eller USB-ka-
beln inte har hamnat i klam eller blivit ska-
dad.

igen. Tryck pa aterstall fér om-
start av USB-minnet.

USB2 frankopplades for att
skydda enheten. Satt inte in
detta USB-minne i enheten
igen. Tryck pa aterstall fér om-

Den anslutna USB-lagringsenheten
forbrukar mer an maximal till&ten
stromstyrka.

Koppla bort USB-lagringsenheten och an-
vand den inte. Vrid tandningen till laget OFF,
sedan till ACC eller ON, och anslut dérefter
endast en USB-lagringsenhet som uppfyller
kraven.

USB-gréanssnittskabeln for iPod/
iPhone é&r kortsluten.

start av USB-minnet.

Bekréfta att USB-granssnittskabeln for iPod/
iPhone eller USB-kabeln inte har hamnat i
klam eller blivit skadad.

AUDIO FORMAT NOT SUPPOR- Denna filtyp stoéds inte av den héar

Valj en fil som kan spelas upp. (Sidan 146,

TED produkten. Sidan 155)

iPod

Meddelande Orsak Atgird

Error-02-6X/-9X/-DX iPod-fel. Koppla bort kabeln frén iPod:en. Nar iPod:ens

huvudmeny visas, anslut kabeln igen och
aterstall iPod:en.

Error-02-67 Versionen av iPod:ens fasta pro-

gramvara ar foraldrad.

Uppdatera iPod-versionen.
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iTunes-taggning

Meddelande Orsak
Error-8D Fel uppstod for inbyggt FLASH
ROM.

Atgird

Vrid tandningsnyckeln till OFF och sedan till
ON.

Tagglagring misslyckades. Det gér inte att lagra tagginforma-

tion p& den har produkten.

Forsok igen.

Har redan lagrats. Denna tagginformation é&r redan la-

grad i minnet.

Tagginformation kan endast sparas en géng
for en given lat. Tagginformation kan inte spa-
ras for samma &t mer an en géng.

Minne fullt. Anslut iPod. Tagginformationen ar lagrad. Denna

produkts flashminne har blivit fullt.

Tagginformationen p& denna produkt 6verfors
till iPod:en automatiskt nar en iPod ansluts.

Minne fullt. Taggar ej lagrade. Denna produkts flashminne, som
Anslut iPod. anvands for tillfallig lagring, ar fullt.

Tagginformationen p& denna produkt 6verfors
till iPod:en automatiskt nar en iPod ansluts.

iPod full. Taggar ej éverforda. Minnet som anvénds for tagginfor-

mation pé& iPod:en ar fullt.

Synkronisera iPod:en med iTunes och rensa i
den taggade spellistan.

Taggoverforing misslyckades.
Anslut iPod igen.

Denna produkts tagginformation
gér inte att fora éver till iPod:en.

Kontrollera iPod:en och forsok igen.

Bluetooth
Meddelande Orsak
Error-10 Stromforsorjningsfel i den har pro-

duktens Bluetooth-modul.

Atgird

Vrid tdndningsnyckeln till OFF och sedan till
ON.

Kontakta din &terférsaljare eller narmaste
auktoriserade servicecenter fér Pioneer om
felmeddelandet fortfarande visas efter att at-
géarden ovan har utforts.

MirrorLink
Meddelande Orsak

Applikationslistan kunde ej
lasas.

App-listan kunde inte laddas.

Atgird

® Dra ur kabeln till smarttelefonen och anslut
sedan smarttelefonen igen efter ett par se-
kunder.

 Vrid tandningsnyckeln till OFF och sedan
till ON.

Om felmeddelandet fortfarande visas efter att
&tgarden ovan utforts, &terstéll smartphonen.
Kontakta din aterforséljare eller ett auktorise-
rat servicecenter for Pioneer om felmeddelan-
det fortfarande visas efter att &tgarden ovan
har utforts.

Det finns ingen applikation
som stods pa din MirrorLink-
enhet.

Inga stédda appar hittades.

Installera MirrorLink-kompatibla applikatio-
ner p& din MirrorLink-enhet.
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Meddelande Orsak
Kommunikationsfel har upp-  Det uppstod ett kommunikationsfel.
statt.

Atgard

* Dra ur kabeln till smarttelefonen och anslut
sedan smarttelefonen igen efter ett par se-
kunder.

* Vrid tdndningsnyckeln till OFF och sedan
till ON.

Om felmeddelandet fortfarande visas efter att
atgarden ovan utforts, aterstall smartphonen.
Kontakta din aterforsaljare eller ett auktorise-
rat servicecenter for Pioneer om felmeddelan-
det fortfarande visas efter att atgarden ovan
har utforts.

Start av applikationen miss-
lyckades.

Appen kunde inte startas.

Forsok igen.

Det gick inte att visa enhetens Bildstorleken ar for stor.
skarm pa grund av felaktig
uppldsning.

Storleken for de 6verforda bilderna frén enhe-
ten dverstiger 800 x 480.

Hantering och vard av
skivor

Du bér vidta vissa grundlaggande forsiktig- .
hetsatgarder nar du hanterar skivor.

Den inbyggda skivspelaren och .
vard
* Anvand vanliga, helt runda skivor. Anvand

inte skivor med andra former. .

Q .
N B

¢ Anvand inte skivor som har sprickor, ar
kantstotta eller skeva eller har ndgra andra
skador eftersom de kan skada den in-
byggda skivspelaren.

e Anvand skivor med diametern 12 cm. An-
vand inte skivor med diametern 8 cm eller
adaptrar for 8-centimetersskivor.

e Om du anvénder skivor med etikettsidor
som kan skrivas p4, kolla instruktionerna
och varningarna for skivorna. Beroende pa
skivorna kanske det inte &r mojligt att sétta
i eller skjuta ut dem. Om du anvander s&da-

(v

na skivor kan det resultera i skador pa

denna utrustning.

Ror inte och ta inte pé& skivornas inspel-

ningsyta.

Forvara skivorna i sina fodral nér de inte

anvands.

Undvik att forvara skivor pé platser med ex-

tremt hdga temperaturer, inklusive direkt

solljus.

Fast inga etiketter, skriv inte och anvand

inga kemikalier pa skivorna.

Sétt inte pa nagra etiketter tillgangliga i

handeln eller annat material pa skivorna.

— Skivorna kan bli buktiga vilket gér dem
ospelbara.

— Etiketterna kan lossna under uppspel-
ning och férhindra att skivorna skjuts
ut, vilket kan resultera i skador p& ut-
rustningen.

Rengdr skivan med en ren mjuk trasa och

med rorelser utét frén skivans mitt.
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» Kondensation kan tillfalligt paverka den in-
byggda skivspelarens prestanda. L&t den
anpassa sig till den varmare temperaturen
under cirka en timme. Du kan aven torka
av fuktiga skivor med en mjuk trasa.

e Om en skiva inte gér att spela upp kan det
bero pa att skivan har speciella egenskaper,
eller p& skivformatet, inspelningsprogram-
met, uppspelningsmiljén, hur skivan férva-
rats och s& vidare.

e Stotar vid korning p& ojamna vagar kan
stora skivuppspelningen.

* | as sakerhetsforeskrifterna for skivorna
innan du anvander dem.

Omgivningsforhallanden for

uppspelning av skivor

¢ Vid extremt hoga temperaturer s& aktiveras
ett dverhettningsskydd p& produkten och
slar av den automatiskt.

 Trots att vi lagt ner stor moda pé att desig-
na produkten s& kan sma repor uppsta pé
skivornas ytor pa grund av mekaniskt slita-
ge, anvandningsférhallanden eller hanter-
ing av skivor. Dessa smé repor péverkar
inte skivornas funktion. Detta slitage ar inte
ett tecken pé att denna produkt har teknis-
ka fel, utan ar snarare normalt slitage vid
normal anvandning. (=)

Spelbara skivor

DVD-Video och CD

DVD- och CD-skivor som har de logotyper som
visas nedan kan normalt spelas upp pé& den in-
byggda DVD-spelare.

DVD-Video

o0

VIDEO

CD

COMPACT

DIGITAL AUDIO

O BYD 3r ett varumarkke som tillhor DVD For-
mat/Logo Licensing Corporation.

3 Det gér inte att spela DVD-Audio-skivor.
Denna DVD-spelare kanske inte kan spela
upp alla skivor som har méarkningen som
visas ovan.

AVCHD-inspelade skivor

Den har enheten é&r inte kompatibel med ski-
vor som spelats in i AVCHD-formatet (Advan-
ced Video Codec High Definition). Satt inte i
AVCHD-skivor eftersom du kanske inte kan
mata ut dem igen.

Spela DualDisc-skivor

e DualDiscs ar en tvasidig skiva som har en
inspelningsbar sida for CD-ljud pé ena
sidan och en inspelningsbar sida for DVD-
video pd andra sidan.

¢ DVD-sidan kan spelas upp med denna pro-
dukt. Men eftersom Dual Disc-skivornas
CD-sidor inte ar fysiskt kompatibla med
den generella CD-standarden gar det even-
tuellt inte att spela CD-sidan i denna pro-
dukt.

e Om du laddar och matar ut DualDisc-skivor
ofta s& kan det repa skivan.

e Storre repor kan ge problem med uppspel-
ningen pa denna produkt. Och i vissa fall
kan DualDisc-skivan fastna i skivfacket och
vara omojlig att mata ut. For att undvika
dessa problem rekommenderar vi att du av-
sté&r fr&n att anvadan DualDisc-skivor till-
sammans med den har produkten.

e Om du vill f& mer detaljerad information
om DualDisc-skivor kan du kontakta skivtill-
verkaren.
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Dolby Digital

Den har produkten mixar ner Dolby Digital-sig-

naler internt ooch ljudet matas sedan ut i ste-

reo.

3 Tillverkad pé licens fran Dolby Laboratories.
Dolby och den dubbla D-symbolen é&r varu-
marken som tillhér Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL

(=)

Detaljerad information for
spelbara medier

Kompatibilitet

Allmdanna kommentarer om skivors

kompatibilitet

¢ Vissa funktioner p& denna produkt kanske
inte kan anvandas pé& vissa skivtyper.

¢ Kompatibilitet med alla skivtyper garante-
ras ej.

¢ DVD-ROM-/DVD-RAM-skivor kan inte spe-
las.

o Skivor kan eventuellt inte spelas om de ut-
satts for direkt solljus, hoga temperaturer
eller andra oldampliga forvaringsforhéllian-
den i fordonet.

DVD-Video-skivor

e DVD-Video-skivor med inkompatibla region-
nummer kan inte spelas med denna DVD-
spelare. Skivspelarens regionnummer &ter-
finns pa holjet till denna produkt.

Skivor av typen DVD-R/DVD-RW/DVD-R SL

(Single Layer)/DVD-RDL (Dual Layer)

¢ Qavslutade skivor och skivor som har spe-
lats in med videoformat (videolaget) kan
inte spelas.

Skivor som har spelats in med videoinspel-
ningsformatet (VR-l&get) kan inte spelas.
Skivor av typen DVD-R DL (Dual Layer) som
har spelats in med Layer Jump-inspelning
kan inte spelas.

For detaljerad information om inspelnings-
lagen kan du kontakta de féretag som till-
verkar medierna, inspelarna eller
skrivprogrammen.

ebejig

CD-R-/CD-RW-skivor

Oavslutade skivor kan inte spelas upp.

Det kan handa att CD-R/CD-RW-skivor som
har spelats in pé en inspelningsenhet for
musik-CD eller i en dator inte kan spelas p&
grund av skivans egenskaper, repor eller
smuts pé& skivan eller smuts, repor eller
kondens pé linsen i den inbyggda drivenhe-
ten.

Uppspelning av skivor inspelade i en dator
kanske inte &r mojlig beroende pa inspel-
ningsenheten, inspelningsprogramvaran,
deras instéliningar, och andra omgivnings-
faktorer.

Spela in skivorna i ratt format. (For mer in-
formation kan du kontakta de féretag som
tillverkar medierna, inspelarna eller skriv-
programmen.)

Titlar och 6vrig textinformation som har
spelats in p& en CD-R-/CD-RW-skiva kan
eventuellt inte visas i denna produkt (géller
ljuddata (CD-DA)).

L&s sékerhetsforeskrifterna for CD-R-/CD-
RW:-skivorna innan du anvander dem.
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Allmdnna kommentarer om externa
lagringsenheter (USB, SD)

e Lamna inte externa lagringsenheter (USB,
SD) pa platser med hoga temperaturer.

* Beroende pé vilken typ av extern lagrings-
enhet (USB, SD) du anvander s& kanske
den har produkten inte kdnner igen lag-
ringsenheten eller s& kanske inte filerna pa
den spelas upp pa ratt satt.

¢ Textinformationen for vissa ljud- och video-
filer kanske inte visas pé ratt satt.

» Filtillaggen maste anvandas pa ratt satt.

e Enviss fordrojning kan uppsta nar du spe-
lar upp filer fr&n en extern lagringsenhet
(USB, SD) som har en komplicerad mapp-
struktur.

e Anvandningsséttet kan variera beroende pa
vilken typ av extern lagringsenhet (USB,
SD) som anvands.

¢ Det kanske inte gér att spela upp vissa filer
frén SD eller USB pa grund av filernas
egenskaper, filformatet, den inspelade
appen, uppspelningsmiljon, férvaringsfor-
hallandena och sa vidare.

Anmaérkningar om SD-minneskort

e Endel SD-minneskort kanske inte kanns
igen av denna enhet dven om SD-minnes-
korten kan kénnas igen av en dator. Om du
formaterar SD-minneskorten med en for
syftet utformad formaterare kan det 16sa
problemet. SD-minneskort formaterade
med standardformateringsfunktionen pé
en dator dverensstammer inte med SD-
standarden. Problem som att dessa kort
inte kan lasas eller skrivas p& kan uppkom-
ma. Du rekommenderas att anvanda en for
syftet utformad formaterare for att undvika
sé&dana problem. All lagrad data pé ett SD-
minneskort raderas nér kortet formateras.
Sakerhetskopiera all data som behdvs i for-
v&g. En speciellt utformad formaterare for
SD-minneskort kan erhéllas fran foljande
webbplats.
https://www.sdcard.org/home/

(Galler juni 2012)

Sv

Kompatibilitet med USB-lagringsenheter

o Las Tekniska data pa sidan 155 for att fa
mer information om kompatibiliteten med
USB-lagringsenheter.

¢ Protokoll: bulk

¢ Du kan ansluta en USB-lagringsenhet till
denna produkt via en USB-hubb.

e USB-lagringsenheter med partition &r inte
kompatibla med den héar produkten.

o Setill att USB-lagringsenheten sitter fast
ordentligt under kdrningen. L&t inte USB-
lagringsenheten falla ner pa bilgolvet, d&
den dar kan fastna under kopplings-,
broms- eller gaspedalen.

e Det kan uppsta en viss fordréjning nar du
startar uppspelningen av ljudfiler som ar
kodade med bilddata.

* Vissa USB-lagringsenheter som &r anslut-
na till denna produkt kan orsaka brus vid
anvandning av radion.

e Anslut ingenting annat an USB-lagringsen-
heten.

Ljudfilernas ordningsféljd pa USB-lag-

ringsenheter

Filernas ordningsfoljd pa en USB-lagringsen-

het skiljer sig fran den pa en extern lagrings-

enhet.

SD-minneskort och SDHC-minneskort

2 Las Tekniska data pa sidan 155 for att fa
mer information om kompatibiliteten med
SD-minneskort.

Riktlinjer gdllande hantering och

ytterligare information

¢ Den héar produkten ar inte kompatibel med
kort av typen MMC (Multi Media Card).

¢ Upphovsréattsskyddade filer kan inte spelas
upp.

Sarskilda anmérkningar om DivX-filer

¢ Endast DivX-filer som laddats ned frén
DivX-partnerwebbplatser kan garanteras
korrekt funktion. Ej godkénda DivX-filer fun-
gerar eventuellt inte korrekt.
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En DRM-hyrfil kan inte anvandas forrén
uppspelningen paborjas.

Denna produkt motsvarar en DivX-filvisning
p& upp till 1590 minuter och 43 sekunder.

Sokatgarder utanfor denna tidsgrans ar for-

bjudna.
For att kunna spela DivX VOD-filer méste

du skicka in ID-koden till DivX VOD-leveran-

toren. Las Visa registreringskoden fér DivX
VOD pa sidan 123 for mer information om
ID-koden.

Kan spela upp alla versioner av DivX-video,
forutom DivX 7 med standarduppspelning
av DivX-mediafiler.

For mer information om DivX, besék foljan-
de webbplats:

http://www.divx.com/

Undertextfiler for DivX

Filer med undertexter i Srt-format med till-
agget “.srt” kan anvandas.

Endast en undertextfil kan anvandas for
varje DivX-fil. Fler olika undertextfiler kan
inte associeras med filen.

Undertextfiler som &r namngivna med
samma teckenstrang som DivX-filen innan
tillagget associeras med DivX-filen. Teck-
enstrangen innan tillagget méste vara
exakt likadan. Men om det enbart finns en
DivX-fil och en undertextfil i en och samma
mapp s& kommer filerna att associeras
aven om filnamnen inte &r exakt likadana.
Undertextfilen maste sparas i samma
mapp som DivX-filen.

Upp till 255 undertextfiler kan anvéndas.
Ovriga undertextfiler kommer inte att hit-
tas.

Upp till 64 tecken kan anvandas for under-
textfilens namn, inklusive filtilldgget. Om
fler &n 64 tecken anvands i filnamnet sa
kanske inte produkten hittar undertextfilen.
Teckenkoden for undertextfilen méste upp-
fylla kraven i 1ISO-88569-1. Om du anvander
andra tecken &n ISO-8859-1 s& kanske inte
tecknen visas péa ratt satt.

Undertexterna kanske inte visas pé ratt satt

om de visade tecknen i undertextfilen inklu-

derar en kontrollkod.

For material som anvander en hog éverfo-
ringshastighet s& kanske inte undertexter-
na och videobilderna ar helt
synkroniserade.

Om flera undertexter har programmerats
for att visas inom en véldigt kort tidsperiod,
som 0,1 sekunder, s& kanske inte undertex-
terna visas vid ratt tidpunkt.

Tillagg

ebejig




Tillagg

CBiIaga

Kompatibilitetstabell for medier

Allméant

DVD-R/-R SL/-R USB-lagringsen-

CD-R/-RW SD-minneskort

DL/DVD-RW het

e 1S09660 niva 1 e 1S09660 niva 1
e 1SO9660 niva 2 e 1SO9660 nivé 2

Filsystem * Romeo, Joliet | = Romeo, Joliet | FAT16/FAT32/NTFS
e UDF1.02/150 |+ UDF1.02/1.50
/2.00/2.01/ /2.00/2.01/
2.50 2.50
Maximalt antal mappar 700 1500
Maximalt antal filer 999 3500 15000

MP3, WMA, AAC, DivX, MPEG1, MPEG2, MP3, WMA, AAC, WAVE, FLAC, H.264,

Spelbara filtyper MPEG4 MPEG4, WMV, FLV, MKV

Anmarkningar:
e Maximal uppspelningstid for ljudfiler som sparats pé en skiva: 60 timmar
e Maximal uppspelningstid for ljudfiler som sparats p& en extern lagringsenhet (USB, SD): 7,56 timmar (450 minu-

ter)
Kompatibilitet med MP3
DVD-R/-R SL/-R USB-lagringsen- .
CD-R/-RW DL/DVD-RW het SD-minneskort
Filtillagg .mp3
Bithastighet 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR

16 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

for forstarkning) BkHz till 48 kiHz

Samplingsfrekvens

ID3-tag |D3-tag-version 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 |D3-tag-version 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4

Anmarkningar:
e \ersion 2.x av ID3-tag prioriteras nér bade version 1.x och 2.x anvands.
e Denna produkt &r inte kompatibel med foljande:

MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO, m3u-spellista

Sv
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Kompatibilitet med WMA
DVD-R/-R SL/-R USB-lagringsen- .
CD-R/-RW DL/DVD-RW het SD-minneskort
Filtillagg wma
=)
Bithastighet 5kbps till 320 kbps (CBR), VBR ;_J
Samplingsfrekvens 8 kHz till 48 kHz %
Anmarkning:
Denna produkt ar inte kompatibel med foljande:
Windows Media™ Audio 9 Professional, Lossless, Voice

Kompatibilitet med WAV
CD-R/-RW g\l.l/%\?é)is\lL/R ESB-Iagringsen- SD-minneskort
Filtillagg .wav
Format WAV-iler p& CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R Linjar PCM (LPCM)
Samplingsfrekvens SL/-R DL kan inte spelas. 16 kHz till 48 kiHz
Kvantiseringsbitar 8 bitar och 16 bitar

Anmarkning:
Den samplingsfrekvens som visas p& skarmen kan vara avrundad.

Kompatibilitet med AAC

CD-R/-RW SD-minneskort

DVD-R/-R SL/-R | USB-lagringsen-

DL/DVD-RW het
Filtilagg .méa
Bithastighet 8 kbps till 320 kbps (CBR)
Samplingsfrekvens 8 kHz till 44,1 kHz | 8kHz till 48 kHz

Anmarkning:
Den har produkten spelar upp AAC-filer som kodats av iTunes.

Sv
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DivX-kompatibilitet

DVD-R/-R SL/-R
DL/DVD-RW

CD-R/-RW

USB-lagringsen-

het SD-minneskort

Filtillagg

.avi/.divx

Profil (DivX-version)

Home Theater Ver. 3.11/Ver. 4.x/Ver. b.x/
Ver.6.x

re

Kompatibla ljudomkoda-

MP3, Dolby Digital

Bithastighet (MP3)

8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens
(MP3)

16 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
for forstarkning)

Maximal bildstorlek

720 pixlar x 576 pixlar

Maximal filstorlek

4GB

DivX-filer som sparats pa en extern lag-
ringsenhet (USB, SD) kan inte spelas.

Anmarkningar:

e Denna produkt ar inte kompatibel med féljande:
DivX Ultra format, DivX-filer utan videodata, DivX-filer som kodats med ljudomkodare LPCM (linjar PCM)

¢ Beroende pé filinformationens konfiguration, som antalet ljudstrommar, s& kan det uppsté en viss fordréjning
vid uppspelningsstarten pé& skivor.

e Om en fil &r storre an 4 GB s& kommer uppspelningen att stoppas fére slutet.

e Vissa specialfunktioner kan kanske inte utféras p& grund av DivX-filernas konfiguration.

e Filer med hog éverforingshastighet kanske inte spelas upp korrekt. Den normala éverféringshastigheten &r
4 Mbps for CD-skivor och 10,08 Mbps for DVD-skivor.

Sv
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Kompatibilitet med videofiler (USB, SD)

Filtillagg
Format MPEG-4 MPEG-4 H.064 MPEG-4 WMV
Kompatibla vi- MPEG-4 MPEG-4 H.264 MPEG-4 WMV ®
deoomkodare 5
) Q
. . Linjar PCM ]
Kompatibla fjud- | oy AAC AAC AAC WMA
omkodare MP3

Maximal uppls | 40 pixiar x 240 pixlar

ning

Bithastighet: Bithastighet: Bithastighet: Bithastighet:
Maximal bithastig- | 2,5Mbps 2,5 Mbps 1,5Mbps 2,5 Mbps Bithastighet: 768 kbps
het: Bildfrekvens: Bildfrekvens: Bildfrekvens: Bildfrekvens: Bildfrekvens: 30 fps

30fps 30fps 30fps 30fps

Maximal filstorlek | 4GB

Maximal uppspel-

ningstid 150 minuter

Allménna kommentarer e Ordningen som mapparna valjs i eller

* Filer kanske inte kan spelas upp riktigt be- andra &tgarder kan andras beroende p&
roende p& miljon som filen skapades i eller kodnings- eller skrivprogrammet.
filens innehall, * Komprimerade ljudfiler spelas upp med en

¢ Denna produkt fungerar eventuellt inte kor- kort paus mellan latarna, oavsett hur langt
rekt beroende pa vilket program som an- det tomma avsnittet mellan |&tarna i den
vénts for att koda WMA-filerna. ursprungliga inspelningen ar.

¢ Beroende pa vilken version av Windows
Media™ Player som har anvants for att koda
WMA-filer s& kanske albumnamn och
annan textinformation inte visas pé rétt
satt.

e Det kan uppsta en viss fordrojning nér du
startar uppspelningen av ljudfiler som ar
kodade med bilddata.

¢ Denna produkt ar inte kompatibel med da-
tadverforing via paketskrivning.

¢ Denna produkt kdnner igen upp till 32 teck-
en, raknat fran forsta tecknet och inklusive
filtillagget for fil- och mappnamnet. Be-
roende p& visningsomradets storlek s& for-
sOker produkten visa dem i en mindre
teckenstorlek. Det maximala antalet tecken
som kan visas ar dock beroende av teck-
ensnittsbredden och visningsomréadets
storlek.



Tillagg

CBiIaga

Exempel pa en hierarki

Foljande bild ar ett exempel pé trappsteg-
sstrukturen p& en skiva eller hardisk. Numren
pa bilden anger hur mapparna tilldelas num-
mer och ordnas efter dessa och i vilken ord-
ning de sedan spelas upp.

(1 Mapp

JJ Fil

no
Ip RO}

Niva 3

Niva 2

Niva 1 Niva 4

J 4 Anmarkningar

¢ Denna produkt tilldelar mappnummer. Anvén-
daren kan inte sjalv tilldela mappnummer.

¢ Om det finns mappar som inte innehaller
spelbara filer s& visas mappen i mapplistan
men du kan inte se vilka filer som finns i map-
pen. (En tom lista visas.) Dessutom kommer
dessa mappar att hoppas 6ver och inget
mappnummer visas for dem. (@)

Bluetooth

€3 Bluetooth

* Market Bluetooth® och Bluetooth-logotyper-

na ar registrerade varumarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc. och PIONEER
CORPORATION anvander dessa marken
och logotyper pa licens. Ovriga varumarken

Sv

och varunamn tillhér sina respektive
agare. (®)

SDHC

Yy 4

SDHC Logo ér ett varumarke tillhérande SD-
3C, LLC.(=]

WMA/WMV

Windows Media ar ett registrerat varumarke
eller varumarke som tillhor Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.

3 Den har produkten innehaller teknik som
ags av Microsoft Corporation och som inte
far anvéndas eller distribueras utan licens
fran Microsoft Licensing, Inc.(®)

DivX

DIVX

DivX ar ett komprimerat, digitalt videoformat
som skapats av en DivX-videoomkodare fran
DivX, LLC, ett dotterbolag till Rovi Corporation.
Denna enhet kan spela upp DivX-videofiler
som spelats in pa CD-R-/RW-/ROM-skivor och
DVD-R/-RW-/ROM-skivor. Man anvander
samma terminologi som fér DVD-Video och
dérfor kallas enskilda DivX-videofiler for “tit-
lar". Nar du namnger filer/titlar p& CD-R-/RW-
skivor och DVD-R/-RW-skivor s& bor du
komma ih&g innan du bréanner skivorna att fi-
lerna/titlarna kommer att spelas upp i den ord-
ning som de branns pa skivan, inte efter
namnet.
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3 DivX®, DivX Certified® och tillhérande logo-
typer ar varumarken som tillhér Rovi
Corporation eller dess dotterbolag och an-
vands pa licens.

OM DIVX VIDEO: DivX® ar ett digitalt video-
format som skapats av DivX Inc, LLC, ett dot-
terbolag till Rovi Corporation. Detta &r en
officiell DivX Certified®-enhet som kan anvan-
das for att spela upp DivX-video. G& till divx.
com for mer information och programvara foér
att konvertera dina filer till DivX-videor.
OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denna
enhet ar DivX Certified® och méste registreras
for att du ska kunna spela upp kdpta filmer av
typen DivX Video-on-Demand (VOD). Om du
vill fa din registreringskod s& méste du leta
upp DivX VOD-avsnittet i Visa registreringsko-
den fér DivX VOD. Ga till vod.divx.com for att fa
mer information om hur du slutfoér din regi-
strering.
2 For mer information, |as Visa registrerings-
koden fér DivX VOD pé sidan 123. (=)

AAC

AAC é&r en forkortning fér Advanced Audio
Coding och syftar pa en standard for ljud-
komprimeringsteknik med MPEG-2 och
MPEG-4. Ett flertal program kan anvéandas for
att koda AAC-filer men filformaten och filtillag-
gen blir annorlunda beroende pé det program
som anvéands for att koda filerna. Denna enhet
kan spela upp AAC-filer som kodats av
iTunes. (=)

Android”

Android &r ett varumérke som tillhor
Google Inc. (=)

MirrorLink

MirrorLink Certified™, Design Only™ Certifica-
tion-logotypen, MirrorLink™ och MirrorLink™-

logotypen &r certifieringsmarken och varumar-
ken som tillhér Car Connectivity Consortium
LLC. Otill&ten anvandning &r strangt for-
bjuden. (=)

Detaljerad information om
anslutna iPod-enheter

AVARNING

¢ Pioneer kan inte héllas ansvarigt for datafor-
luster som eventuellt kan uppsta vid anvand-
ningen av en iPod tillsammans med denna
produkt. Gor regelbundna sakerhetskopior av
de data som lagras pé& din iPod.

e Latinte din iPod ligga i direkt solljus under en
langre tid. Om en iPod utsatts for direkt solljus
under langre tidsperioder sa kan det orsaka
tekniska fel p& grund av hoga temperaturer.

e Lamna inte din iPod pa platser med héga tem-
peraturer.

o Setill att iPod:en sitter fast ordentligt under
korningen. Om iPod:en faller ner p& bilgolvet
kan den fastna under kopplings-, broms- eller
gaspedalen.

ebejig

Se handboken som medféljde iPod:en for mer
information.

iPod och iPhone

Made for

iPod [JiPhone

“Made for iPod” och “Made for iPhone” inne-
bar att ett elektroniskt tillbehor ar utformat for
specifik anvandning med iPod eller iPhone.
Tillverkaren garanterar darmed att produkter-
na uppfyller Apple:s prestandakrav.

Apple ansvarar inte for funktionerna pa denna
apparat eller att den uppfyller tillampliga séa-
kerhets- och regleringsstandarder.

Sv@
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Observera att anvandning av detta tillbehor
med iPod eller iPhone kan péverka den tr&dlo-
sa prestandan.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, och
iPod touch ar varumarken som tillhor

Apple Inc. och som ar registrerade i USA och
andra lander.

Lightning
Lightning éar ett varumarke som tillhor
Apple Inc.

App Store

App Store ar ett servicemérke som tillhor
Apple Inc.

iOS
iOS ér ett varumarke som Cisco ager varumar-

kesréattigheterna till i USA och i vissa andra
lander.

iTunes

iTunes ar varumarken som tillhér Apple Inc.
och &r registrerat i USA och andra lander.(®]

Anvanda app-baserat
innehall fran internet

VIKTIGT

Krav vad galler tillgangen till app-baserat innehall

och tjanster frén internet vid anvandningen av

denna produkt:

¢ Den senaste versionen av en innehéllsapp
eller innehéllsappar for smarttelefoner som ar
kompatibla med Pioneer-produkter. Dessa
finns hos din internetleverantér och kan lad-
das ner till din smarttelefon.

e FEtt aktivt konto hos en leverantoér som levere-
rar innehéllstjanster.

e Smartphonedataplan.
Observera: Om det i dataplanen for din
smartphone inte ingér obegrénsad dataan-

52 s,

vandning kan ytterligare kostnader tillampas
frén leverantoren for att tillgé appbaserat an-
slutet innehéll via 3G-, EDGE- och/eller LTE
(4G)-néatverk.

¢ Anslutning till Internet via 3G-, EDGE-, LTE
(4G)- eller Wi-Fi-natverk.

e Envalfri Pioneer-adapterkabel som goér att du
kan ansluta din iPhone till denna produkt.

Begransningar:

e Foratt kunna fa tillgang till app-baserat inne-
héll méste du ha tillgang till ett mobilt natverk
eller Wi-Fi s& att din smarttelefon kan ansluta
till internet.

¢ Tjansternas tillgénglighet kan vara begréansad
beroende pa var du befinner dig geografiskt.
Kontakta din internetleverantor eller tjanstele-
verantéren for mer information.

¢ Denna produkts mojlighet att f& tillgéng till in-
nehéll p& internet kan andras utan foregéende
meddelande och kan péverkas av foljande:
kompatibilitetsproblem med framtida version
av fast programvara for smarttelefoner; kom-
patibilitetsproblem med framtida version av
appar for smarttelefoner som ansluter till in-
ternet; om apparna som ger tillgéng till inne-
hallet pa internet andras eller slutar att
existera eller om leverantérerna upphor med
att tillhandahalla tjansterna.

Aha Radio

Aha, Aha Radio och logotyperna Aha och Aha
Radio ar varuméarken eller registerade varu-
mérken som tillhér Harman International In-
dustries, Incorporated. (=]
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HDMI

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termerna HDMI och High-Definition Multime-
dia Interface samt HDMI-logotypen &r varu-
marken eller registrerade varumarken som
tillhér HDMI Licensing, LLC i USA och andra
lander.(w)

MHL

MHL, MHL-logotypen och Mobile High-Defini-

tion Link ar varumarken eller registrerade varu-
mérken som tillhér MHL, LLC i USA och andra
lander.(w)

Meddelande om videovisning

Kom ih&g att anvandning av detta system i
kommersiella syften eller for offentlig visning
kan innebéra ett brott mot den upphovsréatt
som skyddas av upphovsrattslagen. (=)

Meddelande om DVD-
videovisning

Denna produkt innehéller kopieringsskydds-
teknik som skyddas av USA-patent och andra
immateriella dganderétter tillhdrande Rovi
Corporation. Reverse engineering (bakatu-
tveckling) och isartagning ar férbjuden. (a)

> G

Meddelande om MP3-
filanvandning

Vid leverans av denna produkt medfoljer en-
dast en licens for privat, icke-kommersiellt
bruk, som inte berattigar till anvandning av
denna produkt for ndgon som helst kommersi-
ell (d.v.s. inkomstbringande) realtidsutsand-
ning (markbunden, via satellit eller kabel och/
eller ndgon annan media), séndning/stream-
ing via internet, intranat och/eller andra nat-
verk eller andra elektroniska
distributionssystem, t.ex. system for avgiftsbe-
lagt ljudmaterial eller audio-on-demand-pro-
gram. En separat licens erfordras for sédant
bruk. For mer information, ga till:
http://www.mp3licensing.com. (=)

ebejig
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Anvanda bildskdrmen pa
ratt satt

Hantering av bildskarmmen

e Om bildsk&rmen utsétts for direkt solljus
under en langre tid kan den bli mycket het
vilket kan leda till att bildskdrmen skadas.
Nar du inte anvander denna produkt bor du
se till att den utsétts for sa lite direkt solljus
som mojligt.

* Bildskarmen bor anvandas inom det tem-
peraturomréde som visas i Tekniska data.

e Anvand inte bildskdrmen i hogre eller lagre

temperaturer an drifttemperaturomradet ef-

tersom bildskarmen da kanske inte funge-
rar som den ska och dessutom kan den
skadas.

e Bildskdrmen ar oskyddad for att géra den
val synlig inne i fordonet. Utsatt den inte
for onddigt hart tryck eftersom den d& kan
skadas.

e Tryck inte for hart p& bildskarmen for att
undvika att den repas.

* Vid anvandning av touchtangenterna ska
man endast rora vid bildskdrmen med fing-
ret, aldrig med andra foremal. Bildskarmen
kan latt repas.

Bildskarm med flytande
kristaller (LCD)
e Om bildskarmen sitter néra ett utblés for

luftkonditioneringen s& méste du se till att
luft frdn luftkonditioneringen inte blaser di-

rekt p& enheten. Varm luft fran varmeaggre-

gatet kan f& skarmen att spricka och kall
luft fr&n kylenheten kan skapa kondensa-
tion inuti produkten vilket gor den fuktig

och det kan i sin tur leda till skador.

* Eventuellt kan smé& svarta eller vita (ljusa)
prickar upptrada pé bildskarmen. Detta
beror p& LCD-skarmens egenskaper och ar
séledes normalt.

e Det ar svart att se vad som visas pa bild-
skédrmen om den utsétts for direkt solljus.

Sv

e Om du anvander en mobiltelefon s& bor du
hélla den pa behorigt avstand fran bildskar-
men for att undvika stérningar i videobilder-
na pé skarmen, som till exempel prickar
och fargade rénder.

Underhall av bildskdrmmen

e Nar du ska avlagsna damm eller rengora
LCD-skarmen ska du forst stanga av denna
produkt och sedan torka rent skarmen med
en mjuk, torr trasa.

o Setill att bildrutan inte repas nar du torkar
av bildsk&rmen. Anvéand inte kraftiga eller
repande kemiska rengoringsmedel.

Bakgrundsbelysning med
lysdioder (LED; Light-Emitting
Diode)

Bildskarmen har en lysdiod pa insidan som

lyser upp den.

¢ Vid laga temperaturer kan tekniken med
bakgrundsbelysningen via lysdioder tka
bildférdrojningen och goéra sé att bildkvali-
teten blir samre. Detta beror p& LCD-skar-
mens tekniska egenskaper. Bildkvaliteten
blir battre nar temperaturen hojs.

o Livstiden for skarmens bakgrundsbelysning
uppskattas till mer an 10000 timmar. Den
kan dock forkortas om skarmen anvands i
hoga temperaturer.

e Om skérmens bakgrundsbelysning nér slu-
tet av sin livstid kommer skarmen att bli
morkare och inga bilder syns pa den. Kon-
takta din &terforsaljare eller narmaste auk-
toriserade servicecenter for Pioneer om
detta intraffar.(s)
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Tekniska data Branthet v —6dB/okt, —12 dB/okt, —
18 dB/okt

Allméant Subwoofer:
MErkStromkala oeeeeeeeeeeeeeeeees 14,4V DC FrekVens mumsseccsssins 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/

(till&tet spanningsomréde: 125 Hz/160 Hz/200 Hz

12,0V till 14,4V DC) Branthet .eeeeeeeeeeeeeens -6 dB/okt, =12 dB/okt, —
Jordningssystem e Negativ typ 18 dB/okt

Maximal strémforbrukning

Matt (B X H x D):
DIN
Chassi .

Bildskarm

178 mm x 100 mm x
157 mm
188 mm x 118 mm X
27 mm

178 mm x 100 mm x
165mm

71T mm x 97mm x 20mm
.2,2kg

Skarmstorlek/bildforn&llande

Visningsmetod ..
FArgSYStEM uuuumeemssmmsssssssssssnnns

Till&tet temperaturomréde:
SHOM AV eeevrrrrrveeeeessesssseen

Ljud
Maximal effektutmatning ...

Kontinuerlig uteffekt ..

Belastningsimpedans ...

6,95 tum bred/16:9
(effektivt visningsomrade:
156,6 mm x 81,6 mm)

. 11562000 (2400 x 480)
. TFT aktiv matris, drivande

typ
PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/
SECAM-kompatibelt

-20°C till +80°C

50W x 4

(for subwoofer: 70W x 1ch/
2Q)

22 W x 4 (50 Hz till 16 kHz,
5%THD, 4Q LOAD, bada
kanalerna anvands)

4Q (4QtiIl8Q [2Q for 1ch]
tillatet)

Utmatningsniva for preout (max)

4,0V

Equalizer (13-bands grafisk equalizer):

(RIS g S —

FOrstarkning weeeeeeseseeeseees
HPF (hogpassfilter):
(RIS S —

50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/
315 Hz/500 Hz/800 Hz/

1,25 kHz/2 kHz/3,16 kHz/
5kHz/8kHz/12,6 kHz
+12dB

50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz

+10dB till 24 dB
.Normal/Omvand
0 till 200 steg (2,5 cm/steg)

Forstéarkning ..
Fas ..
Avsténdsinstéllning

ebejig

DVD-spelare

NV (=] [ DVD-video, VCD, CD, MP3,
WMA, AAC, DivX, JPEG,
MPEG-spelare

Anvéandbara SKivor ... DVD-VIDEO, VIDEO-CD, CD,
CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-
RW, DVD-RDL

RegionNUMMET ... 2

FrekvenSSvVar ..reeesenes 5 Hz till 44 000 Hz (med
DVD, vid samplingsfrekven-
sen 96 kHz)

Signal-/brusférhéllande ... 96 dB (1 kHz) (IEC-A-nat-
verk) (RCA-niv&)

Utgé&ngsniva:

Video .
Antal kanaler .
Avkodningsformat for MP3

..... 1,0Vp-p/75Q (+0,2V)
2 (stereo)

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Avkodningsformat for WMA

ver.7, 8,9 (2-kanalsljud)
(Windows Media Player)
Avkodningsformat for AAC

MPEG-4 AAC (endast kodat
for iTunes):

.m4a (ver.11 och tidigare)
Avkodningsformat for DivX

Home Theater Ver. 3.11,
Ver.4 X, Verb.X, Ver6.X:
.avi, .divx
MPEG-videoavkodningsformat

MPEG-1: mpg, mpeg, dat
MPEG-2 PS: mpg, mpeg
MPEG-4 Part2 (Visual),
MS MPEG-4 ver.3: avi

USB

Specifikation for USB-standard

USB1.1, USB2.0 High
Speed

..... 1,6A

MSC (Mass Storage Class)-
enhet, iPod (AudioClass,
HID Class)-enhet

Max. stromférsérjning
USB-klass
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Fil-SYSTEM woveeeeeeeessssmsesmssssssssssssnns FAT16, FAT32, NTFS Uteffekt wmmnresssmssessessnnns +4dBm Max.
Avkodningsformat for MP3 (Effektklass 2)

MPEG-1/Layer 1, MPEG-1/

Layer?2, MPEG-1/Layer 3 FM-tuner

MPEG-2/Layer 1, MPEG-2/ Frekvensomrade ... 87,5 MHz till 108,0 MHz

Layer2, MPEG-2/Layer3
MPEG-2.5/Layer 3
Avkodningsformat for WMA
WMA10 Std , WMA10 Pro,
WMAQ Lossless
Avkodningsformat for AAC

MPEG-2 AAC-LC, MPEG-4
AAC-LC
WAVE-signalformat ... Linjar PCM
H.264-videoavkodningsformat

file, High Profile
WMV-videoavkodningsformat
VC-1 SP/MP/AP, WMV 7/8
MPEG4-videoavkodningsformat
SimpleProfile, Advanced-
SimpleProfile (utom GMC)
JPEG-avkodningsformat ......JPEG

SD
Kompatibelt fysiskt format

Version 2.0
Fil-SYStEM sorseeesseesnneeessssssessssssns FAT16, FAT32, NTFS

Avkodningsformat for MP3

MPEG-1/Layer 1, MPEG-1/
Layer2, MPEG-1/Layer 3
MPEG-2/Layer 1, MPEG-2/
Layer2, MPEG-2/Layer 3
MPEG-2.5/Layer 3
Avkodningsformat for WMA

WMA10 Std , WMA10 Pro,
WMAQ Lossless
Avkodningsformat for AAC

MPEG-2 AAC-LC, MPEG-4
AAC-LC
WAVE-signalformat ... Linjar PCM
H.264-videoavkodningsformat

file, High Profile
WMV-videoavkodningsformat
VC-1 SP/MP/AP, WMV 7/8
MPEG4-videoavkodningsformat
SimpleProfile, Advanced-
SimpleProfile (utom GMC)
JPEG-avkodningsformat ......JPEG

Bluetooth
VTR (o] o IR Bluetooth 3.04+EDR certi-
fied

Sv

BaseLine Profile, Main Pro-

Baseline Profile, Main Pro-

Anvandbar kanslighet ......... 11 dBf (0,8 uV/75Q, mono,
S/N: 30dB)

72dB (IEC-A-natverk)

Signal-/brusférhéllande ...

MV-tuner

Frekvensomrade .. 531 kHz till 1602 kHz (9 kHz)

Anvandbar kanslighet ... 251V (signal/brusforhéllan-
de: 20dB)

Signal-/brusférhéllande ....... 62 dB (IEC-A-n&tverk)

LV-tuner

Frekvensomrade ... 163 kHz till 281 kHz

Anvandbar kanslighet ... 28 uV (signal/brusforhallan-
de: 20dB)

62 dB (IEC-A-natverk)

Signal-/brusférhéllande ........

Jd Anmiirkning

Specifikationerna och produktens design kan
komma att andras utan féregdende meddelande
darom. (=]
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http://www.pioneer.eu

Glom inte att registrera produkten p&d www.pioneer.se (eller www.pioneer.eu)

PIONEER CORPORATION
1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique

TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.

P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A. ©2014 PIONEER CORPORATION.
TEL: (800) 421-1404 Kopiering forbjuden.

<KOKZ13L> <CRB4373-A> EW



	Outline placeholder
	bk_page_10
	bk_page_100
	bk_page_101
	bk_page_102
	bk_page_103
	bk_page_104
	bk_page_105
	bk_page_106
	bk_page_107
	bk_page_108
	bk_page_109
	bk_page_11
	bk_page_110
	bk_page_111
	bk_page_112
	bk_page_113
	bk_page_114
	bk_page_115
	bk_page_116
	bk_page_117
	bk_page_118
	bk_page_119
	bk_page_12
	bk_page_120
	bk_page_121
	bk_page_122
	bk_page_123
	bk_page_124
	bk_page_125
	bk_page_126
	bk_page_127
	bk_page_128
	bk_page_129
	bk_page_13
	bk_page_130
	bk_page_131
	bk_page_132
	bk_page_133
	bk_page_134
	bk_page_135
	bk_page_136
	bk_page_137
	bk_page_138
	bk_page_139
	bk_page_14
	bk_page_140
	bk_page_141
	bk_page_142
	bk_page_143
	bk_page_144
	bk_page_145
	bk_page_146
	bk_page_147
	bk_page_148
	bk_page_149
	bk_page_15
	bk_page_150
	bk_page_151
	bk_page_152
	bk_page_153
	bk_page_154
	bk_page_155
	bk_page_156
	bk_page_157
	bk_page_158
	bk_page_159
	bk_page_16
	bk_page_160
	bk_page_17
	bk_page_18
	bk_page_19
	bk_page_2
	bk_page_20
	bk_page_21
	bk_page_22
	bk_page_23
	bk_page_24
	bk_page_25
	bk_page_26
	bk_page_27
	bk_page_28
	bk_page_29
	bk_page_3
	bk_page_30
	bk_page_31
	bk_page_32
	bk_page_33
	bk_page_34
	bk_page_35
	bk_page_36
	bk_page_37
	bk_page_38
	bk_page_39
	bk_page_4
	bk_page_40
	bk_page_41
	bk_page_42
	bk_page_43
	bk_page_44
	bk_page_45
	bk_page_46
	bk_page_47
	bk_page_48
	bk_page_49
	bk_page_5
	bk_page_50
	bk_page_51
	bk_page_52
	bk_page_53
	bk_page_54
	bk_page_55
	bk_page_56
	bk_page_57
	bk_page_58
	bk_page_59
	bk_page_6
	bk_page_60
	bk_page_61
	bk_page_62
	bk_page_63
	bk_page_64
	bk_page_65
	bk_page_66
	bk_page_67
	bk_page_68
	bk_page_69
	bk_page_7
	bk_page_70
	bk_page_71
	bk_page_72
	bk_page_73
	bk_page_74
	bk_page_75
	bk_page_76
	bk_page_77
	bk_page_78
	bk_page_79
	bk_page_8
	bk_page_80
	bk_page_81
	bk_page_82
	bk_page_83
	bk_page_84
	bk_page_85
	bk_page_86
	bk_page_87
	bk_page_88
	bk_page_89
	bk_page_9
	bk_page_90
	bk_page_91
	bk_page_92
	bk_page_93
	bk_page_94
	bk_page_95
	bk_page_96
	bk_page_97
	bk_page_98
	bk_page_99

	sv
	Table of Contents


